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Vyvoz konzervatismu

Helena Velickova

Zvitezi-li v clovéku prirozenost nad kulturou, stane
se divochem. Zvitézi-li kultura nad prirozenosti, sta-
ne se ucenym knihomolem. Jen tehdy, kdyz kultura
a prirozenost jsou v rovnovdze, je clovék uslechtily
a dokonaly.

Konfucius

Pamatuji se jeSt€ na lekce marxistické filozofie,
kdy nam vstépovali, jak vyvrcholenim komunistic-
ké revoluce bude ,,vyvoz revoluce®, tedy expanze
komunistické mySlenky do celého svéta, ktery se
jejim pfijetim postupné sjednoti. Vyvoz revoluce
tedy pro starsi a ,,zkuSenéjSi“ generace neni novy
pojem, ale coz takhle ,,vyvoz konzervatismu“? Zni
to podivné, ale délo se to diive a déje se to vjistém
smyslu i ted, v globalizovaném svété. Zapad se Cile
styka s Vychodem, Sever s Jihem, takze neni divu,
Ze leccos, co doma vyhodili za dvere, se jinde hodi
pro oziveni duchovni stagnace nebo naopak jako
stabilizator neklidnych mysli.

Kftestanstvi v evropskych zemich zapasi o zi-
votaschopnost a vliv, zato v Africe, rozvojovych
zemich, dokonce v Ciné piibyva kiestanil. Naopak
taoismus, buddhismus, konfucianismus a jiné pra-
staré ideologie se vyvazeji do zdpadniho svéta,
ktery trapi krize hodnot. V druhém ¢isle leto$niho
KROKu vénujeme vice pozornosti hlavné Ciné.
Poznéame, ze jakkoliv ¢inska slova a jména zni
exoticky, myslenkové v zasadé nejde o nic nového
—jak jinak také u staré civilizace s konzervativni
ideologii? Vzdyf zastieSujicim pojmem konfucia-
nistického pohledu na smysl civilizace je lidskost.

Termin, ktery znaji vSechny jazyky, ale maloktery
¢lovék vi presné, co znamena.

KdyZ v Olomouci v roce 2007 vznikla Konfu-
ciova akademie, jeji nazev také vlastn€ nebyl nicim
novym. Vyvoz ¢inského konzervatismu formou
prvnich konfucidnskych akademii se uskutecnil
v Koreji v 1. stoleti pred Kristem. Korejci se pak
stali horlivéj$imi stoupenci konfucianismu nez
samotni Cifiané. Az od druhé tietiny 20. stoleti
konfucianismus na Vychodé¢ rychle ustupuje. Dnes
o tom svéd¢i napiiklad nartst kremaci ve velkych
méstech: V Soulu v roce 2000 to bylo 55 procent
ktefi si preji, aby po smrti jejich popel byl rozpty-
len. Pritom pravidelné pfinaSeni obéti na hroby
predku byvalo zékladni povinnosti ¢lovéka, coz
soucasné konfucidnce velmi trapi. Nastésti pro né
v mensich méstech a na venkové se stdle pohrbiva
predevsim do zemé — do hrobu, jejichz spravnou
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polohu ur¢ili specialisté na starou geomantii. Je-
jich nauka feng-Suej (o harmonii mezi ¢lovékem
a prostiedim, zejména v bydleni) se dostava v Ev-
rop€ do mddy a jeji znalost vylepSuje trzni image
renomovanych architekti.

V nasem ponékud schizofrennim, odcizuji-
cim se sv€té zni konfucidnské uceni o vSeobecné
harmonii v lidské spolec¢nosti jako sen. Presto se
ve vychodni Asii udrZelo tisice let a ptisobilo jako
statni ideologie, coZ svédci o jisté univerzalni plat-
nosti jeho hodnot. Cina je jedinym statem, ktery
si udrZel kontinuitu od starovéku do soucasnosti.
Stoji tedy za to, porovnat jeji staré zasady fizeni
spolecnosti s dnes$ni kazdodenni praxi.

Termin ,,konfucianismus® se vzil na Zapadé,
ale v ¢inském pojmenovani termin nenf odvozen
od Konfuciova jména, nybrZz znamené ,,nauka
vzdélanct, literatt“. Timto slovem se vZdy ozna-
Covali lidé mirné a laskavé povahy, vzdélani, ale
nenasilni a nevojaci.

Podle Konfucia mé dstfedni vyznam kva-
lita lidskych vztaht. Kazdy ¢lovék, ale priro-
zené i zvire, strom atd. ma ve svété své misto,
a tim je také urceno, jak se
ma chovat k okolnimu svétu
a jak se tento svét bude cho-
vat k nému. Individualismus,
snaha prosadit sebe a pre-
ménit okolni svét tak, aby
jedinci vyhovoval, je poSeti-
lost, predurcena k tragické-
mu konci. Zlaté pravidlo, jak
kvalitnich vztahti dosahnout,
uvadéji Konfuciovy Hovory:
,,Co nechces, aby ti jini Cinili,
necin ty jim.“

Mezi lidmi vymezuje Konfucius pét zéklad-
nich vztaht: vztah oddanosti syna viici otci, vztah
poslusnosti mezi poddanym a vladafem (nebo
obecné mezi kazdym podfizenym a nadfizenym),
vztah podfizenosti mezi Zenou a jejim manZelem,
vztah dcty mladsiho ke star§Simu a konec¢né vztah
davéry mezi prateli.

Pouze vztah mezi prateli se tyka dvou rovno-
cennych partnerd, v§echny ostatni jsou mezi né-
kym, kdo stoji vy, a nékym, kdo stoji niz. V Cing,
Koreji i Japonsku je proto i dnes zcela samozrej-
mé, Ze pti setkdni s nékym druhym se kazdy nej-
driv snazi zjistit, kam m4 nového partnera zaradit.
Jinak nevi, jestli m4 uzit v feci uctivych slov, nebo
naopak mluvit svrchu. Chce se o partnerovi co
nejrychleji dovédet, jaké je jeho postaveni v praci
a jak je stary. Pokud jde o manzelstvi, vyplyva ze
zminéného principu hierarchie, Ze vztah muze
a zeny nemuze byt nikdy zaloZen na pratelstvi.
Rodina vSak hraje velmi vyznamnou roli a chape
se v Sirokém smyslu — zahrnuji se do ni i velmi
vzdéleni piibuzni. Celou spolecnost a cely stét 1ze
tedy chapat jako néjakou ,,velkorodinu®. VSechny
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vztahy v§ak musi existovat oboustranné: nejenom
Ze déti maji ctit rodice a poddani panovnika, ale
také rodice musi pecovat o déti a panovnik o svij
lid. Z chlapcii se maji vychovat muzi, dbali sprav-
ného chovani, spravedlivi, touZici po pozndni a vé-
déni a ctnostni. Nejdulezitéjsi je ctnost lidskosti,
,»Zen“, coz v prevodu na pojmy Zapadu zahrnuje
laskavost, dobrosrdec¢nost, soucit, milosrdenstvi
a skromnost. ,,Zen“ se preklada nékdy také jako
,humanita“ a ,,dobro®.

Utitelé byli v Ciné tradiéné velmi uctivani
a do dnesnich dob se zachovalo uslovi, ze ,,rodice
dité zivi, ale ucitel je vychovava“. Moralni zavazek
zaka k uciteli se bliZil zdvazkiim syna k otci a tato
tradice je do znacné miry stale Ziva.

K predstavé harmonického svéta patii i dcta
projevovana pedkim. Cifiané odedavna véili, ze
duchové zemftelych lidi ziji na Nebesich a pozorné
sleduji chovani svych potomki. Pokud se potomci
staraji o jejich hroby a prinaseji jim obéti, snazi
se jim zajistit co nejlepsi osud. KdyzZ je potomci
preziraji, mohou se duchové zménit v démony
a zacit jim $kodit. Ritudly mohou v§ak vykonévat
jen pfimi potomci muZzského pohlavi — tedy syn,
vnuk, pravnuk atd. Z toho vyplynula zdkladni zi-
votni nutnost, aby mél kazdy muz aspon jednoho
syna a rod mohl pokra¢ovat. Zeny se tak dostaly
do druhotadé pozice. Mluvilo se o jejich napro-
stém podrfizeni muzim: v détstvi podléhaly viili
otce, v dospélosti manzela a ve stafi jako vdovy
nejstarSiho syna. Jejich Zivotnim dkolem se stalo
rodit co nejvice synti. Konfucitiv pohled na Zeny
dobrte charakterizuje citat z Hovora: ,, Pravil Mi-
str: S Zenami a lidmi nizkého rodu je tézko jednat.
Jsi-li k nim laskavy, jsou vzpurni, a udrzujes-li je
v povzddli, hnévaji se na to.

Soucasti konfucianského usporadani spolec-
nosti byly statni zkousky, teoreticky dostupné
kazdému bez ohledu na ptivod. Spocivaly v pro-
vérce znalosti ¢inskych klasickych spisti a musel
je sloZit kazdy, kdo chtél néco znamenat, drednici
stejné jako vojensti velitelé. Kupodivu béhem §i-
feni konfucianské ideologie tento princip nikdy
nepfijalo Japonsko, kde rod znamenal vice nez
talenty. Kdo se nenarodil jako pfislu$nik aris-
tokracie, tedy nemél v Japonsku Zadnou nad¢ji
na ziskani statniho uradu. Vzdélani v Japonsku
obecné nehrélo takovou roli jako v Cing, i kdyz
mnozi samurajové intenzivné studovali ¢inské
klasiky a ucili se ¢insky.

Dalsi konfucidnskou politickou zasadou
(kterou vsak opét Japonsko nikdy nepfijalo),
byla koncepce Mandatu Nebes. Panovnik mél
mandat k vladeé pouze za predpokladu, Ze jeho
vlada prospiva lidu. Pokud se mu nedafilo zajistit
spravedlivou a stabilni vladu (tfeba i proto, zZe
na Cinu se snesly pfirodni pohromy), nebo pokud
jednal v rozporu se zdsadami konfucianské etiky,
bylo mozné mordlné ospravedlnit vzpouru proti
panovnikovi. V Japonsku nikdy nic takového ne-
platilo, a proto tam jiz nejméné 1400 let vladne
jedna jedind dynastie tenndd. ,,Nebesti vladci®
totiz v Japonsku odvozuji sviij ptivod od bohyné
Slunce Amaterasu, a jsou proto v jiném postave-
ni nez ¢insti cisafové — nemuze je sesadit nikdo,
kdo takovy ptivod nemé. Na druhé strané japonsti
tenndové drzeli skutecnou moc v rukou jen ztidka
a vétsinou za né vladli regenti, ktefi pochézeli
z iplné jinych rodu, nez byl ten cisarsky.

V Japonsku 21. stoleti mizi konfucidnské zasa-
dy jako tajici snih. Sice bylo v§ude a vzdy osudem
filozofickych i prakticky koncipovanych teorii,
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UVODNIK

ze ustupovaly v konkrétnich lidskych osudech
pred zelenym stromem Zivota, ale v Japonsku je
astup konfucianismu zvlas$t markantni. Obliba
hierarchické struktury zaméstnancii ve firméach
na zaklad¢ veku a délky zaméstnani rychle slabne,
stejné jako vztah zaméstnancti k zaméstnavateli
jako ,,otci®. Princip celoZivotni vérnosti firmé uz
davno neni normou a nikoho neptekvapi, kdyz
star§im lidem pfed dlichodem §éfuji pribojni
mladici. Mizi i zna¢né preziravy vztah k Zendm,
mladé Japonky rozhodné neptisobi dojmem, Ze
by premyslely o své ,,troji podfizenosti muzim®.

Zaroven vSak v Japonsku mizi
i konfucianské normy zdvoftilosti
— napriklad ucta ke stari. Ve vo- |0
zech tokijského metra jsou sice
oznacenad ,,stiibrna“ sedadla pro
staré lidi, ale obsazuji je bézni
cestujici a uvolnuji je jen neradi.
V Koreji je tradice stalej$i— mla-
di Korejci poustéji star$i sednout
bez dlouhého vahédni. Dokonce se
tam udrZzuji i takova tradi¢ni pra-
vidla, podle nichz by nemél syn
koufit v pfitomnosti otce. Kou-
feni se totiz bere jako ,,dobrovol-
né poSkozovani“ zivota, ktery je
darem rodicu, a proto se chape
jako jejich urazka. V Japonsku je
dnes takovyto styl uvazovani jen
pro smich.

Vétsing Cechi styly mysleni
a zivota v zemich Vychodu po-
nékud splyvaji. V Cesku piilis
nerozlisujeme mezi Cifiany, Ja-
ponci, Korejci, Vietnamci a kul-
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turami vychodni Asie. Je mozné, zZe turistiim a pfi-
stéhovalctim z Asie do Ceska rovnéz ponékud
splyvame s okolnimi staty. Az vztahy — citové,
zajmové nebo pracovni — udélaji ten zazrak, ze
se pro nés jediny ¢lovek z takového obrovského
mnozstvi vyCleni a vhimame ho jako neopako-
vatelnou osobnost. Vztah je vskutku kouzelny
paradox: ptivadi na svét lidskou jedinecnost, ale
i beztvarnost. Jsou to prece pravé vztahy (ales-
pon podle konfucianského mysleni), které clovéka
zaclenuji do spolecenské struktury, kde zapadne
mezi ostatni, az mize ztratit individualni tvar.
V mnoha mamutich firmach dnes-
ni Evropy tento stav znaji. Mozna
pravé tento paradox, tato proti-
kladn4 tcinnost principu vztaht
zpusobuje schizofrenni, nicméné
huménni dynamiku dnesniho své-
ta. Na jedné stran¢ rozhojnujici
se vztahy mezi lidmi, podniky
1 stdty napomdhaji jeho globali-
zaci a unifikaci, ale zarove je pro
styl nasi dnesni civilizace charak-
teristické, Ze pozvedava v ocich
kulturniho ¢lovéka hodnotu kaz-
dého lidského zivota na vysokou
droven, jakou v déjinach lidstva
nepamatujeme. Usili vynalozené
na zachovéni ohrozeného zdravi
a Zivota, jaké je dnes pro nas béz-
né, nema v historii obdoby.

Takze pokud jde o cestu ¢lo-
véka k lidskosti, Konfucius mél
s kardindlnim vyznamem vztahi
pro humanitu neboli ,,Zen“ nej-
spiS pravdu.




Cina se k nam dostava bliz

Pani Xu Weizhu (¢téte Sii Wej-dzu) je docentkou
na bohemistice na Pekingské univerzité zahranic-
nich studii. Posledni dva roky vsak Zije v Olomouci,
a to z povéreni Hanban CLR - stdtni kanceldre pro
vyuku cinstiny jako ciziho jazyka. Je totiz reditel-
kou Konfuciovy akademie pri Univerzité Palackého
v Olomouci. Ta vznikla v roce 2007 jakozto stiedisko
v Ceské republice, napomdhajici kontaktim cin-
ské a Ceské kultury. Zaméruje se hlavné na laickou
verejnost. Vyucuje se zde cinstina, kromé toho se
nabizi fada jinych moznosti, jak se s Cinou blize
sezndmit — kurzy kaligrafie, tai-ci, promitani filmui,
predndsky, workshopy atd.

Pani Xu (1964) pochdzi z jizni Ciny, z oblasti
dolniho toku reky Jang-c‘. Xu je rodinné jméno,
Jakdsi obdoba naseho prijment. Jeji ,,krestni jméno“

Weizhu znamend Perla moudrosti, coz je symbol
zdvidénihodné krdasny a uslechtily. Pro nasinec vsak
by nosit takové jméno znamenalo asi taky velmi pris-
ny zdvazek, takze budeme vdécni za nase neurcité
Aleny, Jany, Simony, Romany, Milose a podobné.
S Cestinou zacala na univerzité v Pekingu. Vynika-
la ve studiu, proto zdhy dostala stdtni stipendium
ke studiu bohemistiky na Karlové univerzité v Pra-
ze, obor Cesky jazyk a literatura, zamérent literdrni
preklady. Absolvovala v roce 1990. Jeji Cestina je
vynikajici, po 6 letech stravenych v Praze a v ceském
prostredi se to zdd pochopitelné. Jenze pro Cirtanku
nez treba pro Némku nebo Anglicanku, kterd prece
jen ma v téle indoevropskou krev.

Pani Xu, jaké to bylo, kdyz jste se na podkladé
CinStiny zacala ucit cesky? Jak se vam jevily ceské
hldsky, fonetika, intonace? A gramatika?A latinské
pismo?

Latinskd pismena pro Citiany nejsou n&jak cizi.
Transkripce ¢instiny se tvori pravé z latinky. Zna-
me ji i jinak — na ¢inskych zdkladnich Skolach se
uz hodné uéi angli¢tina. Cestina je viak slovansky
jazyk, jeho flektivnost jako sklonovani, ¢asovani
a nestabilni slovosled byva pro zacate¢niky ne-

zvykla. Casem se vak s témito rozdily vyrovnaji.

Nase kontakty zacaly po e-mailu. Pri odpovédich
pres Reply se v mém textu vzdycky objevily prepisy
latinkou psanych slov na ¢inské znaky. Odkdy viast-
né existuji cinské znaky v pocitaci? A existuji i psact
stroje s cinskymi znaky?

ROZHOVOR
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Cinskymi znaky jsme zacali psat v poéitacich
koncem 70. a na za¢atku 80. let minulého stoleti.
Prvni psaci stroj s ¢inskymi znaky vznikl v roce
1915 a v roce 1926 ziskal ocenéni na Svétové vy-
stavé ve Philadelphii USA.

Kdyz uz jsme u ¢inského pisma — zajimavy je
¢lanek pana JanoSe. Zaujalo mé jeho vnimani, ze
,» Vysledny tvar ale musi byt vZdy ¢tvercovy, tak-
ze jednotlivé slozky se ¢asto musi rlizné zuZovat,
protahovat nebo naopak rozsitovat®. Struktura
¢inského pisma a zpasoby jeho psani vlastné od-
razi mentalitu a povahu Cifiani, reprezentuje nasi
zasadu spolecenského chovani, Ze pfi provadéni
¢innosti Cifian ma myslet na druhé a prizptsobit
se, aby bylo dosaZeno harmonického stavu. Pra-

v¢ harmonie predstavuje jadro a podstatu ¢inské
filozofie.

Cinské obrizky pro toto ¢islo KROKu jste mi
pomohla ziskat na internetu. Jak jste na né prisla?
Zaddni bylo v latince nebo v ¢inskych znacich?

Elektronickych databézi na rizna témata je
v internetu more. VSecko se da vygooglit. Zadani
bylo samoziejmé v mé materské feci.

Od roku 2007 existuje v Olomouci Konfuciova
akademie, sama jsem se ziicastnila jejiho otevrent.
Recnici hovorili mimo jiné v poetickych primérech
o dobrych a zlych dusich, kteri se tidajné na ndadvori
filozofické fakulty v té dobé vyskytovali a bylo nutno
s nimi Sikovné naklddat, aby zacdtek Akademie byl
co nejpriznivéjsi. Jak se Akademii ted dari?

O dobrych a zlych dusich na nadvori sly$im
poprvé. Ten zly duch asi existuje, protoze v dubnu
loniského roku z pokladny akademie nevysvétli-
teln€ zmizela nemalad suma v hotovosti. Bohuzel,
stalo se.

Studuji Ciriané u nds? A nasi studenti v Ciné?
Jaké obory?

Mobilita je velka.V ramci vladni dohody mezi
ministerstvy $kolstvi CLR a CR roéni vyména stu-
dentt a pedagogti presahuje pocet 20 lidi, k tomu
existuje jeSté prima spoluprace mezi univerzitami,
také stipendif je vice a riiznych druht — jak z Ciny,
tak z Evropské unie. Cifiané jezdi taky na vlastni
naklady studovat do Prahy. Obort je fada, jazyky
predstavuji vSak tu nejmensi ¢ast.

Jak si zvykte na zivotni styl v Cesku? Vyzkousela
jste Ceskd jidla?




To Vase pohodIné a mirné Zivotni tempo mné
jisté prospéje. Ale dlouha posezeni u sklenice si moc
nedovoluji. Ceska jidla mi chutnaji, $koda, Ze je ne-
umim vafit. Cinskou kuchyni viak ovladdm dobie!

Jsou nékteri nasi spisovatelé a bdsnici v Ciné
zndmi? Vim, Ze sama prekldddte beletrii. Zaujal vds
nékdo mezi spisovateli 20. a 21. stoleti?

Hlavni predstavitele ¢eské literatury, jako je
Neémcova, Capek, Seifert, Kafka, Hrabal, Kun-
dera nebo Kantirkova, ale i jiné autory madme
do ¢&instiny vesmés prelozeny. Dobry vojak Svejk
od J. Hagka je v Ciné oblibeny i dnes. Stafi ¢insti
bohemisté jsou v tomto sméru skutecné zaslou-
zili a obdivuhodni. Podle mé by ¢esky spisovatel
Skvorecky jisté nemél chybét v seznamu ¢inskych
preklada. Prézy, které zobrazuji soucasny zivot
Cecht a jejich dusevni svét, by také upoutaly po-
zornost ¢inskych ¢tenaru.

Konfuciova akademie se chystd darovat
Védecké knihovné v Olomouci nékolik pub-

kultute, témat je hodné — ptirodni krajiny, ¢inské
malifstvi, klasikové ¢inské literatury, akupunktura,
¢inska kuchyné, turistika, cvicenti tai-Ci a jind. Tyhle
knihy jsou napsany v angli¢tin€ nebo jde o ¢insko-
anglickd vydani. Jako doprovod knizni vystavy se
kona soubézné v knihovné vystava nasténnych
fotografii ¢inskych archeologickych vykopavek.
Radi bychom knihovné pomahali rozSitovat jeji
kniZni fond, pro ceské ctenafe to jisté bude uZitec-
né a poucné. Lidé soudobou Cinu dobfe neznaji.
Nevédi, ze v Ciné funguje trzni ekonomika, plati
se tam tfeba za vysokou $kolu. Letos se 1. kvétna
zahaji v Sanghaji svétové vystava Expo. Upiimné
doufam, Ze nékteti lidé dostanou piileZitost podi-
vat se do Ciny, uvidét tuto zemi vlastnima o¢ima.
Je to zemé obrovska a krasna, tradi¢ni i moderni,
bohatd i chud4, den co den se v ni déji zmény.
Lidé tam jsou pracoviti, ochotni a pratelsti. Jeji
skute¢nd tvar je ponékud jind, nez se tady ukazuje
v televizi a mluvi v jinych médiich.

Za rozhovor dékuje Helena Velickovd

likaci a uspordadat vystavu.

Ano. Jak jsem se uz zminila, Konfuciova
akademie se hlavné zaméfuje na laickou
¢eskou vetejnost, ma napomahat zjemcim
seznamit se s ¢inskym jazykem, ¢inskou kul-
turou a poznat image moderni Ciny. Cinsky
Hanban kromé finan¢nich prostiedki po-
slal postupné na akademii pres 5000 uceb-
nic, knih a DVD jako studijni pomiicky.
Proto jsem chtéla usporadat vystavu ¢in-
skych knih pro S§irsi vetfejnost ve Védecké
knihovné v Olomouci. Knihovna nam vysla
vstfic a vystava se realizuje od dubna tohoto

roku. Prezentujeme hlavné knihy o ¢inské
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Taiji aneb jak spravné obejmout tygra

Hadejte, kdo je to? Cho-
di do prace se Savli, a vojak
to neni. Vyucuje sportu, ale
profesiondlni trenér to neni.
Obléka hedvéabny cinsky
odév, ale Cinanka to neni.
Tak kdo je to?

Jana Hrbacova (1974)
pracuje ,,v civilu® jako histo-
ricka uméni v olomouckém
Arcidiecéznim muzeu a jeji
specializaci je stfedovéka
malba a plastika. Ostravska
rodacka vystudovala svij
uméleckovédny obor na Pa-
lackého université a uz ziista-
la Olomouci vérna. Poprvé
na sebe vyraznéji upozornila
pfesné pred deseti lety béhem
bez nadsazky epochélni vysta-
vy Od gotiky k renesanci, kte-
ré jedinecné prispéla ke kom-
plexnimu poznéni pozdné go-
tické kultury Moravy a Slez-
ska. Drobna rusovlaska se tehdy jako jeden ze
tf{ asistentll generalniho komisare starala podle
slozitého harmonogramu o vyptijcky exponétii pro
olomouckou ¢ast vystavy. Od té doby pfipravila
nékolik mensich vystav jednotlivych stiedoveékych
rukopist ¢i obrazd, sestavila digitalni presentaci
knizni malby dochované v olomouckych sbirkach
avloni na podzim dotdhla po né¢kolikaletém usili
do vitézného konce vlastni velky projekt, vysta-

vu na pamatku olomouckého
biskupa Jindficha Zdika, jejiz
navstévnici si mohli prohléd-
nout poklady roméanského
uméni nejen od ceskych za-
pujciteld, nybrz i z Némecka
a Svédska. Redigovala téz vy-
stavni katalog, ktery uzavrel
pulstoletou kapitolu studia
Zdikovy doby, a sama do n¢j
prispéla ¢ldnky o kamenictvi
a uméleckém remesle.

S takovou kvalifikaci
a praxi bych ¢ekal, ze Jana
spise povede kurs palickovani
krajek, ale jako obvykle bych
se mylil. Misto toho odchazi
dvakrét tydné z price rovnou
do télocvicny, kde se schézeji
zajemci o vyuku taiji. Neni
jednoduché spojit vSechny
povinnosti matetské, pracov-
ni a studijni se svymi z4jmy,
a tak si nosi propriety s sebou
do zaméstnani, véetné zminéné secné zbrané,
zvané odborné Dao. Setkdni na tréninku zacina
pozdravem, nasleduji ,,zjemnujici cviceni“ jako
rozevicka a pak se piluje sestava, jejiz figury jsou
pojmenovany v duchu ¢inské poetiky: Vytahnout
mésic ze dna mote, Hrat na loutnu, Obejmout
tygra k ndvratu do hor, Bily had vyplivuje jed...
Pohyby jsou pomalé, vla¢né a nepostradaji elegan-
ci. Na prvni pohled je to velmi pohodIné, zkou-




$im se zapojit, ale brzo si pripadam jako kung-fu
panda z populdrniho détského filmu: ,,Draci bo-
jovnik by si snad mél umét dosdhnout na Spicky
nohou? — Nebo by si na né¢ mohl alespon vidét.”
Cviceni ve dvojicich uvadi do praktického pouziti
pti sebeobrané a nakonec ti nejzkusenéjsi zaci
zktiz{ zbrané. Dv€ hodiny utekly a zbyla chvilka
ke kratkému rozhovoru.

Co to viastné je — taiji? Myslel jsem, Ze je to
cviceni, ale ta Savle ve mné budi podezreni, Ze jde
o nebezpecny bojovy sport?

Taiji je termin pochazejici z ¢inské kosmolo-
gie, ktery predstavuje ,, Velky predél” mezi prazd-
notou a bytim, v némz se projevuji principy Yin
a Yang, a jeho symbolem je monéda s prolinajici-
mi se protiklady. Ale vy mate jisté¢ na mysli Tai Ji
Quan, coz je ¢inské bojové uméni, které ziskalo
svlj nazev praveé diky souvislosti se zminénymi
principy ¢inské filozofie. Jeho tvircem byl Mistr
Yang Lu-chan, ktery vySel ze stylu rodiny Chen
a rozvinul jej v dokonalé bojové uméni, oznaco-
vané tehdy za Yang Jia (styl rodiny Yang) nebo
jemny ¢i bavinény styl. A¢koli totiZ jeho pohyby
vypadaly navenek jemné, nikdo jej nebyl schopen
porazit. Diky svému uméni byl ,,Nepremozitel-
ny Yang“, jak jej nazyvali, pozvan k cisaiskému
dvoru v Pekingu, kde vyucoval stradze a samotné
Cleny cisarské rodiny. Yang Lu-chan predal své
uméni potomkiim, ktefi si je v rdmci rodiny dale
predavaji z generace na generaci. MiiZzeme fici, Ze
v zépadnim i vychodnim svété je styl Yang v dnesni
dobé nejrozsifencjSim stylem Tai Ji Quan, vétsi-
nou se ale jedné o zjednodusenou verzi, ktera
ma s ptvodnim uménim spole¢né jen to, Ze z néj
vychazi. Mnoho lidi dnes povaZzuje Tai Ji Quan

pouze za zdravotni cviceni, ptivodni styl ale ob-
sahoval bojovou i zdravotni stranku.

Jak jste se k tomuto uslechtilému konicku do-
stala a jak dlouho se mu vénujete?

Uz od détstvi se u mne projevovaly tendence
branit ostatni a asi i proto mé pritahovala vychod-
ni bojova uméni. Nékdy kolem desiti let jsem za-
¢ala otravovat rodice s prosbami, abych mohla
chodit na tréninky karate, ale oni zastavali nézor,
Ze hra na klavir a zaklady baletu budou pro divku
vhodnéjsi pfipravou na zivot (smich). Nedala jsem
pokoj, a tak mi ve dvanécti dovolili, Ze se tedy
mulZu jit zeptat trenéra, jestli by mée vzal — ale
ouha, dozvédéla jsem se, ze pry karate je jen pro
chlapy a ,,holky patfi k plotn¢“. Tak jsem polkla
slzy a §la se preptat k judistim, ktefi m€ k mé ra-
dosti pfijali. Zlom v mém zivoté nastal zacatkem
roku 2000, kdy jsem malem zemftela na krvaceni
do mozku zpiisobené vrozenou cévni vadou, o niz
nikdo nic netusil. Operace dopadly dobte, ale bylo
jasné, Ze zkouSet v budoucnu padat na tatami by
nebyl chytry napad... Tehdy jsem se doslechla,
ze existuje ¢inské bojové uméni, které je udajné
dobré pro zdravi, a protoze jsem méla problémy
s koordinaci pohybu, usoudila jsem, Ze by to moh-
lo byt to pravé. A tak jsem v témzZe roce objevila
Tai Ji Quan a nikdy za to nepfestanu byt vdécna,
protoZe mi pomohlo nejen po zdravotni strance
(po relativné kratké dobé€ jsem se vratila do prace
na plny tivazek), ale otevielo mi zcela novy obzor.
Nejprve jsem cvicila styl Yang a od roku 2004 stu-
duji pfimo Tai Ji Quan rodiny Yang pod vedenim
Si-fu Zdenka Kurfiirsta z Brna. Diky naléhani
olomouckych kamaradd, ktefi se chtéli ucit ode
mne, vedu od roku 2006 vlastni $kolu.
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Nejste myslim sama, kdo v Olomouci vede kursy.
Cim se vase pristupy lisi?

V Olomouci samoziejmé existuje mnoho kol
bojovych uméni a také mnoho §kol, v nichz se
vyucuje taiji. V nasi kung-fu Skole, stejné jako
v ostatnich, které jsou sdruzeny v asociaci Wu
Long Jiao Zhu, se vénujeme ptvodnimu Tai Ji
Quan rodiny Yang v podobé, v jaké ji dal predava
linie rodiny Yang sidlici v Hongkongu. Hlavou
rodiny je v soucasné dobé Si-fu Yang Ma-Lee,
dcera Mistra Yang Sau-Chunga a predstavitelka
paté generace rodiny Yang, kterd predavé rodinné
kung-fu v kompletni podob¢ pouze tfem zakum.
Nase $kola je na tuto linii napojena prostrednic-
tvim Si-fu Zdenka Kurfiirsta a jeho ucitele Si-fu
Jima Uglowa, ktery je pfimym Zadkem Si-fu Yang
Ma-Lee. Se cvicenim Tai Ji Quan rodiny Yang
v jeho pivodni podobé souvisi i tradi¢ni zptsob
vyuky, pro ktery je charakteristicky presny sys-
tém predavani informaci a individudlni pfistup
ke kazdému cvicenci podle drovné dosazenych
védomosti. Studenti se tedy u¢i naprosto stejnym
zpusobem jako ¢lenové rodiny Yang. Proto u nas
cvi¢i pohromadé zacatecnici i pokrocili studenti
a navzajem si nijak nepiekazeji — navic pfi cvie-
nich s partnerem mohou byt pokrocilej$i napo-
mocni méné zkuSenym. Soucasti naseho tréninku
jsou v soucasné dobé cviceni slouzici k otevirani
meridiani, cvi¢eni pro rozvoj vnitini energie (Qi
Gong), tradi¢ni sestava rodiny Yang (124 forem),
cviceni s partnerem (Tui Shou, aplikace pohy-
bl ze sestavy, sestavy s partnerem) a cviceni se
zbrani (Savle, me¢). Samoziejmeé, Ze se student
neuci vSe najednou, ale postupné dostava dalsi
informace podle toho, jak je schopen je pfijimat.

Teprve po zvladnuti jedné drovné ptichazi na fadu
dalsi, ale odménou za trpélivost je otevieni podi-
vuhodného svéta dokonale propracovaného taiji
kung-fu rodiny Yang, jak rodina sviij styl nazyva.

Ceho byste chtéla jesté v taiji dosdhnout?
Existuje zde néjakd meta, jakou je kuprikladu
cerny dan v karate?

Chtéla bych zit tak dlouho, abych se mohla
naucit vSechno, co tradi¢ni Tai Ji Quan rodiny
Yang obndsi (ismév). Jsem vdécnd svym ucitelim
za to, Ze mi toto uméni predavaji a doufam, ze
je ija budu moci dlouho predavat svym zaktm.
Ke druhé otdzce — v Tai Ji Quan neexistuje systém
paskovani jako v japonskych stylech, ale existuje
mnoho drovni jeho provedeni, které v§ak nepo-
znate podle odévu cviciciho, nybrZ podle jeho
pohybti a zejména téch, které na prvni pohled
nejsou patrné. Zato pfti cviceni ve dvojici ihned
citite ten rozdil.

Co miiZe taiji prinést dnesnimu clovéku?

Tai Ji Quan je dokonalé bojové uméni, kte-
ré lze v pripadé potfeby pouzit pro sebeobranu.
Jeho piijemnou vlastnosti je, zZe protivnika neni
nutno zranit, ale je mozné jeho utok neutralizo-
vat, vyuzit jeho vlastni silu proti nému a tak jej
odradit. Cviceni Tai Ji Quan postupné méni vase
télo i mysl, kterd se stava klidnéjsi a vyrovnanéjsi.
Lépe zvladate stres a pozitivni ucinky cviceni se
projevi i na vaSem zdravi.

Dékuji za rozhovor a tésim se na dalsi setkdani
v télocvicné.
Otdzky pokladal Stépdn Kohout




Jsem pysna na kazdého zaka, ktery zaradil vytvarné

uméni mezi své lasky...

Zuzana HruboSova, absol-
ventka Pedagogické fakulty
Univerzity Palackého, vyucu-
je od roku 1985 na Zakladni
umélecké Skole Miloslava
Stibora v Olomouci, kde vede
ateliér Textil-odév, od roku
2003 je jeji feditelkou. Ve své
autorské tvorbé se vénuje
prevazné tapiseriim art-pro-
tis a smaltovanému Sperku
a je ¢lenkou Unie vytvarnych
umélci CR. Aktivné pisobi
ve Spolec¢nosti Jana Zrzavé-
ho, dobrovolném sdruzeni
obcant a instituci podporuji-
cich tvofivou praci déti a mla-
deZe na vytvarnych oborech
zakladnich uméleckych $kol sttedni a severni Mo-
ravy, a je predsedkyni sekce vytvarného oboru
Ustiedni umélecké rady zékladnich uméleckych
$kol CR, poradniho organu Ministerstva $kolstvi,
mladeze a télovychovy CR.

Pochdzite ze zndmé olomoucké umeélecké rodi-
ny — maminka textilni vytvarnice, tatinek uzndava-
ny fotograf Miloslav Stibor. Jaké bylo vase détstvi?
Vnimala jste uz tehdy své rodice jako vyjimecné
osobnosti?

M¢ détstvi se asi prili§ od détstvi mych vrstev-
niki neliSilo. Kazda rodina mé sva specifika, ale

dit€ je vaima jako pfirozenost.
Prislo mi normélni, Ze tati-
nek ,,déla fotky“, Ze je vécné
v temné komore, kam muzu
vklouznout jen bleskovou
rychlosti, abych mu ndhodou
svétlem zvenci nezptlisobila
pohromu.

Toto ponofeni se do cer-
vené tmy plné kouzel mé
nesmirné bavilo. Tatinkovo
¢arovani pod zvétSovacim
pristrojem s Sablonami z Cer-
ného papiru na draténé rucce,
které mi pfipominaly malic-
ké placacky na mouchy, pak
téSeni se na ponoreni papiru
do vyvojky. S napétim jsem
sledovala objevujici se obraz, tvare blizkych lidi,
zahradu, mista nedavno navstivend. A potom ta
vysada — mohla jsem propirat fotky v ustalovaci,
zodpovidat za to, Ze na sob& nezistanou prilepe-
né... Samoziejmé, své umélecké fotografie tatinek
zpracovaval sam, byly to velké formaty a s témi uz
jisté nechtél riskovat. Do jinych taji tvotivosti mé
uvadéla maminka. Ty nejstar$i vzpominky mam
spojené s viinémi — maminka odlévala krasné
velké svice z barevnych voskd, jejich vylupovéni
z forem bylo také plné napéti a piekvapeni. Stejné
tak jsem méla rada praci s moduritem. Mamin-
ka vytahla sviij stary kuffik s olejovymi barvami,
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kterymi jsme modurit barvily. Pro tuhle viini jsem
vytvareni obrazka z moduritu pfimo zboZnovala.
Pozdéji mé naucila §it, uz na zakladni $kole jsem
si zacala vytvaret své prvni ,,modely“. Zaroven pfi-
Slo seznamovani s riznymi textilnimi technikami,
které jsem se samozrejmé pokousela uplatnit pri
této své tvarci praci. Své rodice jsem v tu dobu
nevnimala jako vyjimecné osobnosti. Samoziejmé,
zdalo se mi, Ze vSichni znaji je a oni znaji vSechny,
ale byli to prosté mi rodic¢e, v mnoha momentech
jsem je obdivovala, ale také mi na nich i ledasco
vadilo.

Priblizné€ od pocatka studia na vysoké Skole,
kdy jsem se vic dostala do uméleckého prostre-

di, pro mne zacalo byt hodné¢ dulezité budovat
si vlastni identitu, stat si za svou praci, byt sama
za sebe, nebyt vnimana pouze jako Stiborova
dcera. Musim pfiznat, Ze kdyZ se mi to dafilo,
bylo to svym zplisobem osvobozujici. To nepopira
lasku ditéte k rodi¢tim, nakonec oni dva mi dali
obrovsky vklad do Zivota, na kterém jsem mohla
stavet jak za studii, tak i ve svém pedagogickém
plsobeni, a za ktery jim nikdy nemohu byt dost
vdécna.

Na Zikladni umélecké skole Miloslava Stibora
— witvarném oboru, kterou vas otec zaloZil pred piil
stoletim, pracujete od roku 1985, od roku 2003 jako
jeji reditelka. Co povazujete za nejvétsi ispéch skoly
za dobu svého pusobeni v této funkci a jaké tikoly
vds jesté cekaji?

Mozna ¢ekate vycet medaili, ocenénych zaku
na prehlidkdch a soutézich. UjiStuji vas, ze kazdo-
rocné jsou tyto seznamy na nékolik stranek a koho
by zajimaly, miiZe se podivat do vyro¢nich zprav
—jsou k nahlédnuti na webovych strankéch skoly.
Mohla bych také zminit zivé mezinarodni aktivi-
ty Skoly. Nebo vyménéna okna, statické zajiSténi
budovy a alespon zc¢asti spravenou fasadu. Vsech
téchto a mnoha dalSich skutecnosti spjatych se
zivotem $koly si nesmirné vazim a jsem za né rada.
Presto za nejvetsi tispéch povazuji skutecnost, ze
Skola Zije, Ze mame plné tfidy, Ze ndm rodice, Cas-
to byvali zaci skoly, vodi své déti s tim, Ze pro né
chtéji tu nejkvalitnéjsi vyuku a védi, Ze se jim ji
u nés dostane. T¢si mé, kdyz mi pak vypravéji, jak
jsou jejich déti spokojené, t&$i meé pozorovat, kolik
naSich studentii kazdoro¢né dovedeme k tspés-
n¢ sloZzenym talentovym zkouskdm na umélecké
Skoly, kolik mladych lidi zapalime pro vlastni umé-




leckou tvorbu. Dobry kredit se buduje dlouho,
ale da se velmi rychle ztratit. Jsem réda, Ze si jej
drzime, a véfim, Ze i neustale zlepSujeme. Vse je
postaveno na kvalitnim pedagogickém sboru a ja
se snazim, aby ucitelé na Skole byli skvéli, vzdélani,
tvirdi, praci oddani kantofi, ktefi se jen v dobrém
zapisi do Zivotl svych svérenc.

V nejblizsi budoucnosti, tj. jeste v tomto $kol-
nim roce, nas ¢eké velice pfijemny tkol — dobie
a se cti se zhostit oslav padesatych ,,narozenin
Skoly. P1isti $kolni rok bude opét ve znameni Na-
rodni prehlidky vytvarného oboru ZUS CR O¢i
dokoridn, kterou kazdé tfi roky vyhlasuje Minis-
terstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR. Nage
Skola porada jak okresni, krajské, tak i celostatni
kolo. Bude se konat diky vstficnosti vedeni mésta
Sternberka opét v prostorach byvalého augusti-
nianského klastera, které vytvarnym pedagogiim
umoznuji velkoryse prezentovat nejlepsi prace
vzniklé za posledni obdobi. S vernisazi vzdy spo-
jime i vzdéldvaci a rozborovy semindf, ktery je
rozlozen do tfi dnt a ucastni se jej ke Ctyfem
stim pedagogt z celé republiky. Takze akce je
to organizac¢né nesmirné naro¢nd a bude zadat
vysoké nasazeni.

Do zékladnich uméleckych $kol také ptijde
Réamcovy vzdélavaci program, ktery se v tomto
Skolnim roce pilotné ovétuje. Od zafi 2010 vSech-
ny ,,zusky“ zaénou vytvaret své skolni vzdélavaci
programy a to bude spjato se spoustou $kolent,
diskuzi, strategického premysleni, formulovani
tak, aby za dva roky kazda $kola mohla podle své-
ho programu zacit ucit. UZ jen proto, Ze naSe Skola
je specificka (samostatné vytvarné obory byste
v celé republice spocitala i s rezervou na prstech
jedné ruky), navic naplnéna kapacita 640 zakd je

druha nejvétsi ve vytvarném oboru v republice,
urcité si na tvorbé §kolniho vzdélavaciho progra-
mu dame zalezet.

Co vds na prdci s détmi a mlddezi nejvice tési?
Jste na nékteré absolventy zvldast pySnd?

Asi kazdy kantor vam fekne to stejné — na na-
Sem povolani je nejhez¢i pocit, Ze mizete v tom
nejleps$im slova smyslu ovlivnit Zivot dortstajiciho
jedince. Ze mu miizete dat Zivotni napli, af uz pro-
fesnim nasmérovanim, tak —a to mnohem castéji —
rozvinutim vnimavosti, citlivosti a tvofivosti. Zak si
od nés odnasi do zZivota vybaveni schopnosti vytvar-
nymi prostredky reagovat na podnéty vnéjsiho svéta
ina sva vnitini rozpoloZeni, setkavani se s uménim
a kulturou se pro néj stdva nezbytnou soucasti zi-
vota. Jsem pySné na kazdého zZika, ktery zaradil
vytvarné uméni mezi své lasky, a je jedno, jestli je
prijima pasivné, nebo se stal aktivnim vytvarnikem.

Vasi ZUS prosly béhem jeji padesitileté existence
tisice Zdkui. Lisi se néjak podstatné déti, které vasi
Skolu navstévuji v soucasnosti, od téch, které jste
jako zacinajici kantorka ucila v poloviné 80. let?

To je zajimava otazka. Myslim, Ze vzhledem
k tomu, jak vyrazné se zménila doba za posled-
nich 25 let, je zcela pfirozené, ze se zmé&nily i déti.
Premyslim, jak tu zménu citim. Urcité jsou dnes$ni
déti sebevédomé;jsi, rady diskutuji a prosazuji své
nazory. Cekaji dynamiku, zdbavu, jen tak néco je
neuspokoji. KdyZ si predstavim, Ze pred lety jsem
i chlapce ucila Sitou krajku ¢i tkani gobelindg...
Dnesni déti maji méné trpélivosti a je ndro¢néjsi je
nadchnout. Jsou zvyklé na reklamni ataky, na pod-
souvani zazitkd do pohodli domova, na neustalé
vnucovani stale jednodussich cest. O to prekva-
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penéji pak zjistuji, jakou radost jim vlastni tvarci
¢innost pfinasi. Casto vnimam, jak vdééné priji-
maji moznost si povykladat o svych starostech, ti
mali jsou jako péna, kdyz jim k préci vypravim
nebo ¢tu pohdadky. Takze v tom se déti nezménily.

Na cerven az srpen letoSniho roku pripravuje
vase Skola velkou retrospektivni vystavu k 50. vyroct
svého zaloZeni, kterd probéhne v krdsném prostiedi
Velkého sdalu olomouckého Viastivédného muzea.
Cim bude vyjimecnd?

Stalo se jiz tradici, Ze jubilejni vystavy §ko-
ly porddame ve Vlastivédném muzeu. Prostory
Velkého salu jsou opravdu krasné, navic spolecné
s predsalim rozlehlé natolik, Ze ndm umoznuji
predstavit préci Skoly v komplexné&jSim projektu.
Tentokrat bychom chtéli celé predsali vénovat
historii $koly, preci jenom 50 let je dlouh4 doba.
Skola zménila své pisobité, adaptovala budovu
na Pionyrské ulici, postupné se rozsifovala o po-
bocky. Prichazeli ucitelé, ktefi vyrazné ovlivnili
utvareni charakteru $koly a vyuky v ni. Skolou
proslo mnoho 74kt a studentt, z nichZ jsou dnes
znamé a vazené umélecké osobnosti. Ty chceme
na vystavé predstavit formou prezentace jejich
»pozdravi Skole® — pres sdélovaci prostfedky
i ustné se je uz od unora snazime oslovit, aby
nam poslali mali¢ké dilko ¢i fotografii své prace
a struénou pozndmku o tom, ve kterych letech
Skolu navstévovali, kdo je ucil, jaké $koly nasledné
vystudovali a jakou maji dnes profesi. VE&fim, ze
se sejde zajimava sbirka, dokladajici, kolik nasich
absolventti je vytvarné aktivnich. Samoziejmé ne
vSichni se stali profesiondlnimi vytvarniky. Za-
jimaji nds i dilka ¢i pisemnd vzpominka na 1éta
ve Skole stravend od téch, pro které se stalo vytvar-

né uméni nebo prace v kultute konickem, ktefi si
maluji jen tak pro radost.

Véiim, ze se podafi prekonat v§echna technic-
k4 uskali a navStévniky vystavy potéSime promi-
tanim unikatniho snimku, ktery byl o Skole a jeji
prvni jubilejni vystavé natocen v roce 1965. Diky
asili kolegyné A. Sevéikové se podafilo také zis-
kat dokument o $kole z roku 1982, ktery natocila
Ceska televize Ostrava. Sestiih z téchto poradi
bude doplnén o soucasny vhled do prace Skoly
a jednotlivych ateliéri, takze se ve filmech uvidi
jak jejich generace dneSnich Z4kt a studentt, tak
i jejich rodicu ¢i dokonce prarodici.

Vystava bude doplnéna rozsdhlym katalogem,
ktery se z¢asti bude vénovat historii $koly, dolo-
zené bohatou fotodokumentaci, ve druhé casti
predstavi jeji soucasnost.

Ve své autorské tvorbé se vénujete textilu. Kde
Cerpdte inspiraci a hleddte pri své ndrocné pedago-
gické prdci cas na vlastni tvurci aktivity?

Musim pfiznat, je to pro mé v soucasné dobé
spici téma. Ma prace mé dokonale pohlcuje, ale
i uspokojuje, je pro mne prioritou a ja veSkerou
tvlrci fantazii soustfedim do ni. Ve volném case
se pak potfebuji spiS§ hybat na ¢erstvém vzduchu,
,vyprazdnit®“ hlavu, necitit kolem sebe uzavie-
nou mistnost. Ale nerezignovala jsem, jen jsem
si zacala fikat, Ze v diichodu... (ale mozna i dfiv).

Dékuji za rozhovor a preji vam, vasim zZdkiim
i ucitellim hodné radosti ze vzdjemného setkdvani,

wiircich vispéchii a samoziejmé co nejzdarilejsi osla-
vy padesdtileté existence vasi skoly.

Rendta Fifkova




O konfucianskych ctnostech

Hana Zrala

»Lidem je treba ctnosti jesté vice nez vody
a ohné. Videél jsem lidi umirat ve vodé i v ohni, ale
jesté jsem nevidél clovéka, ktery by umrel pro to, Ze
jde cestou ctnosti.

Uceni ¢inského filosofa a mudrce Konfucia
splyva se samotnou ¢inskou tradici a tradicnimi
¢inskymi ctnostmi. S&m Konfucius se v $estém sto-
leti pf. n. . pouze snazil obnovit klasické hodnoty,
s velkym obdivem a tctou k minulosti. Za timto
ucelem sestavil i Knihu obtadt (Li-ti) ¢i Knihu
pisni (§’-fing). Pozdé&ji se jeho ucent, které v uce-
leny eticko-filosoficky systém rozpracovali jeho
Zaci — predevsim Meng-c’ (Mencius) a Siin-c’,
stalo statni doktrinou a pevné zakotvilo v ¢inské
kulturni, filosofické a moralni tradici.

Smysl ctnostného jednani

, Obrat svou mysl na stezku povinnosti, rid’ se
ctnosti, bud dobrotivy a osvézeni hledej v umeni. “

Samotnou esenci konfucianismu je nadcaso-
va etika a zasady, které jsou obecné platné a jsou
urceny vSem lidem bez rozdilu, nebot ,,Je sedm
citui spolecnych vsem lidem: radost, hnév, Zal, strach,
ldska, nendvist, Zddostivost. “ (Konfucius, Kniha ob-
Fadii (Li-ti), odst. ,,Li-fen*). Ci jak tika staré réeni,
wSvestky kvetou po celém svété stejné“.

Tyto zasady lze shrnout do zékladnich kon-
fucianskych ctnosti, jez byvaji uvadény v poctu
dve, tri, Ctyfi i pét (viz dale odstavec Zakladni
konfucidnské ctnosti), ale zda se, ze neni podstat-
né, do kolika ctnosti shrneme podstatu etického
a mravniho jednani, nebot , Ctnost se nevyskytuje

nikdy o samoté; vzdycky md sousedy.“ A stejné jako
pred stovkami let lidem ve staré Cing, i dnes se
nam zdaji ctnosti nedosazitelné a vzdalené a je
stale platny Konfucitv postteh ¢i rada: ,, Ctnost
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Ze je vzddlend? Zachce se mi, a ihned je se mnou.
Netnavné a trpélivé Konfucius, jako mnozi dal-
$1 mudrci, vysvétluje podstatu ctnosti, vyzvedaje
pritom jejich klady, k nimz patfi:

— prakticnost: , Lidé, kteri nemaji ctnosti, nejsou
s to zit dlouho v chudobé a nedostatku nebo
ve Stésti (1. v blahobytu), aniz povoli uzdu niz-
kym Zddostem.

— ucéinnost: ,,Ctnost se Siri rychleji nez cisarské
dekrety, které vezou kuryri na konich nebo v do-
stavnicich. “(Mencius)

— blahodarnost pro ¢lovéka, jeho charakter
a jednant: ,, Bude-li nasim cilem ctnost, nebude
nase jedndni Spatné.“ Ci: ,, Ctnostny se raduje
z ctnosti; moudry v ni vidi vyhody. Ctnostni Ziji
Stastné; moudri Ziji dlouho.“

Ctnosti jsou nejen podle Konfucia zdkladem
spravného jednani, které je nutné si osvojit, aby-
chom mohli diistojné proZzit Zivot ¢i Zivotem sprav-
né projit (rozumé;j i bez zbyte¢né bolesti, smutku
a trapeni) projit, nebot ,,Jak jinak muizZeme vyjit nez
dvermi? Proc (tedy) lidé nejdou (ve svém jedndni)
sprdvnou cestou?“

Cil ctnostného jednani — clovék ciin-czi

, Ciin-czi se nikdy neodchyli od cesty ctnosti,
ani na tak dlouho, co by se najedl. Nesejde z ni, ani
spéchd-li nebo je-li v tisni; nesejde z ni ani ve chvili
nebezpeci a zmatku.

, Ciin-czi si pocind jako lucistik. Ten se nejdiive
soustredi a pak vypousti Sip. Chybi-li se cile, nesteé-
zuje si na ty, kdo strileji lépe, ale pdtrd po priciné
(netispéchu) u sebe samého.“ Mencius

Konfucius sdim se nepokousel cilené o klasi-

fikaci ctnosti, rad¢ji stavi do centra svého uce-
ni ideél ctnostného ¢lovéka, ¢insky ¢ilin-czi. Jde
o idedal dokonalého, tedy ctnostného a etického,
¢lovéka; nékdy se prekladd jako vzneSeny, uroze-
ny, kralovsky — ne vSak ve smyslu rodu a ptvodu,
uslechtily muz & rytit. Ciin-czi piedstavuje kom-
plexni ctnostné jednani, tedy ctnostné jednani
v jakékoli zivotni situaci.

Od davnovéku si Ciiané zvykli rozeznavat
dvoji typ lidi: ¢iin-czi a hsiao-zen (doslova ¢lovek
maly, bez z4sad a ctnosti, nizky a primérny). Tato
oznaceni pak pouziva i Konfucius, vyberme tedy
nékolik vyrokd, které se tykaji predné vlastnosti
¢loveka ¢lin-czi:

,, Clovék s vysokymi cili a dokonalé ctnosti (Ciin-
czi) si nebude vdzit Zivota vice nez ctnosti a dokonce
obétuje Zivot, aby ji dosahl. “

Ciin-czi Ipi na ctnosti; hsiao-Zen Ipi na svém
pohodli.“

,» Pravy ¢lin-czi md t7i hlavni viastnosti, kterych
jesté nemohu dosdhnout: je dokonale ctnostny,
a proto se niceho neboji; je moudry, a proto v nicem
neni na pochybdch; je odvdzny, a proto si nedéld
nikdy starosti.

, Ciin-czi vykond vzdy nejdrive, k éemu chce
nabddat jiné a jeho slova jsou pak ve shodé s jeho
ciny.

, Ciin-czi touzi byt pomaly ve slovech, ale rychly
v ¢inu.

,Ciin-czi neznd ani bdzné ani vizkosti, protoZe
prozkoumal svoje nitro a nalezl viny (nedostatky);
nemd tedy, ceho by se bdl. “

, Ciin-czi dbd devatera véci: divd-li se, aby videél
jasné; poslouchd-li, aby slysel zretelné; v chovdini aby
byl laskavy, v jedndni zdvorily, ve slovech vérny, v ¢i-
nech opatrny, v pochybnostech aby se hledél poucit




u druhych; v nebezpeci aby se vyvaroval moznych
nesndzi; md-li vyhlidku na zisk, aby byl spravedlivy.

Etika jednotlivce je pro Konfucia zdkladem
pro politiku ¢i spolec¢ensky fad. Kone¢nym cilem
ctnostného jedndni jednotlivel je uskute¢néni
spravedlivé spole¢nosti.

, KdyZ prevlddne Velka Zdsada, je svét v§em
lidem domovem. ZaslouZili a ctnostni jsou vole-
ni panovniky, lidé jsou k sobé uprimni a prdtelsti,
miluji nejen své viastni rodice a své viastni déti, ale
i rodice a déti jinych. O starce a stareny, déti, vdovce
a vdovy bez pomoci, o sirotky, chudé, zmrzacené
a nemocné je postardno, pecuje se o né a ostatni
jim ze vSech sil pomdhaji. Muzi maji primérené
zameéstndni a Zeny vhodné manzely. Lidé nestrpi,
aby dary zemé bylo plytvano nebo aby byly zma-
Feny; jsou-li jiz sklizeny a pod strechou, nikdo si
jich neponechdvd jen sam pro sebe. Neni spiknuti,
loupezi, kradezi, vzpour ani pricin k nim a nikdo
nemusi zavirat dvere na zdvoru. 10 je pravé lidské
spolecenstvi.“ Konfucius, Kniha obradit (Li-ti), kn.
XXI, odst. , Li-Zen*“, kap. 9.

Ciin-czi je také idedlem panovnika a vladce.
Z jedné strany, jak ¢teme vySe, kdyzZ se ctnost mezi
lidmi rozsiri, stane se ¢i muaze se stat ¢lovek ¢iin-czi
vlddcem, ale z druhé strany, pokud vladce zac¢ne
usilovat o to stat se ¢lin-czi, ma to vzdy dobry
ucinek na stat:

»Mdte-li vazny vumysl cinit dobro (. viddnout
dobre), budou lidé dobri. Vlddci jsou jako vitr
a ovlddani jako trava. Kam vane vitr, tam se trdava
musi ohnout.“ ... ,Vlddnout lidu znamend délat
z obcanii spravedlivé lidi. Jste-li sam spravedlivy, kdo
by se odvdZzil byt jiny?“ .. ., Viddni lidem narizenimi,
udrzuj mezi nimi porddek tresty, budou od tebe pr-
chat a ztrati veskerou sebetictu. VIddni jim mravni

silou, udrzuj mezi nimi poridek Rdadem, a podrzi
si sebetictu i prijdou k tobé z dobré viile.“ (Pozn.:
Cinsky se slovo vlada vyslovuje stejné jako slovo
spravny ¢i primy.)

Zikladni konfucidnské ctnosti

Podivejme se tedy kratce na nékolik zéklad-
nich konfucianskych ctnosti. VSechny tyto ctnosti
a pojmy jsou prastaré, ¢i existuji ,,odnepaméti®
a Konfucius je znovu pouziva a vysvétluje. Proto
nikdy nezapominejme, Ze bychom je nem¢li vni-
mat oddélenég, protoZe se navzdjem podnécuji
a uzce spolu souvisi:

Zen je dokonala ctnost, dokonala dobrota srd-
ce a miZe se projevovat také prostfednictvim Su
—viz niZze. Nékdy se preklada také jako humanita,
lidskost nebo prosté slovem dobro. Casto je po-
vazovéana za samotné jadro konfucianismu a snad
nejlépe ji vystihuje znamy Konfucitiv vyrok ¢i zlaté
pravidlo: ,,Co nechces, aby ti jini ¢inili, necin ty
jim.“ ... ,,Chce-li se svrchované ctnostny zabezpecit,
snazi se vzdy zabezpecit i druhé, a preje-li si, aby byl
osvicen nebo aby v nécem pokrocil, snazi se, aby
také druzi byli osviceni a udélali pokroky. MiiZe se
rici, Ze soudit podle viastnich prdni na prani druhych
a pak s druhymi jednat tak, jak bychom jednali se
sebou, je cesta k dokonalé ctnosti.

Zen tizce souvisi také s piesvédéenim, které
prostupuje celé Konfuciovo uceni, ze ¢lovek je
ve své podstaté a od pfirody dobry, a proto je
nutna spravna vychova, aby se toto dobro vlastni
kazdému z nas mohlo 1épe projevit. , Neni clove-
ka, ktery by (svou povahou) netihl k dobru, jako
neni vody, kterd by netekla shora dolii. Kdyz bijes
do vody, az stitkd, miiZe ti vystiikovat az nad hlavu,
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a wtlacis-li ji (néjakym zarizenim) vzhuru, miiZes
Ji vést i na vrchol pahorku, ale shoduje se to s pri-
rozenosti vody?*“ Mencius

Li je fad (Casto v univerzalnim vyznamu),
obrad nebo také pravidlo spravného jednani —
v etickém a mravnim smyslu. ,, Kdo neznd li, nevi,
jak se md chovat.“ ... ,,Kdo se premdhd a podrobuje
li, je dobry.

I je spravedlnost. Jednat podle i znamena vy-
hovét pozadavkim situace z moralni povinnosti,
aniz by ¢lovék myslel na sviij prospéch.

, Ciin-czi klade spravedlnost nade vse.“ ... ,,Mi-
luji Zivot a miluji také spravedInost, ale nemohu-li
mit oboji, vzddm se Zivota a zvolim spravedlnost.
Mencius ... , Ciin-czi dbd, aby byl vdy spravedlivy;
ve vS§em se chovd spravné, skromné a poctivé.

,»Co soudite o opldceni zlého dobrym? Mistr pra-
vil: Cim pak bys potom chtél opldcet dobré? Oplicej
krivdu spravedlnosti a dobro dobrem!*

, Odpldcet krivdu dobrem je ctnost velkomysl-
nosti. “ (Konfucius, Kniha obradu (Li-ti), kn. LIV.)

(o4 je moudrost, rozum, usudek. Je to ctnost
nutna k tomu, aby bylo mozné spravné rozeznat
a aplikovat tad li: , Uceni bez mysleni je prazdne,
mysleni bez uceni je nebezpecné. ... ,, Znds-li néco,
poveéz to; neznds-li néco, pripust to (Ze to neznds).
Tak jednd moudry clovek.

Sin je vérnost a také dtivéryhodnost. ,, Vérnost
a pravda nechft jsou tvou vedouci zdsadou! Neméj
pritele, ktery by ti nebyl mravné rovny. Mds-li vady,
neboj se je napravovat!“ ... ,Jsi-li uprimny a vérny
v slove, poctivy a opatrny v jedndni, obstojis i mezi

barbary. Nestojis-li v slové, je-li tvd rec neuprimnd,
jednds-li necestné a zbrkle, zdaz obstojis i ve viast-
nim mésté?*

Cung znamena plnit co nejdokonaleji své po-
vinnosti, je pfekladano také jako loajalita.

Su je vzajemnost & socidlni souziti. Byva vy-
svétlovéano také jiz citovanym konfucidnskym ma-
ximem, ale v jeho pozitivni formé: ,, ¢init jinym to,
co bychom sami rdadi, aby oni cinili ndam* (nebo:
milovat blizniho jako sebe samého). Su je uréova-
no a vychézi z péti zakladnich vztahu, tzv. wu-lun,
které upravuji chovani lidi navzdjem a pridélu;ji
kazdému jednotlivci misto ve spole¢nosti.

,» Mistr pravil: Patero je stalych, vS§eobecné plat-
nych povinnosti v lidskych vztazich a jim odpovi-
daji t7i ctnosti, jichZ je ke splnéni treba: povinnost
vilddce k poddanému a naopak, povinnost rodicii
k détem a naopak, manzela k manZelce a naopak,
starstho k mladsimu a naopak, pritele k priteli. To
je onéch pét stdlych, vseobecné platnych povinnosti.
Abychom je splnili, je treba moudrosti, dobrotivosti
a odvahy; to jsou ti ctnosti, jichZ je treba k plnéni
péti povinnosti. Jedinym prostredkem, jak téchto
ctnosti dosahnout, je jednat podle svého svédomi. “
(Cung jung, Doktrina zlaté stredni cesty)

Ctnost a dnesni svét

,, Obvykld nemoc cloveka je, Ze zanedbdva viasmi
pole, pleje na cizim, oc¢ekdva mnoho od druhych
a sam podnikd mdlo.“ Mencius

wAch, jesté jsem nevidél ¢lovéka, jenz by byl s to
poznat své chyby a priznat si je!*

Snad v kazdé dob¢ se zda lidem nesnadné zit
ctnostné, a jen neptfizné osudu odhaluji pevnost




charakteru a nasi pravou podstatu: ,, Teprve kdyz Literatura:

uhodi zima, vidime, Ze borovice a cypris jsou po- 1. Novd Akropolis — Zrcadlo kultury, ¢ 40 (2006).

sledni stromy, které ji ustoupi. 2. Cheng Tien-Hsi: Mistr Kung — ucitel vsech dob.
Jeden z Konfuciovych zaka tekl: ,, Ne Ze bych Prel. Karel PiZl. Praha: Viadimir Zikesj 1948.

se nesklanél pred Vasim ucenim, Mistre, ale je nad 3. Lexikon vychodni moudrosti. Olomouc, Votobia

mé sily. “ Konfucius mu odpovédél: ,, Dojdou-li né- 1996. ISBN 80-7198-168-0

komu sily, znamend to, Ze se vzddva v puli cesty, ale Citdty jsou prevzaty z [2.], a pokud neni uvedeno

ty se vzddvds, a ani jsi nevykrocil. “ Nevzdavejme jinak, jsou z Konfuciovy knihy Lun-jii (Hovory).

se tedy predem, vynaloZme poctivé asili
avkrofme na prastarou cestu ctnosti, jejiz
nadcasova a univerzalni pravidla a vo-
ditka miZeme nalézt ve vSech tradicich
a u vSech naroda jako zpusob, jak lidsky
Zit, a jako zaklad lidského souziti.

A pokud se ndm bude zdét, jako jed-
nomu Konfuciovu zaku, Ze ,, Vase zdsady,
Mistre, jsou pro svét prilis vznesené, pro¢
je nepozmenite?“, méjme na paméti Mi-
strova slova: ,, Dobry sedldk miize dobre
péstovat obili, ale nemiize zarucit sklizeri.
Dobry remesinik miiZe byt obratny ve svém
remesle, ale nemiize rucit za to, Ze jeho dilo
se bude libit lidem. Ciin-czi miiZe péstovat
sV€ zdsady, stdt za nimi, uvést je ve vzd-
jemny soulad, ale nemiiZe rucit za to, Ze
jeho hlas bude slysSen. Co skodi, Ze ho svét
neposlouchd... Nepéstuje-li zdsady, je to
jeho vinou (doslovné hanbou).

»Nepéstovat (bez ustani) ctnost; ne-
snazit se o dokonalé poznani pravdy;
nebyt s to spravedlivé jednat, vim-li co
je spravedlivé; nemoci napravit své chyby
— toho se bojim.*

Prehrada
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Z CEST

Kulturni svéraz dnesni Ciny

Dagmar Skokanova

Everything has beauty, but not everyone sees it.
Confucius

K tomu, abychom mohli pochopit zpisob mys-
leni Cifant, je zapotiebi se podrobnéji podivat
na koreny ¢inské kultury a jejich hodnoty, které
se projevuji v jejich pristupu k vyjednavacimu
procesu. V zdsadé¢ mizeme fici, Ze existuji Ctyri
zakladni kulturni aspekty, které sdruzuji ¢insky
lid po vice nez 5000 let.

Prvnim aspektem, ktery se prolina dlouhole-
tou ¢inskou historii, je tzv. agrdrni kultura. V po-
rovnani s americkou populaci, ktera je prevazné
médélskych oblastech, kde primarné obdélavaji
ryzové a pSenicnd pole. Tradi¢ni ¢inské zemé-
delstvi predstavuje sedlacké hospodareni. Jedna
se o spole¢né hospodareni, nikoliv individudlni.
Preziti zavisi na skupinové spolupraci a harmonii.
Oddanost a poslu$nost rodinné hierarchii stmeluje
jednotlivé pracujici skupiny dohromady. Mnoho
obyvatel ¢inskych mést se narodilo a vyristalo
na venkové a udrzelo si svoje venkovské hodnoty.
Vétsina modernich Cifiant je piimo ovlivnéna
touto tisiciletou spjatosti s pidou.

Druhym aspektem ¢inské kultury je mordlka.
Jako zdklad ¢inské vzdélanosti slouZily po 2000 let
Konfuciovy spisy. Beéhem téchto dvou tisicileti
byla znalost Konfuciovych textd primarnim po-
zadavkem pro jmenovani do funkce ve vladé.
Konfucius prosazoval, Ze spolecnost organizo-
vand pod dobrotivym mordlnim kodexem bude

prosperujici a politicky stabilni, a tim padem také
v bezpedi proti napadeni. Konfucius déle hlésal
uctu ke vzdélanosti a soudrznosti celé rodiny i Sir-
$iho pribuzenstva. Konfucius formuloval pét hlav-
nich vztaht: vztah mezi vlddcem a ovlddanymi,
manzelem a manZzelkou, rodic¢i a détmi, starSimi
a mladSimi bratry a vztah mezi prateli. Kromé
posledniho zminéného vztahu podléhaly vSechny
vztahy ptisné hierarchii. VSichni ovladani — man-
zelky, déti, a mladsi bratfi — byli vedeni k tomu,
aby diky své poslusnosti a vérnosti projevovali
laskavost svym vladcim — manzelim, rodi¢im
a star§im bratrim. Diisledné dodrzovéni téchto
hierarchickych vztahti vytstovalo ve spolecenskou
harmonii a soulad.

Priblizné ve stejné dobé jako Konfucius zil Lao
Tsu, ktery pfiSel s inspiraci taoismu. Podstatou
taoismu je vztah meziyin (Zenskost, tma a pasivni
sila) a yang (muZznost, svétlo a aktivni sila). Tyto
dvé sily jsou protichiidné, ale soucasné se i dopl-
nuji. Nemohou byt od sebe vzajemné oddéleny,
ale musi byt povaZovany za jeden celek. Podle Lao
Tsu bylo kli¢em k zivotu najit ,,tao®, tedy ,,cestu”
mezi témito dvéma opacnymi silami, tedy spolec-
nou pudu ¢i kompromis. Jak Lao Tsu, tak Kon-
fucius se zabyvali méné nalézanim pravdy, a o to
vice nalézanim ,,cesty“. Tyto moralni hodnoty se
projevuji v &¢inském vyjednavacim stylu. Cinsti
vyjednévaci se zabyvaji vice zptisoby a moznostmi
vyjednéavani nez jeho kone¢nym vysledkem, spise
jeho procesem nezli kone¢nym cilem. Nejlepsiho
kompromisu tak miZe byt dosazeno pouze pomo-




Mistni prepravnik vSeho mozného i nemozného

ci ritudlniho smlouvéni, které vyzaduje urcitou
casovou délku a nemélo by se zkracovat. Kom-
promis dovoluje, aby si obé strany udrZely stejné
hodnotné pozice. Zatimco Americané véii, ze
kvili prosazeni pravdy je zapottebi se nékdy i po-
hadat nebo rozéilit, Cilané véii, Ze neni snadné
najit ,,cestu”, a tak spoléhaji na smlouvani, aby se
vyporadali s odliSnostmi.

Tretim kulturnim aspektem ¢inské kultury je
obrdzkovy jazyk. Stejné tak jako se uci déti v utlém
véku na zdpadeé Cist fimska pismena a Cislice, ¢in-
ské déti se bifluji tisice obrazkovych znaku. Vzhle-
dem k tomu, Ze v ¢inStin€ jsou slova predstavovana

obrazky a ne posloupnos-
ti pismen, ¢inské mysSleni
ma sklon k vice holistic-
kému zpracovani infor-
maci. Michael Harris
Bond, profesor psycho-
logie na ¢inské univerzité
v Hong Kongu zjistil, ze
¢inské déti vnimaji 1épe
véci jako celek, zatimco
americké déti se snadnéji
soustfedi na detaily.

Ctvrtym a poslednim
kulturnim aspektem je
ostrazitost Ciant viici
cizincum. Tato ostrazi-
tost souvisi s dlouhodo-
bou a nasilnickou his-
torii zemé diky vpadim
ostatnich zemi ze vSech
svétovych stran. Cina se
tedy stala obéti vnitfnich
Sarvatek, obcanskych va-
lek a vzestupu a upadku cisaft. Tato kombinace
vede k cynismu v souvislosti s pravnimi ustanove-
nimi a zakony obecné. Miizeme fici, ze Citian véii
pouze dvéma vécem: své vlastni rodiné a svému
bankovnimu tctu.

Zakladni pilire tradi¢ni ¢inské kultury

Kolektivismus

Jednim z nejvyrazngjsich kulturnich specifik
v Ciné je tradi¢ni ¢insky kolektivismus, ktery je
v podstaté kolektivismem rodinnym. Pro kazdou
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¢inskou rodinu, do které patfi nejen pfimi
rodinni pfislu$nici, ale i pomérné vzdaleni
ptibuzni, je typicka soudrznost a izky, Casty
kontakt. Je az obdivuhodné, v jaké mife
Cifiané pouzivaji mobilni telefony k tomu,
aby byli v neustalém kontaktu. V pripadé,
ze nékdo z rodinného kruhu napftiklad ztra-
ti praci, ihned obvolava piimé i vzdalené
pribuzné, ktefi mu pomohou sehnat praci
novou.

Zajimavé je sledovat také nedélIni zivot
Citiani1. Na rozdil od zapadniho stylu tréve-
ni ned¢le, kdy je vétSina rodin doma a spo-
kojené odpoéiva, Citiané vychazeji do ulic
a do parki. Oblibenou nedéIni aktivitou Ci-
nand je ,,namlouvani“ v parku. Rodice svo-
bodnych divek a mlddenct vystavuji v parku
inzeraty s popisem svych ratolesti. V piipa-
dé, Ze rodice objevi vhodny protéjsek pro
svého syna ¢i dceru, za¢ina vyjednavani mezi
rodici. Také v pripadé velirki je zvykem,
Ze se nevytvareji malé hloucky vzdjemné
komunikujicich jedincd, ale kazdy komuni-
kuje s kazdym. Pokud pfichazi do kolekti-
vu nékdo novy, je ostatnimi okamzité pfijat
mezi sebe a Ciiané mu pomohou rychle se
zaclenit do kolektivu tak, aby se necitil jako
outsider®.

,Ja“ je v Ciné malé a ve srovnani se spolec-
nosti je clovék pouze jeji malou soucasti. Lidé
jsou vedeni k tomu, aby upfednostiiovali zajmy
kolektivu pred zajmy osobnimi a z4jmy statu pred
zajmy kolektivu. V piipadé, ze Cianovi policho-
tite a feknete mu, Ze je v nécem dobry, bude se
chovat velmi skromné a tuto skute¢nost popfe,
i kdyby si ve skrytu duse myslel, Ze je sebelepsi.

Cajovy obrad

Spolecenskd hierarchie

V Ciné je uctivina velmi piisna spolecenska
hierarchie. Systém etickych hodnot, ktery byl po-
stupné propracovan v zakladni ¢inskou statni ide-
ologii, konfucianismus, obsahuje mimo jiné také
zavaznou spolecenskou podrizenost. Tato pravidla
vyZaduji tctu a poslusnost mladsiho ke starSimu,




Autorka ¢lanku v tradicnich cinskych Satech

zeny k muzi, podfizeného k nadrize-
nému, ale zavazuji také v opacném
sméru napiiklad k péci o podfizené.
V ramci ¢inské obchodni spole¢nos-
ti bude tedy nejvazenéjSim a nejvyse
postavenym c¢lovékem c¢lovék nej-
star$i a nemohlo by se stét, Ze by byl
vedoucim spolec¢nosti zvolen ¢lovek,
ktery je mladsi neZ ostatni. Seniofi
se tak stdvaji také nejrespektovanéj-
$imi ¢leny rodiny a maji v rozhodo-
vani o rodinnych zélezitostech hlav-
ni slovo. Sviij volny cas pak netravi
seniofi se psem ¢i kockou, nybrz se
svymi pravnuky a pravnuckami, které
doslova vychovavaji vzhledem k ca-
sové a pracovni vytiZzenosti mladych
rodica.

Ucta ke vzdélini

Konfucius hlésal nejen pravidla
spolecenské hierarchie, ale také tictu
ke vzdélani. Ucta k predkim, rodi-
¢im a k védéni je v Ciné nejvy$sim
zékonem mravnosti a tento zakon
se v Ciné zachovava dodnes. Jiz
malé déti travi velkou ¢ast kazdého
dne ve Skolnich lavicich. V posledni
dobé se zac¢ina diskutovat o tom, zda
¢inské deti maji dostatek pohybu,
jelikoz dochdazi k negativnim proje-
vam na jejich télesném i dusevnim
zdravi. Na rozdil od zdpadniho hr-
diny, za kterého je povazovan muz
s urostlymi svaly a dobrym srdcem, je
naopak ¢insky hrdina pfedstavovan
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muzem velmi vzdélanym a moudrym. I zde plati,
ze ucitel je clovékem velmi uctivanym a vzbuzuje
velky respekt. Jeden vyznamny pedagog a bas-
nik z dynastie Tang napsal: ,,Uc¢itel nemusi byt
moudrteji nebo vzdélanéjsi neZ student a student
muze byt vyznamnéjsi a lepsi nez jeho ucitel.
Jediny rozdil mezi nimi je v tom, Ze prvni se za-
¢al ucit drive a druhy trochu pozdéji, to je celé
tajemstvi.”

Odlisnosti pii jednani s Cifiany

VétSina zapadnich vyjednavaci — manazerd
a obchodniki, ktefi se chystaji na pracovni na-
vétévu Ciny, se radi vyzbroji piiruénim seznamem
dodrzovéani ¢inské etikety. ,,Vezméte s sebou
naklad vizitek,” radi odbornici. ,,Méjte po ruce
svého osobniho tlumoc¢nika.“ ,,Mluvte v kratkych
vétach.” ,,Noste konzervativni oblek.“ Takovéto
rady mohou pomoci oteviit spole¢nostem v Ciné
dvete, avSak nezaruci navazani dlouhodobych sty-
ka, kterych mohou ¢inské a zapadni spole¢nosti
v dnesni dobé dosdahnout.

Statistiky ukazuji, ze tisice americkych a ¢in-
skych vysoce postavenych urednikt prokézalo,
ze povrchni dodrzovani pravidel etikety nestaci.
Selhavani mezi americkymi a ¢inskymi tredniky
je ve skutec¢nosti na dennim potfadku. Pti¢ina?
Selhdni americké strany, kterd dobfe neporozumi
mnohem SirSimu kontextu ¢inské kultury a jejich
hodnot. Tento problém vede velmi casto u zapad-
nich vyjednavacii ke krachu a selhani.

CINA AMERIKA

Zdkladni kulturni hodnoty a zpuisoby myslent:

kolektivismus individualismus

hierarchie rovnostarstvi

orientace na vztahy orientace na informace

holismus redukcionismus

hledéani zptisobu hledéani pravdy

kultura uZivajici kultura uZivajici
smlouvani argumenty

Pristup k vyjedndvacimu procesu:

dlouhy proces rychlé schtiizky
dvoreni se
formalni neformalni

vyuzivajici prostfednikii chladné vyzvy
omezena autorita nejvyssi autorita

nepiimy primy

nejdrive vysvétleni nejdfive ndvrhy

pochybujici agresivni

vytrvaly netrpélivy

ocekava ocekava
dlouhodoby vztah vyhodnou dohodu

Vyzva ke vzdjemnému porozuméni je obrov-
ska: americké a ¢inské pristupy se zdaji casto
neslucitelné. Americané vidi ¢inské vyjednavace
jako neefektivni, neptimé, az neuptimné, zatimco
Citiané vidi své americké protéjiky jako agresivni,
neosobni a vznétlivé. Rozdily tohoto druhu maji
hluboky kulturni piivod. Avsak ti, ktefi védi, jak
zachazet s témito odliSnostmi, mohou rozvinout
vzkvétajici, oboustranné ziskové a uspokojujici
podnikatelské vztahy.




Zvlastnosti v chovani ¢inského spo-
trebitele

Citlivost na cenu

Cinského spotiebitele lze cha-
rakterizovat jako spotfebitele, ktery
zachazi velmi opatrné se svymi pe-
nézi. Diive neZ uskute¢ni ndkup, ma
sklony k ¢etnému obchdzeni obchodt
a detailnimu porovnavani parametri
produktti, ale i cen. Obchézeni vy-
loh a nakupovani o¢ima (tzv. window
shopping) je oblibenou vikendovou
aktivitou mnoha Cinanii. Obecné
muzZeme fici, Ze ¢insky spotrebitel je
velmi citlivy na cenu a smlouva té-
mér v kazdé nakupni situaci. Nakup

Meéstecko Zhu Jia Jiao

Cinskd svatba

spotfebitele je podfizen slevam a jiné
podpote prodeje. Pro ¢inského spotre-
bitele je velmi dileZitd hodnota, kterou
za své penize dostdva, a zdroven je velmi
vyznamna zivotnost vyrobku. Cinsky spo-
tiebitel dava prednost opravé vyrobku
pred jeho vyménou, coz je opakem cho-
vani americkych spotfebitelll a vétSiny
spottebiteltl evropskych.

Vnimadni vysokého ndakupniho rizika
Cinti spotiebitelé jsou obecné opa-
trnéjsi pfi ndkupnim rozhodovani nez
ameriCti spotrebitelé, protoze je vnima-
no vice rizika. Existence masivniho trhu
pro faleSné zboZi toto riziko jest€¢ umoc-
fluje. Pri svém nédkupnim rozhodovani
se Citiané ve velké mite spoléhaji na tzv.
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word-of-mouth (,,$eptandu®),
ktera je v posledni dobé (zejmé-
na v Cin¢) nahrazena tzv. inter-
net-word-of-mouth (,,Septandou
po internetu”). Pomoci interneto-
vého blogu si ¢insti spottebitelé
vyménuji on-line své zkuSenosti
a postrehy tykajici se jejich spo-
kojenosti s nakoupenym zbozim
a tak bezplatné poskytuji cenné
informace potencidlnim kupctim
tohoto zboZi.

Setrnost

Setrnost pativ ¢inské kultu-
fe mezi tfi nejvétsi poklady, jaké
¢lovék miiZze mit, vedle slitovani
a ostychu. Z divodu nizkého
stupné socialniho zabezpeceni
a ochrany jsou ¢insti spotre-
bitelé vedeni k Setrnosti a pomérné vysokému
ukladani spor. Cinské domécnosti $etif stile
se zrychlujicim tempem, aby se ochrénily pfed
riziky, vyplyvajicimi z chudoby a ocekdvanych vy-
dajt na zdravotni péci ve stari. Dalsim divodem
k Setrnosti prispélo zavedeni politiky jednoho
ditéte, kterou jako prvni v roce 1979 predstavil
¢insky politik Deng Xiaoping. Vzhledem k tomu,
Ze jedno dit€ musi podporovat dva rodice a Ctyfi
prarodice, (v ptipadé siatku se tato zodpovédnost
zdvojnasobuje), stalo se Setfeni narodni nutnosti.

Slovo na zavér
Af uz je ¢inské mysSleni a zadkladni hodnoty
¢inské kultury jakkoliv odli$né, vzdjemny respekt

Vstup do Tongji University je hliddn mistnimi tiredniky

s ¥z

a upfimna snaha o porozuméni ¢inské kultute po-
vede k vytouZzenému poznani a navazani hlubSich
—jak osobnich, tak pracovnich —vztaht. Zakladem
je pochopeni tradi¢ni ¢inské kultury, zaloZzené
na konfucidnském uceni, které predstavuje mrav-
ni zaklad celé lidské spole¢nosti. Usp&iné vyjed-
navani s ¢inskymi predstaviteli musi byt zaloZe-
no na vzajemné duvére, respektu a v idedlnim
pfipadé€ snaze o nastoleni tzv. win-win situace,
prospésné pro ob¢ partnerské strany. Pouze pti
dodrzeni téchto ,,nepsanych“ moralnich a etic-
kych pravidel miize byt dosazeno oboustranné
spokojenosti a vzajemné harmonie.




Cinsky drak k pohledani

Cesta do Ciny je pro leckoho pouhym Zivotnim
snem, ale jet do Ciny a ziistat tam proti véem pred-
pokladim dvacet pét mésicii, to uz se opravdu
stava vzdcné. Jifi Hubicka, expert v eské sekci
Cinského rozhlasu pro zahraniéi, se po t&ch dvou
letech dokonce rozhodl, Ze se musi jeSté né¢kdy
do Ciny vritit, tak se mu tam zalibilo! Byl to-
tiz svédkem pfimo epochdlni udalosti: premény
nejlidnatéjsi zemé svéta, chudé a poznamenané
komunistickym fanatismem, v bouflivé se ménici
ekonomicky rozvinuty stat s modernim myslenim.
Svét se diva dosud na Cinu s velkym podezienim,
zda to Peking mysli vdzné€ a upfimné, kdyz hlasa
teorii harmonické spole¢nosti jak ve vlastni zemi,
tak v mezinarodnich vztazich.
Vzdyft je to az neuvéfitelny
obrat od starych revoluénich
pravidel o t¥idnim boji. Cina si
s sebou nese dédictvi slozitého
historického a kulturniho vyvo-
je, nicméné otevira se zdpadnim
standardim. Uz ted je zfejmé,
ze zde od 90. let 20. stoleti doslo
k dramatickému setkani Casto
zcela protichidnych postoju
Zapadu a Ciny nejen k politi-
ce, ale ke kazdodennim lidskym
situacim — poc€inaje pracovnim
rytmem, zpusobem komuni-
kace, pfes rodinné a pratelské
vztahy aZ po zpusoby zdbavy,
jidlo, cestovani. Jiti Hubicka
ziskal mnoho ¢inskych pratel,

Figura z cinské opery

ale poznal i spoustu jinych lidi, ktefi mu pomohli
porozumét nejen ¢insting, ale hlavné tomu, jak
Cifiané ziji a mysli, v ¢em jsou a budou nejspis
vzdycky jedine¢ni a v ¢em naopak se dovedou
obdivuhodné ptizpusobit clovéku jiné rasy, ja-
zyka a mentality. I kdyzZ se v jeho knize Hleddni
¢inského draka docteme leccos o pamétihodnos-
tech Ciny, o zvlastni atmosfére Tibetu, o realiich,
hlavnim pfedmétem pozornosti autora je Zivot
a mentalita dne$nich Ciflanti. Vnima oboji kriticky
i s humorem, laskavé, ale obc¢as i s rozCarovanim
a prekvapenim. A protoze v Pekingském rozhla-
se pusobil jako jazykovy expert, své vzpominani
na Cinu a Cifiany s oblibou prokladé roztomile
neobratnymi pokusy ¢inskych
redaktord o ceské vysilani.
Skoro to vypada, jakoby vse,
co se vyklube z Sikmych o¢i,
bylo moudré i hravé piivabné,
utopené v detailech a zdroven
velkoryse nadnesené, tro-
chu fale$né, tajemné, trochu
smés$né, a nakonec vzdycky
zivotaschopné a dlouhodobé
neporazitelné.

Kniha Hleddni ¢inského
draka (Praha, Radioservis
2008) je vitanym ¢tenim pro
kazdého, kdo je zvédavy, jak by
se jakozto Cech citil v dne$ni
Cing. Posudte sami z nasledu-
jiciho.

-heve-
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PROC MAJI CINANE SIKME OCI ?
Jii Hubicka

To po pravdé feceno nevim. Vim ale, pro¢ maji
$ikmé o¢i Citanky. Mam na to teorii. Antropolo-
gové mné ji urcité neschvali.

Pied odjezdem do Ciny jsem se snazil vyhledat
co nejvic lidi, ktefi v Ciné bud byli, nebo kulturu
a jazyk této zemé studovali. Mezi nimi jsem také
poznal Jachyma Bednare. S timto mladym prak-
tickym Iékafem jsem se jednoho dne seSel v jeho
ordinaci kousek za Prahou. Vypravél mi o své
tiimésiéni cesté po Cing, kterou uskuteénil jako
naplnéni svého davného snu. Jeho vypravéni jsem
natoéil a odvysilal v poradu Cinské zajimavosti.

Doktor Bednéf se jen tak mimochodem zminil
o tom, Ze existuji védecké studie, které potvrzuji,
ze Asiaté maji pfi testech v priméru o deset stup-
1l vyssi inteligenci nezli evropské rasy.

Kdovi pro¢ se Panbtih rozhodl takto obdafit
vychodni lidské rasy, ale jakysi zdmér v tom urcité
byl. Dal jim k tomu navic fadu dalSich predpokla-
du, které prislusniky asijskych narodt ¢ini odol-
néjsimi a ZivotaschopnéjSimi. Jejich houzevnatost,
drobn4, Casto titérn4, a pritom pevna fyzicka kon-
stituce, ohromna pfizptisobivost nelehkym prirod-
nim podminkam, jejich skromnost a nenaroc¢nost,
co se prostoru a stravy ty¢e! A k tomu neudolatel-
ny obchodnicky talent! A kdyz uz do asijské rasy
Panbtih vlozil podobné predpoklady pro preziti,
je veelku logické, Ze si pfal, aby se takto nadané
narody co nejvice $ifily a rozmnozovaly, aby svétu
jednou dominovaly.

A tak dal Asiatkdm Sikmé oci.

Vsimli jste si nékdy, co vSechno se svyma $ik-
myma o¢ima uméji? VSimli jste si, kolik se v téch

ocich skryva zdhadnosti a tajuplnych naznakt?
Kolik je v nich plaché koketnosti, skryvané roz-
vernosti, stydlivé vyzyvavosti, predstirané netec-
nosti, prostopasné nevinnosti a za tim v§im jemné
naznacované smyslnosti?

Postrehli jste, co se blyska v téch uzkych car-
kéch o¢i, kdyz se Cifianka usmiva? Zaznamenali
jste, jak doSiroka umi sva ocka rozevfrit, kdyz se
— ach, tak bezelstné! — divi?

Panbiih nadélil Cinankam mocnou zbran.

Divte se pak Cifiantim, Ze jim to nedd a tajem-
stvi téch o¢i musi neustdle odhalovat! A vysledek
tohoto odhalovani vyjadieny v Cislech: jedna mi-
liarda tfi sta milionti Cifiant! Vzdor politice jed-
noho ditéte, kterou Cina zavedla v osmdesatych
letech ve snaze zmirnit populacni explozi, toto
¢islo stale narusta.

Ten narust se urcité nezastavi a Bozi zamér se
pomalu bude napliiovat, prestoze Citiané délaji
v posledni dobé vSechno pro to, aby své mimorad-
né dispozice oslabili. Rekl jsem — houzevnatost
a drobnd, a pfitom odolna télesna schranka? To
uz ale neni pravda! Ve méstech na vychodnim
pobfezi vyrostla spousta habdni, ktefi si v nicem
nezadaji, co se vysky tyce, s narody obyvajicimi se-
verni Evropu. Drobna, titérna télesné konstituce?
V generaci jedinacki vyriista obrovské mnozstvi
tlustocht, ktefi maji problém ud¢lat rychly krok.
Odolna télesna schranka? Mladé ¢inské kieho-
tinky neudélaji dva kroky pésky, jsouce zvyklé
na klimatizované limuziny svych tatinkd. Mnoho
z nich jezdi taxikem i za roh. Pfizpusobivost pfi-
rodnim podminkdm? Jakmile vysvitne slunicko,
zaplni se chodniky rozevienymi slunecniky, pro-
toZe to, co je vrcholem krasy, to, co je ,,in“, je byt
co nejvic bily!




A skromnost a nendroc¢nost ve vztahu k po-
travé? Ty tam jsou &asy, kdy celodenni stravu Ci-
nant tvorila miska ryze a trocha zeleniny. Jen se
zajdéte podivat do té ohromné spousty neustéle
plnych pekingskych hospod, hosptidek, restauraci,
vyvaroven a bufett. Pfed nenasytnymi jedliky se
stoly plni talifi, miskami, ticy a na nich se vrstvi
kupy pestrobarevného a vynalézaveé ukuchténého
jidla, které presyceni hosté velmi ¢asto nezvlad-
nou zpocivat. Odvali se od stolu plného nedojede-
nych zbytkt a jen tu a tam si nechaji néco zabalit
do plastovych misticek, jeZ jsou v kazdé restauraci
pro podobné piipady pripravené.

Pénbiih se jisté divi, jak Cifiané nakladaji s dis-
pozicemi, jez jim kdysi dal. Vzdor jeho zdméru se
Citané chtéji stale vice podobat tém bilym zchou-
lostivélym rasam v zapadni ¢asti svéta, a to i svym
vzhledem: spousta Citianek si nechava oéni vicka
operovat, aby pokud mozno co nejvice smazaly
rozdil, ktery je — tak ptivabné! — odliSuje od Zen
jinych ras.

Zminil jsem pivab o&i Cinanek, ale hned mu-
sim dodat — nevéite t€m ocim! Za vétSinou téch
nevinnych, svidnych a zdhadnych pohledu se skry-
va velmi praktické a vécné uvazovani.

,»MuZu za to, Ze se na m¢& usmivaji?* branim
se nespokojenému vyrazu Li, ktera sleduje cestou
po pekingské ulici mdj pohled.

,»INe, ne, ty se na né divas! Ty si zacinas!“ Hned
mé ale ujistuje, Ze mé chce jen varovat, abych na ty
usmévy nenaletél.

,» Vezmi to tak — nejsi ani krasnej, ani mladej,”
davd mi nelitostné kapky. ,,Proc si myslis, Ze se
na tebe smé;ji?“

,Co ja vim? Asi na né ptisobim sympaticky,”
zkouSim to.

,»Mysli§?“ zepta se tonem, ktery mi bere po-
sledni iluze. ,,Protoze nemas na nose napsano,
odkud jsi! VSechny si fikaji — Ten je urcité z Ame-
riky! Ur¢ité je bohatej! Kdyby tusily, Ze jsi z ne-
rozvinuté zemé, kterd je nékde uprostted Evropy,
a Ze jsi chudej, bylo by po usmévech, budsi jist!“

,»Z jaké nerozvinuté zemé?“

Co to potad ti Cifiané maji s témi rozvinutymi
arozvijejicimi se zemémi? Kdyz se déte s kterym-
koli Cifianem nebo Citiankou do feéi, vsadte se,
Ze se vas ve druhé véte zeptaji, odkud jste. Kdyz
odpovite, zpravidla se zamysli a vzapéti se zeptaji:
A je to rozvinutd, nebo rozvijejici se zemé?

Cina se totiz stile je$té tradiéné fadi mezi
rozvijejici se zemé, coz ovsem uz podle mnoha
ukazatelti neni pravda. Zatimco Ceské republika
prece...

,»Opravdu si myslis, Ze jste rozvinutd zemé?*
zeptala se mé Li kdysi nedtvérivé, kdyz jsem ji
vysvétlil poméry fadového pracovnika Ceského
rozhlasu.

Co ji na to mate fict?

Jednoho nedé€lniho odpoledne jsme sedéli s Li
v prijemném stinu stromu na zidce délici chodnik
od zeleného pasu, ktery lemuje okolni domy. Bylo
horko, nepfijemné dusné pekingské 1éto kulmino-
valo. Li méla odfenou patu z novych bot, neméla
naladu pokracovat v cesté, kterou jsem si vymyslel.
Nasel jsem v pfiloze listu China Daily reportdz
o pekingskych verejnych koupalistich. Vystoupili
jsme z metra podle rady casopisu na misté, kde se
mélo nachézet jedno z nich. Zadny bazén nikde
v dohledu nebyl. Li se zeptala asi tfi lidi, vSichni
jen kr¢ili rameny.

,» ITeba viibec neexistuje,” fekla Li, které se
vzhledem k odfené paté do plavani moc nechtélo.
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,»Psali 0 tom v novinach, musi tady nékde byt.“

,»Mysli§?* fekla s prevahou clovéka, ktery vi své.

,Asi ma§ pravdu. Tady v Ciné je viechno
mozné.“

Takové poznamky neméla rada. Kritizovala
fadu véci, které ji obklopovaly, ale na Cinu jako
takovou nedala dopustit.

Sel jsem koupit zmrzlinu. Zatimco jsme jedli,
poskakovala kolem nés v uctivém odstupu mala
¢inska holka. Kolik ji mohlo byt? Sest sedm. Byla
nejspiS odnékud z jihu, méla krasné€ snédou plef,
na sobé uSmudlané tricko a kratasy. Kdyz jsem
si ji vS§iml, rozzéfila se bezelstnym dsmévem. Jeji
ocka se stdhla do uzkych carek. Pozorné nas
sledovala.

,» Vidi§, sméje se na mé,” povidam. ,,A snad
nechces fict, Ze jsem si zacal ja! Ale musim fict,
bude to pékna holka, az vyroste.

Li se na divku vlidné usmivala. Byla pfiblizné
ve véku jejiho syna, ktery pravé travil prazdniny
u dédecka na venkové.

»Zeptej se ji, odkud je,” kyvl jsem na divku,
aby pfisla bliz.

Li na ni promluvila. Odpovédi nejprve nero-
zuméla.

»MIluvi jinym dialektem,* vysvétlila mi ten ko-
munikaéni zddrhel. ,.Je pry z Tiang-s”,“ pielozila
mi ndzev jedné jizni provincie.

Holka se culila a ukazovala na mé&. Cosi Li
tiSe fekla.

,Divi se, Ze jime zmrzlinu. Zmrzlina je pry
prece pro déti,“ prekladala Li.

,,Koupim ji také zmrzlinu, co 11k4$?“ preloZil
jsem si tak div¢inu otazku.

,»INe, pro€ bys to délal? To chce$ vS§em cizim
détem kupovat zmrzlinu?“

Li si divéin zajem prelozila spi§ jako drobny
pokus o Zebréani. A proti tomu byla skoro vzdy
imunni.

»Je mila, nemysli§?“ sledoval jsem div€iny
mandlové oci, které m¢e neustéle sledovaly.

Divka na mé ukazala a pak se cosi Li tiSe ze-
ptala.

,Coze?“ nechala si Li jeji otazku zopakovat.

,» Vi§, co se mé pta? Jestli mas tady,” ukdzala
na mou ledvinku pfipevnénou k pasu, ,,hodné
penéz!“

Ach muj Boze! Li méla pravdu.

Zvedli jsme se a malou Ciianku jsme zane-
chali se zklamanym vyrazem v pivabnych tmavych
ockéch.

Nevérte tém krdsnym, Sikmym, tajuplnym
oc¢im. Jejich majitelky dobre védi, jak ti€innd zbran
se v nich skryva. A védi to uz odmala.

Stésti v tisici podobdch. Uprostied je znak $tésti, nahore jsou
znaky pro 365 — tj. kazdy den Stésti




,,TLOUSTACI*
Jifi Hubicka

,Jdeme, jdeme! Je Cas!“ vola presné uderem
jedenécté hodiny dopoledni muj ¢insky kolega
Tomas, a kdyby byla v jeho pocitaci nedopsana
véta, kdyby ve zpravé zbyvalo dofukat dvé slova,
opousti ji nehotovou, zavira stroj a uz si bere bun-
du - je zkratka cas!

Jsou v tom ti Citiané obdivuhodni: jidlo je jed-
nou z dominant Zivota, pravidelnost a pestrost stravy
tvoti Zelezny ramec zdravé Zivotospravy, jist je tfeba
vyvazené, umérené, nékolikrat denné a v klidu. A to
naprosta vétSina ¢inskych obyvatel dodrzuje.

Uz stary Konfucius kdysi radil, ze denni strava
kazdého Cifiana se m4 z jedné tietiny skladat ze
zeleniny, z jedné tfetiny z masa a posledni tfetina
pripada na piilohy, tedy zpravidla ryzi, dnes jsou
to ovSem velmi casto také téstoviny. Konfucidnské
zasady se do Ciny poznenahlu navraceji, ttebazZe
byly po dlouha léta potlacovany. Cifiané se jim
ale nikdy nezpronevéfili, pokud to jejich hmotna
situace jen trochu umoznovala.

Neumim si predstavit Ciiiana, ktery by sviij obéd
poridil tak, ze si koupi dvacet deka rybiho sala-
tu do papiru, dva rohliky a poziva je s okem stale
upfenym na obrazovku pocitace, jak se to nejed-
nou stava v nasich zeméepisnych Sirkach. A to nejen
proto, ze v Ciné rybi salat v nasem podani neznaji.

Chodivali jsme s kolegy do velmi jednoduse
zatizené jidelny. Svymi plastovymi tdcy mi pfi-
pominala naSe nékdejsi vysokoskolské menzy, az
na jednu podstatnou odli$nost: v té ¢inské byl asi
tak patnactkrat Sirsi vybér jidel.

Kazdé ze Sesti okének nabizelo jidla z jiné ob-
lasti Ciny. Tu ze Sing-t’iangu, tu ze S’¢chuanu, tu

z Jiinanu, anebo naopak ze severniho Chej-lun-
g-t’iangu. U kazdého z nich jste si mohli vybrat
nejméné ze Sesti chodi. Razné druhy jidel jste si
mohli podle vlastniho uvaZeni zkombinovat a ne-
museli jste zastat u okénka jediného. Af uZ jste
zvolili jakoukoli skladbu zeleniny, masa, hub, tofu
a dalSich slozek, soucasti menu byla vzdy miska
ryze a miska s ryZovym nebo zeleninovym vyvarem,
ktery je neslany a popiji se namisto vody ¢i piva.

Podobnou pestrosti vybéru oplyva naprosta
vétsina hosptdek, kterych je po ¢inskych méstech
nepocitané. Jidelni listky, at uZz tiSt€éné a svazané,
nebo vyvésené v Cinskych znacich po sténach ma-
lych lokald, obsahuji minimalné padesat polozek,
pricemz nic z toho nejsou ,,hotovky“, ale vSechna
jidla pfipravi jednotlivé, jen pro vis, z Cerstvych
surovin (no, dejme tomu prevazné cerstvych)
a v neskutecné v kratké dobé.

Uvétil by nékdo, Ze v této konkurenci bdjecnych
a chufové rafinovanych jidel mohou mit v Ciné
Sanci fetézce nabizejici prefabrikované karbanatky
nacpané do suché Zemle bez chuti a zdpachu?

A prece se tak dgje.

»Mily posluchaci, rychlé obcerstveni McDonalds
a KFC'v Ciné je oblibeno mezi obyvateli, poskytuje
détem chutnou a radostnou stravu. “

Fastfoody jsou v Pekingu oblezeny davy zakaz-
nikd vSech generaci! OvSsem déti je opravdu nejvic.

,»INékteri se domnivaji, Ze McDonalds také po-
skytuje détem obezitu. Cinské prislusné osobnosti
vyslovuji zneklidnéni nad zdravotni otdzkou... “

Redaktor ¢inského rozhlasu natodil s détmi,
jez se radostné cpaly hamburgery, rozhovor, ktery
kolegové prelozili:

»Mdme rddi, aby otecové nds privezli do McDo-
nalds na obcerstveni. Je ndm velmi chutné. Nékdy
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ndm tu poskytnou ddrek. Mdame radi kurect kridlo
a slehacky.

Nyni pfijde nékolik ¢iselnych udaji:

Podle statistiky se pocet restauraci McDonalds
do konce loriského roku v Ciné rozvijel na 700, pocet
restauraci KFC v Ciné dosdhl 1200. Pocet restauract
Pizzahut a Origus se v Ciné také neustdle zvysuje.

V tomto rozhlasovém poradu se ¢insky novinar
zminil o pfipadu jisté divky, kterd proto, aby zis-
kala vyhru (hodinky), chodila se sytit hamburgery
po cely mésic.

»Kazdy den chodila na McDonalds, konecné
dostala ndaramkové hodinky, ale za mésic ztloustla
své télo o deset kilo!“

Varovné hlasy zaznivaji i z Gist tifednich autorit:

»Generdlni tajemnik Cinského demokratické-
ho svazu pro vystavbu stitu a ¢len CLPPS Cang
Tiao a zdstupkyné generdlniho tajemnika Cinské
spolecnosti pro vyZivu Jang Jiie sin ddvno upozor-
nili na nebezpeci, které hrozi. Rychlé obcerstveni
z McDonalds, KFC a Pizzahut md vysokou ener-
gii, vysoky tuk a vysokou bilkovinu. Ten, kdo cdsto
chodi na této obcerstveni, miiZe ztloustnout celé
své télo.

Ne, to opravdu neni zadna nekala reklamni
kampan, kterd by méla za cil poskodit zminéné
fetézce. Ostatné — to by se nikomu stejné nepo-
dafilo. V Ciné vladne trh, a pokud budou mladi
hladovci holdovat hamburgerim, fastfoody maji
zelenou. Zacina se vSak objevovat novy problém,
ktery Cina az dosud neznala.

., Podle zpravy cinského ministerstva zdravotnic-
tvi se pocet tloustakii stdle zvysuje. Na pekingskych
ulicich je casto videt tlusté kluky a holky.

Citiané tuto tendenci samoziejmé nepficitaji
na vrub pouze fastfoodiim, které se zde mnozi

jako houby po desti. Je zfejmé, Ze se zde déje
cosi neblahého.

»INejnovsi statistické vidaje ukazuji, Ze pres polo-
vinu c¢inskych obcanii neumi prislusné vyZivné zna-
losti, jejich struktura strava neni vhodnd. V duisledku
toho, mnoho starych lidi maji chronické nemoci,
napriklad velké krevni napéti, cukrovku a tak ddle. “

Jak uz to tak chodi ve vétsiné€ oficidlnich sd¢-
leni, feSeni je ovSem na cesté.

LPodle zprav listu Pejting Cche Pao, projekt
roziiSovaci stravy v Ciné byl neddvno zahajen v me-
tropoli Pekingu. Pres sto odbornikii specidlizujici se
na vyzivné stravé v riuznych lidovych sidlistich infor-
movali lidiim o novou myslenku ve vyzivné stravé.

Jako vzdy je tfeba brat podobné zpravy s rezer-
vou. Vzdor zéplavé malych obtloustlych jedinackt
nevéiim, ze by Cifiané ve vétsi mife zaménili svou
tradi¢ni a skvélou kuchyni za unifikovanou a fadni
stravu fastfoodd. Jsou pfece zndmi svou umanu-
tosti pro ¢insky styl vareni, dokonce i ti, ktefi je-
dou na sluZebni cestu do ciziny, vezou si s sebou
plny kufr sojovych omacek a koreni. Cingti turisté
jsou povéstni tim, Ze na zajezdu po Evropé chodi
jist vyhradné do ¢inskych restauraci a domorodé
kuchyné pfijimaji jen v nejvétsi nouzi.

,»A vite, co bylo nejhor$i?* vypravél kolega
Tomas mladym ¢inskym redaktorim poté, co se
vratil z mésicni staze v prazském radiu. ,,Dostal
jsem karticku a mohl jsem chodit na obédy do roz-
hlasové jidelny. A oni tam nabizeji na vybér tfi
jidla! Vazné€, nevymyslim si — tfi!“

Mladi ¢insti kolegové vrtéli nechapavé hlavou.
To snad neni ani pravda!

Hubicka, Jiri: Hleddni ¢inského draka.
Praha : Radioservis, 2008.
ISBN 978-80-86212-76-0




Cinské pismo je zkouska intelektualni odvahy

Jiri Janos

Na svété existuje nékolik set druhti pisem,
¢inské znaky v§ak mezi nimi maji naprosto uni-
kétni postaveni. Je to dnes nejen pismo s nejdelsi
neprerusenou tradici uzivani, ale také jediny sys-
tém zépisu textt, jehoz jednotlivé symboly nejsou
pouhym odrazem zvukové podoby slov. Nékdy
se jim také tika hieroglyfy, coz ve staré rectiné
znamenalo ,,posvatné symboly“. A ¢inské znaky
v sob¢ opravdu ziejmé skryvaji cosi magického,
co dnes fascinuje i tisice lidi mimo Cinu. Egypt-
ské hieroglyfy byly sice starsi, ale ¢inské znaky
na rozdil od nich stale ziji...

Podle ¢inskych myti vytvofil systém znakového
pisma pied 4700 roky Cchang Tie, dvorni radce
bajného Zlutého cisate. O existenci tohoto muze,
ktery byvé zobrazovén se ¢tyfma ocima (viz obr. 1),
pfirozené zadné diikazy neexistuji. Védci nyni zva-
Zuji hlavné teorii o tom, Ze zpoc¢atku zacaly urcité
skupiny lidi uzivat ur€itych obrazka a znacek zcela
spontdnné a na urcitém stupni vyvoje z nich pak
vznikl uceleny systém. Jak to ale probihalo a pro¢
znakové pismo vzniklo pravé jen v Ciné a ne na ja-
ponskych ostrovech nebo v severovychodni Asii,
kde v té dobé podle archeologickych nélezt také
existovaly vyspé€l€ civilizace, zlstava zdhadou. At
uz tomu ale bylo jakkoli, pravé diky znakovému
pismu mame dnes velmi dobrou predstavu o ¢in-
ské (presnéji ,,chanské*) kultufe prvniho a konce
druhého tisicileti pred n. 1.

Za nejstarsi dochované pamatky uziti ¢inské-
ho pisma jsou dnes povazovany veéstebné napisy
na zvirecich kostech a destickach z Zelvich kruny-

Obr. 1: Cchang Tie, ¢tyfoky mytologicky tviirce ¢inského pisma

1, pochazejici z let 12001500 pfed n. 1. Dodnes
jich bylo nalezeno vice nez 160 000 a védci na nich
identifikovali okolo deseti tisic rozdilnych znakd.
Pouze necely tisic se jich ale zatim podafilo de-
Sifrovat. V poslednich letech se v ¢inském tisku
objevily senzacni zpravy, Ze prvni ,,zarode¢né* ob-
razkové znaky byly objeveny jiz na keramice staré
sedm nebo osm tisic let. Odbornici v§ak predstavu,
Ze by jiz tehdy $lo o systém zapisu textd, odmitaji.

O ¢inském pismu se nékdy mluvi jako o pismu
,»obrazkovém®. Takové oznaceni ale bylo vhod-
né jen na samém pocatku jeho vyvoje. Plivodné
opravdu platilo, Ze 1 znak = 1 slabika = 1 plno-
vyznamové slovo. Grafickd podoba naznacovala
vyznam, ale vyslovnost z ni patrna nebyla. Pozdéji
se grafickd podoba zdkladnich znaki zacala zjed-
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Tabulka 1: Ukédzka nékolika soucasnych jednoduchych ,,radikdlt“ (spodni fddka) a jejich vyvoj od nejstarsich tvart (druha a treti
radka). Na horni fadce jsou ilustracni ndkresy. Zleva doprava: strom — tsta — ucho — oko — vidét — ruka — brana — hora — dést
— mésic — slunce — matka — Zena — dité — ¢lovék — srdce. Vidime, Ze u znak jako je strom, iista, hora, brdna nebo dést 1ze i dnes
s jistou davkou fantazie najit souvislost mezi ptivodnim obrdzkem a dne$nim znakem. U nékterych uz musi byt fantazie vysoka
(slunce, dite, clovek), obvykle je ale ,,pochopeni® vyznamu znaku prakticky nemozné (ucho, oko, matka, srdce). Zajimavy je vznik
znaktll Zena a matka. Piivodni obraz Zeny byl v obou pripadech témér stejny, znazornéni kojici matky vSak bylo navic doplnéno
dvéma ¢arkami symbolizujicimi prsni bradavky. Dnes se oba znaky zcela lisi a i kdyz ,,bradavky* zlistaly zachovény, jsou obé ¢arky
svisle pod sebou, takze jejich smysl nelze identifikovat. U znaku videét je patrnd souvislost se znakem oko. Piivodné to byla postava
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Clovéka s otevienym okem a i dnes zustava stylizace ,,¢lovéka“ v dolni ¢asti znaku zachovana.
lovék: t k d t tyl lovéka“ v dol t ki h

noduSovat a zaroven se objevily znaky slozené
z nékolika ¢asti, u nichz byla ¢asto naznacena
i vyslovnost.

O tom, jak se vyvijely znaky v nejstarSich
dobach a jaky byl jejich pocet, mame jen dilci
informace. Nejstar$i presné udaje pochazeji az
z pocatku 2. stoleti n.l., kdy byl sestaven nejstarsi
zachovany znakovy slovnik. Ten obsahuje 9353
znakt, utfidény do 540 sémantickych skupin,
symbolizovanych stejnym poctem zdkladnich
znakl — tzv. radikalt. Tridéni znaka podle ,,radi-
kala“ se zachovalo dodnes, jejich pocet ale klesl
na 214. Radikdly oznacuji vétSinou klicové pojmy
dulezité pro lidsky zivot: napft. ¢lovek, cerny, kiir,
reka, strom, strecha, viiné, barva atd. a v kazdém
znaku musi byt takovy radikal nejméné jeden.
Casto (ale zdaleka ne vzdy!) Ize podle né&j piislus-
ny znak zaradit do urcité sémantické kategorie.

Tak slova s radikdlem srdce maji vétSinou néjaky
vztah k mySleni nebo k povahovym vlastnostem
(myslet, radovat se, stydet se, bdt se atd.), mezi slova
s radikdlem kov patii napf. Zelezo, olovo, méd,
retéz, zvon mezi slova s radikalem dést patii snih,
mrak, hrom, rosa a také znak, ktery v moderni
dobé prevzal vyznam elektiina.

Nejvétsi pocet znakli mé v levé ¢asti radikal
naznacujici zafazeni do vyznamové kategorie, za-
timco prava ¢ast naznacuje vyslovnost. Vysledny
tvar ale musi byt vZdy ¢tvercovy, takze jednotlivé
slozky se ¢asto musi rizné zuZovat, protahovat
nebo naopak rozsirovat. Ukéazky vybranych radi-
kalt a proces jejich vzniku z ptivodnich obrazki je
zde v tabulce 1, ukazky znaki slozenych z nékolika
¢asti jsou v tabulce 2.

Celkovy pocet vSech znakt se dnes odhaduje
na padesdt tisic. Toto ¢islo — které casto dési za-




K+ 1= 4f

zena + dité = dobry

H+H=H8

slunce + mésic = jasny, otevieny, piisti

AR+ AK=H

strom + strom = les

AR+ AK+AK=%

strom + strom + strom = lesy

Tt =R

zena pod stiechou = bezpeci, spokojenost

1+ A=A

¢loveék v ohradé = vézen

H+ L= §b

ucho + srdce = stud

H+ M=H

ucho v brané = naslouchat

4+ [6] = 9l

kov + foneticky znak ,,tchung* = méd’

B+ =)

jist + foneticky znak ,,fan“ = jidlo

Tabulka 2: Znaky slozené z nékolika casti. V hornich osmi radkach jsou znaky slozenych ze dvou radikala.
Obcas lze z obou slozek pomérné snadno odvodit v§znam vysledného znaku (Zena pod strechou = bezpeci,
spokojenost; clovék uvnitr ohrady = vézen, zajatec), jindy se v pribéhu staleti ptivodni smysl ztratil. U nékterych
znakt se obcas uvadéji dost krkolomné interpretace, napf. stud se pry pise kombinaci ucho + srdce, protoze
se uchem mohou dostat k srdci véci, za néz by se clovék mél stydét. Dva znaky na spodnich radcich se skladaji

z radikélu + fonetického znaku: méd a jidlo.
jemce o studium ¢inStiny — je ale znacné€ nadsa-
zené, protoze naprosta vétSina z toho jsou znaky
zastaralé nebo uzivané jen velmi zfidka. Pro bézné
¢teni staci znalost asi 2000 znaki a pét tisic jich
ovladaji jen vyjimecné vzdélani lidé.

Nové znaky uZ pfirozené v moderni dobé€ ne-
vznikaji a tak jedinou moznosti, jak zapsat nové
odborné vyrazy, je skladani dvou nebo vice znakt
do slozenych slov: napft. noviny = informace + pa-
pir, automobil = parni vz (para + viz), autobus
= vefejny parni viz, televize = elektfina + divat
se, chemie = zména + véda (véda o zméndch),
restaurace = jidlo + obchod, komunismus = spo-

le¢ny + vlastnictvi + hlavni + princip (systém,
jehoz hlavnim principem je spole¢né vlastnictvi).

Kdyz si Cifiané koncem 19. stoleti uvédomili
svou technologickou zaostalost za zdpadnim své-
tem, ziskali pocit, Ze znakové pismo je pro né vel-
kou brzdou. Brzy se zacaly objevovat plany na zjed-
noduseni znakti nebo dokonce na tuplny prechod
na latinku. Tyto tendence zesilily po padu cisarstvi
a vyhlaseni Cinské republiky v roce 1912, nakonec
se ale s praktickou realizaci zacalo az v komunis-
tické CLR po roce 1949. V roce 1956 tam byla
vyhlasena rozsahlé reforma, pfi niz bylo zjedno-
duSeno psani vice nez Sesti set znakt. V nékterych
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mandarinska ¢.  kantonska ¢&.

japonstina  korejstina

Peking Tchaj-wan ~ Hongkong Tokio Soul
automobil | iz VRHE VR EETEN EEDES
< x . dzidosa ¢adongécha
cchi-cche hei che . L. . «
;e ,»vuz, ktery jede sam od sebe
,parni viiz
autobus INERZE AN ERE B XA HA
kung-kung ¢chi-cche ba si basu bosu
.vefejny parni viiz* ,,bus* ,,bus*
viak KE ki kg | L
chuo-cche fo che kifa L. EICCha
,,ohnovy vuz* »parni vuz
letadlo oL TR Mebk | AT TEATHE
fej-ti fei gei hikoki pihenggi
L.létajici stroj* Llétajici a jezdici stroj*
restaurace | g gy BN | RE RE
jidel
(jidelna) fan-tien fan-tien faan dim Sokudo siktang
,obchod s jidlem* ,Jjidelni sal“
namésti | i g RS IS &5
Siroky + misto
kuang-¢chang gwong cheuhng | hiroba kwangdzang
,,Siroké prostranstvi® ,,Siroké prostranstvi®
dpalplic | W% W%k W%k | ik i
plice + zanet fej-jen fej-jen fai yihm haien pcherjom
Cina o H H H H
stred + zeme Cung-kuo Cung-kuo  Zung gok | Cugoku Cungguk
Japonsko H A A7 A A A A
slunce + piivod Z'-pen Z-pen  Yahtbun Nihon /Nippon Ilbon
caj A S P ESPS #*
¢cha ¢cha chah o-Ca ¢cha
pivo NER 7 MER 7 NER 7 =L -3
pchi-tiou  pchi-tiou be jau biru mekcéu
foneticky znak + ,,alkoholicky napoj* |,beer ,je¢men + alk. napoj*
Soucasnost | g t: it Bt B B
fa ,,Hyundai“ ; ;
Sien-taj _ Sien-taj _ Yihndoih | Gendai Hjonde
Tti diamanty | = 3£ =% =% =% =7
fa ,Mitsubishi® | gon ling  San-ling  Saam lihng | Micubisi Samrung
Tii hvézdy | =& =2 =2 =2 =2
fa.Samsung” | gan-sing  San-sing Saam sing | Sansei Samsong

Tabulka 3: Znaky jako tlumocnici?
Ukézka zapisu nékolika slov v ¢insting,
japonstiné a korejs$tin¢ naznacuje, ze
pfipadnd ,,tlumocnicka“ funkce znaka
neni nic samoziejmého. Znacné roz-
dily jsou napft. u technickych termina.
Ciﬁany nenapadne, Ze ,,viz, ktery se
pohybuje sdm od sebe“ znamena auto-
mobil a naopak Japonci ani Korejci by
si zase auto nepredstavili pod ,,parnim
vozem®, coz je pro né termin pro vlak.
Potize mohou byt také se zkracenymi
tvary né¢kterych znaki v japonstiné
a v ¢instiné v CLR nebo s piepisem
anglickych slov (japonské biru a basu
ve slabi¢né abecedé katakané nebo ba
si psané fonetickymi znaky v Hongkon-
gu). Znaky ale mohou byt uzitecné tre-
ba pti hovoru o zemépisnych nazvech,
potravinch a také u lékare. Casti téla
i nazvy nemoci se vétSinou pisi vSude
stejnymi znaky, i kdyz se vyslovuji tpl-
né jinak. V korejstin€ se sice nyni béz-
né uziva jen hlaskové abecedy hangulu
(viz bosu = autobus), ale lidé se stéle
znaky uci ve $kole.

Niézvy asijskych firem znaji Cifiané,
Japonci a Korejci podle znakt a ¢tou
je v kazdé zemi podle svého. Kdyz se
Japonce zeptate na ,,Hjundaj*“, asi jen
tézko pozna, o cem mluvite. Kdyz ale
uvidi znaky, bude vSe jasné: vyznam
slova je ,,soucasnost® a Japonci proto
firmu znaji jako Gendai. Spravné ko-
rejské Cteni je Hjonde.

Pii prepisu kantonskych slov je zde
pouzito transkripce Yale (Ceska nee-
xistuje), v ostatnich ptipadech oficidlni
ceské transkripce.




pripadech to byla zména opravdu drasticka: ze
slozitych patnactitahovych znaku zbyly jen dva
nebo tfi tahy. Nékolik prikladi je zde v tabulce 3.

Cina je ovSem obrovska zemé a mluvi se v ni
nékolika desitkami dialektd. A je to pravé znakové
pismo, které viechny Cifiany sjednocuje. Od roku
1956 uz to ale tak uplné neplati. Reforma zacala
platit jen na izemi CLR, ale ostatni Cifiané ji
nepiijali. Tykalo se to predeviim Cinské republiky
(ktera od roku 1949 ovlada jen ostrov Tchaj-wan),
Hongkongu (do roku 1997 britsk4 kolonie), Ma-
caa (do roku 1999 portugalska kolonie) a také Ci-
nanti roztrouSenych v mnoha zemich celého svéta.

Mluvi-li se dnes ve svéte o ,,Cinstin€”, mysli se
tim ufedni jazyk komunistické Ciny, jehoz zakla-
dem je severocinsky, pekingsky dialekt. Soucasné
kli¢ové postaveni severniho dialektu neni ale tak
samozrejmé, jak by se mohlo zdat. O jeho vitézstvi
rozhodovali v roce 1912 hlavni predstavitelé nové
vzniklé Cinské republiky a protikandidat — tzv.
kantonsk4 ¢inStina vychdzejici z jiznich dialektt —
byla tehdy poraZena jen velmi tésné. V protikladu
ke kantonstin€ se pekingska ¢inStina oznacuje
jako ,mandarinska“ (slova ,mandarin® se uzivalo
pro oznaceni tfedniki v cisaiské Cing). Je dnes
statnim jazykem nejen v CLR, ale i na Tchaj-wanu,
piestoZe tam mistni Ciiané b&zné mluvi tplné
jinymi nafecimi. Zakladni znaky jsou v kantonské
a mandarinské ¢instin€ v podstate stejné, vyslov-
nost je ale zcela jin4.

Po roce 1956 se tak zacaly formovat tfi odlis-
né ¢instiny: komunistickd verze zaznamenavajici
mandarinStinu ve zjednoduSenych znacich, tchaj-
wanska verze zapisujici mandarinStinu tradi¢nimi
znaky a hongkongska verze zapisujici tradi¢nimi
znaky kantonStinu.

U nés je toto rozliSeni neznamé, protoze az do-
nedavna se nase sinologie orientovala jen na CLR.
Zapad naopak preferoval kantonStinu, protoze
Hongkong mél vzdy silny ekonomicky vliv. V an-
glictiné tak existuji desitky ucebnic tohoto jazyka,
ale v ¢estiné neni ani jedind. Po pfipojeni Hong-
kongu a Macaa k CLR na konci minulého stoleti
se pfirozené vyznam kantonstiny snizil, ale i dnes ji
na celém svété¢ mluvi 70 miliont lidi. V Hongkon-
gu se nyni vyucuje mandarinStina povinné€ jako
druhy jazyk, ale napt. bohat4d hongkongska fil-
mova produkce se stdle toci v kantonstiné. Filmy
se pak obvykle dabuji i do mandarinské Cinstiny,
takZe tfeba na DVD byvaji na vybér obé verze.

Shrneme-li tedy pohled na dne$ni postaveni
znakd, je zfejmé Ze jejich vyznam jako univerzal-
niho pouta viech Cifianii se snizil. Knihy titéné
v Pekingu bézni lidé naTchaj-wanu kvili zjedno-
duSenym znakim ¢ist nemohou a ani obracené to
neni jednoduché: Cist texty v tradi¢nich znacich
jsou dnes v komunistické Ciné schopni vétsinou
jen odbornici zaméreni na historii, jazykovédu
apod. Na druhé stran€ tam panuje ve vztahu k tra-
di¢nim znaktim jista forma nostalgického obdi-
vu, takze se poklada za honosnéjsi, kdyz je tfeba
ndzev restaurace napsan na Stitu starymi znaky.
A kupodivu se kvili tomu setkdme s tradi¢nimi
znaky ¢asto i v ndzvech naSich ¢inskych restaura-
ci, piestoze jejich provozovateli jsou lidé z CLR.
Ukdézka rozdilt mezi tradi¢nimi a zjednoduSenymi
znaky je zde v tabulce 3.

Export ¢inskych znaki do Japonska a Koreje
Jako Rige stfedu byla Cina po dlouha staleti

civiliza¢nim centrem celé vychodni a jihovychodni

Asie. Spolu s politickym vlivem se do ostatnich
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zemli jeji sféry vlivu §ifila nejen ¢inStina, ale také
znakové pismo, jehoZ bylo uzivino pro mnoho
menSich jazyki, dnes uz vétSinou mrtvych. Vy-
znamné ovlivnily ¢inské znaky také vyvoj japon-
Stiny, korejStiny, vietnams§tiny a uzivaly se i v fadé
dnes mrtvych jazykt — napft. jazyk Kitant nebo
Dziiréent. I dnes musi asi dva tisice ¢inskych zna-
ki zvladnout $kolaci v Japonsku a v Jizni Koreji.
V obou zemich je ale postaveni znakd dplné jiné.
Zatimco v Japonsku jsou znaky nezbytnou soucds-
ti Zivota a zfejmé se to nezméni ani do budoucna,
v Koreji se jejich role omezuje a v blizké dobé je
jejich uzivani predurceno k zaniku.

Japonci a Korejci se s ¢inskymi znaky setkali
poprvé nékdy na pocatku 1. tisicileti n.l., pouze
Japoncim se ale podafilo pomérné rychle vyu-
Zit znakt pro zdpis svého jazyka. JiZz na konci 8.
stoleti byla ukon¢ena kompilace proslulé sbir-
ky Manjosu, jejiz 4516 japonskych basni ve stylu
tanka dnes patfi k pokladim svétové literatury.
Bésné jsou zapisovany ¢inskymi znaky, jichZ se
zde ale uziva jen jako fonetickych symbold pro
zapis japonskych slov. Cifian jim tedy nemtZe ro-
zumét. Pozdéji Japonci zjednodusili psani znakd
uzivanych ve fonetickém smyslu a vytvofili z nich
dvé slabicné ,,abecedy“ — hiraganu a katakanu.
Vzniklo unikétni ,,smiSené pismo®, kde se kom-
binuji ¢inské znaky (pro plnovyznamova slova)
a ,,pismena“ slabi¢nych abeced (pro predlozky,
gramatické koncovky atd.) To se uzivé bez vétSich
zmén dodnes.

Pro korejstinu se od 15. stoleti uziva lingvisty
uméle vytvoreného hlaskového pisma (tzv. han-
gul), které 1ze podobné jako v japonstiné kom-
binovat s ¢inskymi znaky. V Koreji ale presto
az do konce 19. stoleti hréla hlavni roli klasicka

Obr. 2: Ukazka napisu znakovym pismem na Zelvim krunyri
z doby priblizné kolem roku 1200 pred n. 1.

¢instina. Dnes se v Koreji uzivaji ¢inské znaky jen
pro usnadnéni chapdni odbornych textli a jinak
prevladl hangul. Znaky hraly dtlezitou roli také
ve Vietnamu, kde se v nejstarSich dobach podob-
né jako v Koreji uZivala pro zapis text téméf
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vyhradné klasicka ¢instina. Od 13. stoleti se roz-
Sitilo také vlastni vietnamské znakové pismo (tzv.
jizni znaky nebo ,,chu nom“), kde krom¢ béznych
¢inskych znakd existovalo i mnoho nové vytvore-
nych znaku, jez Ciflané neznali. V 19. stoleti se
pak zacal §ifit prepis do latinky, ktery vytvorili
katoli¢ti misionafi a ten béhem 20. stoleti znakové

pismo vytlacil.

Znaky jako ,,tlumocnici?

ProtozZe znakové pismo neni primarné spoje-
né se zvukovou podobou slov, zda se byt logické,
Ze by mohlo plnit jistou roli ,,tlumo¢nika“ mezi
lidmi, ktefi mluvi odliSnymi jazyky, ale znaji
znaky. Tato pfedstava plati témét beze zbytku
pfi komunikaci mezi Citiany hovoficimi riiznymi
dialekty, kde mohou znaky pomoci k lepSimu
dorozuméni.

Obr. 3: Proslula prvni véta zdkladni knihy
taoismu — Knihy o cest¢ a ctnosti: Tao kche
tao, fej ¢cchang tao. Doslovny preklad: Tao,
o kterém lIze mluvit, neni vé¢né tao. (nebo
Cesta, o které lze mluvit, neni vécna cesta)
Je tam neprelozitelna slovni hiicka, pro-
toze slovo ,,tao® (psané tymz znakem) ma
v ¢instiné vyznam jednak ,,cesta“(v pfimém
i pfeneseném vyznamu), jednak ,,mluvit®.
Znak pro ,tao® si tuto dvojznacnost po-
nechava i v moderni ¢instiné, zatimco
v japonstin€ a korejStiné vyznam ,,mluvit“
neexistuje . Nektefi sinologové fikaji, ze
nejpresnéjsi preklad by byl ,, Tao, které Ize
taovat, neni vé¢né tao“. Ze znamych Cesky
prekladut rika Berta Krebsova ,, Tao, které
1ze postihnout slovy, neni vé¢né a neménné
tao“ a Oldrich Kral ,,Tao, co se da povédét,
uz neni to Tao“,

Pii kontaktech mezi Cifiany, Japonci a Korejci
je to ale slozitéj$i. Vyznam jednotlivych znakt
se v mnoha pripadech posunul, omezil nebo na-
opak rozsifil a jesté vyraznéjsi jsou rozdily tfeba
u odbornych technickych termind. Komplikaci
zpusobuje i skutecnost, Ze Tchaj-wan, Jizni Korea
i Hongkong uZivaji znaky v nezkraceném tvaru,
zatimco v CLR a v Japonsku se nékteré znaky pisi
zjednoduSené. Jen v mdlo piipadech je ale toto
zjednoduseni v obou zemich stejné, pro mnoho
znakd proto dnes existuji tfi varianty zapisu. ,, Tlu-
mocnickou funkci znakl proto nelze pfilis prece-
novat, ale presto miize byt jejich znalost uzite¢na
—ato platiipro cizince pohybujici se po vychodni
Asii. Napf. ¢asti téla i ndzvy nemoci se vét§inou
pisi vSude stejnymi znaky, i kdyzZ se vZdy vyslovuji
uplné jinak. Znalost znak tak miiZe byt velkou
pomoci pfi navstéve 1ékare.
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Zastavenicka v olomouckych ulicich - III.

Nela Chladkova

V prvnich dvou zastavenich jsme se ohlédli
za nejstar§imi ndzvy ulic a ndmésti mésta Olo-
mouce. Ve tfetim zastaveni se vratime do doby
mnohem mladsi, do doby, kdy se zacaly nazvy
promé&novat a kdy také vznikala fada ulic zcela
novych, a tak bylo zapotrebi i novych nézvi.

V 109. stoleti, v dob¢ vrcholiciho narodniho
obrozeni, narodnostniho, kulturniho a jazykového
soupefeni, se olomoucké ulice dockaly tabulek
nesoucich i ¢eské nazvy. Od 17. stoleti aZ dosud
totiz byla afednim jazykem némcina. V 19. stole-
ti byla vétSina obyvatel zemé Ceska, a tudiz bylo
zapotiebi i nazvl ceskych.UzZ v roce 1837 se pro-
jednaval navrh na nové oznaceni nazvu ulic, které
nyni mély byt napsany na plechovych tabulkdch
a ne piimo na domech, jak tomu bylo doposud.
Tyto tabulky mély nést od nynéjSka nazev ulice
ve dvou jazycich, v ¢eském a némeckém. Prvni
ndvrh na oficidlni pfejmenovani olomouckych ulic
znéméiny do &estiny podal Alois Vojtéch Sembe-
ra, profesor ¢eské reci a literatury na olomoucké
stavovské akademii v letech 1839-1848. Ten napii-
klad upousti od slova ,,rynk“ a zavadi oficialni na-
zvy Horni ndmésti a Dolni ndmésti. Jeho navrh byl
nakonec schvélen dekretem z 31. prosince 1841.
Sembera musel v pramenech dohledat eské nazvy
ulic, aby mohl spravné prelozit jejich némecké
varianty. Ne v§echny se mu vSak podaftilo dohle-
dat, a tak fadu némeckych nazvli musel preloZit
na zdkladé€ vlastniho tsudku. Dopustil se v§ak né-
kterych omyl, které sam pozdéji pfiznal a opravil.
Jeden z nich se tyka dnesni ulice Na Hradé (na-

pojuje se na Zerotinovo namésti, kde stoji kostel
sv. Michala). JiZ v poloviné 14. stoleti se pro toto
misto vzilo némecké oznaceni Juliusberk. Sembera
ho prelozil jako ,,Na Hradé“. Pozdé&ji zjistil, Ze oba
nazvy, jak némecké Juliusberg, tak i ceské Na Hra-
dé, nemaji historické opodstatnéni. Nikdy v téchto
mistech nestal druhy hrad a také souvislost jména
Juliusberg s fimskym cisafem Juliem Maximem
neni pramenn¢ podchycena. Nazev Juliusberg se
opira o pouhou povést. Sembera nasel v prame-
nech 15. stoleti nazev Sant Michelsberg, tedy kopec
sv. Michala, ktery oznacoval dnesni Zerotinovo
namésti. Stoji zde totiz kostel sv. Michala. Sdm
navrhoval, aby se toto namésti i s ptrilehlou ulici
jmenovalo Michalsky plac. Sembertiv navrh se
v tomto pripadé¢ neujal a dal se misto oznacova-
lo jako ,,Na Hrad¢®. Pro jmenované ndmésti se
od poloviny 19. stoleti uzival nazev Maxmilidnské
namésti a po roce 1918 namésti Zerotinovo. Ved-
le néj dale existovala ulice Na Hradé, ktera nese
tento nazev doposud.

Jiny Semberiv zajimavy omyl ndm pfipo-
mina ulice pojmenovana pravé podle néj, tedy
Semberova. Ve 14. stoleti tuto ulici lidé nazyvali
Hrebendrskou, némecky Cammergasse, Kammer
Gasse apod. Sembera viak pii prekladu vychazel
z némeckého slova Krimer (Kramer znamena
kramar), a proto ji automaticky prelozil jako
ulici Kramatskou nikoli Hfebenarskou. Pozdéji
zjistil, Ze v pramenech z 15. a 16. stoleti je tato
ulice oznacovana jako Kammer Gasse ¢i Kdm-
mer Gasse, tedy ulice Hrebendrska. Pravé pro




tento Sembertiv omyl, ktery sam pozdé&ji odhalil
a pfiznal, dostala tato ulice nové pojmenovani,
Semberova, poprvé roku 1918 a pak 1945.

VétSina Semberovych navrhi byla pfijata
a mnoho z téchto novych nazvi zistalo dodnes.
Neujal se naptiklad navrhovany nazev ,,Bachrata“
(dnes Mlynska, vede soubézné se tt. Svobody) vy-
chazejici z lidové tradice. Od roku 1877 se zacalo
pouzivat oznaceni Mlynska.

Dal$im v§znamnym meznikem pro urbani-
zaci mésta, a tedy i pro pojmenovani ulic bylo

bourdni hradeb v letech 1876-1886. Najednou se
otevrel novy prostor pro novou stavebni ¢innost.
Po zbudovani olomoucké pevnosti totiz nesméla
byt kolem hradeb do urcité vzdilenosti Zadna
zéastavba. Zanikly tak staré olomoucké ctvrti,
které se ve stredovéku zrodily prave za hradba-
mi. Po zruSeni pevnosti se tento prostor opét
mohl osidlovat. Vznikla zde naptiklad znama
,Utednickd ¢tvrt a fada novych ulic, napiiklad
tfida Josefa z Englii, pojmenovana podle starosty
krélovského hlavniho mésta Olomouce v letech

Trida Svobody kolem roku 1900. (Schulz, J.: Olomouc: malé déjiny mésta. Olomouc 2002)
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1872-1896 (dnes ¢ast tridy Svobody) nebo Stro-
moradni tfida (dnes Palackého tr.). Posledni
jmenovand nesla v letech 1915-1918 tabulku
s nazvem trida Cisare Viléma, po roce 1918 se na-
kratko vratila k ndzvu Stromoradni, ale pak pre-
Sla k ndzvu Palackého. Za okupace se jmenovala
Bismarkova trida a po vélce opét Palackého. Ho-
nosné vily v§znamnych olomouckych podnikatelt
lemovaly novou tridu Spojencii, Videnskou tridu,
dalsi blok domii vyrostl v mistech byvalé Hradské
brany (v mistech spojeni ulic 1. maje a Komen-
ského), v prostorach byvalé Katetinské brany pfi
usti do Katetinské ulice se postavilo nové trziste.
Tésné za byvalymi hradbami se stavély prede-
v§im verejné budovy, napriklad budova krajského
soudu na dnes$ni tfidé Svobody. Tato ulice byla
zamyslena jako ¢ast moderniho okruzniho pasma.
Celou dnesni tfidou Svobody se pravdépodobné
jiz od druhé poloviny 13. stoleti tdhlo rameno
feky Moravy, tzv. Mlynska strouha, které bylo
roku 1952 z hygienickych divodi zasypdno. Tak
muzeme Sirokou promenddu lemovanou po obou
stranach stromofadim zhlédnout jen na dobovych
fotografiich.

Na seznam novych ulic pfibyla i ulice Bezru-
cova. Zastavme se tedy na zavér v misté, kde dnes
stoji hlavni budova Védecké knihovny v Olomou-
ci. Tato ulice nebyla soucésti opevnéného histo-
rického jadra, to znamen4, Ze musela vzniknou
teprve az po zbourani hradeb. Jiz ve 13. stoleti
kolem hradniho opevnéni zacaly vznikat pred-
meéstské osady. Volné na dnesni ulici Barvitskou
navazovala osada zvana Vozovka (ném. Wagendrii-
sel). Ovsem tato osada zacinala pravdépodobné
az v blizkosti dne$niho pomniku BoZeny Ném-
cové a dale pak pokracovala v mistech dne$ni

ulice Na Vozovce. Nékdy se tato osada ztotoz-
nuje s ulici Psi (Hundgasse). V dobé budovani
pevnosti, po roce 1742 tato osada zanikla spolu
s ostatnimi. Teprve aZ po zbourani olomoucké
pevnosti v letech 1876-1886 se mohla zdstavba
z historického centra rozsifovat. Ulice Bezrucova
tak mohla vzniknout az na konci 19. stoleti. V le-
tech 1901-1918 se tato ulice nazyvala Bankovni,
patrné proto, Ze se zde nachédzela Ndrodni ban-
ka. Dnes v této budové sidli Védecka knihovna
v Olomouci, ktera ziskala budovu od Narodni
banky v roce 1936. Za prvni republiky se ulice
jmenovala Bezrucova, za okupace pak Ulricha
z Huttenii. Druhd svétova vélka byla dobou ma-
sového prejmenovani ulic nejen v Olomouci.
Vsechny orientacni tabulky, které nesly jména
vyznamnych ¢eskych osobnosti nebo néjakym
zptisobem pifipominaly ¢eskou narodni minulost,
se rdzem germanizovaly. UZ jsme pfipomnéli na-
priklad Adolfa Hitlera nebo Hermanna Gorin-
ga, podle nichZ musela byt pfejmenovana obé
namésti. Nebyli to v8ak jen némecti nacisticti
funkcionafi. Na orientacni tabulky se mohl dostat
kazdy, v némz kolovala germdnska krev. Tfebaze
zil v hlubokém stredovéku a hlésil se k huma-
nistickym mys$lenkdm. Tak se ulice Bezrucova,
pojmenovana podle predniho ¢eského spisovatele
Petra Bezruce, pfejmenovala podle sttedovékého
germanského rytife Ulricha z Huttent. Ulrich se
narodil v roce 1488 a stal v Cele rytitt Svaté rise
fimské. Propagoval mySlenky Martina Luthera
a sam vystupoval proti katolické cirkvi. Jako rytif
sahl i k vojenskym prostfedkiim k prosazeni re-
formace. Snad proto se jeho jméno stalo vhodné
pro posileni germanské identity. Po roce 1945 se
ulice vratila k ndzvu Bezrucova.




Z. déjin Arcidiecézniho muzea v Olomouci — 2. ¢ast

Leos Mic¢ak

Z4sadni zlom ve stavebnim vyvoji kapitulniho
dékanstvi znamenala tficetiletd valka. Za stiidavé-
ho obléhdni mésta Svédskymi i cisatskymi vojsky
bylo kapitulni dé¢kanstvi viznamné poskozeno dé-
lostfeleckou palbou. Zkdzu dovrSil pozar v roce
1644, zaloZeny po netspéSném pokusu cisarskych
o ovladnuti okupovaného mésta. Po skonceni val-
ky probéhla obnova dékanstvi ve tfech stavebnich
fazich. Prvni realizoval kapitulni dékan Klaudius
Sorina (1650-1658), ktery zrekonstruoval trosky
rezidence a opravil kostel sv. Anny. Za dékant
Jana Frantiska Poppena (1673-1689) a Jana Bed-
ficha Breinera (1689-1694) bylo dékanstvi znovu
prestavéno a roz§ifeno piicnym, k jihu smétujicim
kfidlem, do jehoZ pfizemi byla situovana rané
barokni ko¢arova remiza.

Barokni prestavba rezidence byla dovrSena
kolem poloviny 18. stoleti za kapitulniho dékana
Ka$para Glandorfa (1748-1751). Zapadni kii-
dlo rezidence bylo smérem k jihu prodlouzeno
0 jednu okenni osu a jeho pruceli ukonceno no-
vym baroknim S$titem. Na nezastavéné parcele
po zaniklé paldcové stavbé Nového hradku, bylo
postaveno nejmladsi vychodni kfidlo rezidence,
v patfe chodbou propojené s nové zaklenutou
prelatskou kapli sv. Barbory, pfizna¢né situova-
nou do okrouhlé véze. Jeji sttedovékou kuZelovou
sttechu nahradila barokni cibulova ban. Do pftize-
mi nového vychodniho ktidla dékanstvi, kde v mi-
nulosti staval obytny paldc Nového hriddku, byla
premisténa kocarovad remiza se tfemi vozovymi
boxy a stdji. Velkymi upravami prosly také inte-

riéry celé rezidence s intarzovanymi podlahami
a pozoruhodnou rokokovou $tukovou a malifskou
vyzdobou, poznamenanou antikizujicimi reminis-
cencemi i osvicenskymi idealy. Stukova, z &asti po-
lychromovana vyzdoba enfilady reprezentativnich
interiérl v patfe zdpadniho kfidla byla svdzana
namétem Ctyr zivli. Dominoval jim slavnostni sél,
pristupny po nové vloZzeném schodisti.

K barokni rezidenci kapitulniho dékanstvi
priléhal trojktidly hospodarsky dvir s chlévy
a stdjemi. Jeho star$i jihozapadni ¢ast byla po-
stavena koncem 17. stoleti na pidorysu pisme-
ne L. V poloviné 18. stoleti byl dvir rozSifen
do dnes$niho stavu. V podkrovi jeho starsi casti,
pivodné pfistupného po vietenovém schodisti,
je dochovana cast stitové zdi sousedni rezidence
kapitulniho notafe, s rytym pozdné renesan¢nim
architektonickym ¢lankovanim narozi. Na Stito-
vém pruceli jsou namalovany barokni slunecni
hodiny se zvifetnikem. Obvodovou zed severniho
kridla hospodarského dvora tvoii goticka hradba
se Spaletovymi stfilnami.

Za kapitulniho dékana Rudolfa sv. pana Thy-
sebaerta (1842-1868) vznikla uprava parkanové
terasy na severni strané rezidence, na kterou byla
v roce 1847, z podnétu profesora Aloise Sembery,
osazena pamétni deska, prfipominajici ukladné
zavrazdéni ¢eského krale Vaclava III. Tehdejsi
podobu terasy dokumentuje dobova litografie
dékanstvi od severozdpadu. Velkymi stavebnimi
proménami proslo priceli katedraly. Romanské
dvojvézi bylo nejprve doplnéno stfedni renesancni




Kapitulni dékanstvi od severu v roce 1847.

véZi a po pozaru v roce 1803 klasicistni prestavbou,
navrzenou Janem Sarkandrem Thalherrem. Pra-
celi bylo prefasddovano a zavrSeno balustradou
se sttedovou vézni nastavbou. V posledni tieting
19. stoleti setfela tuto nev§edni architektonickou
dpravu radikalni regotizace.

Historismem byly vyznamné poznamenény
i dal$i stavby v sousedstvi katedraly. Kostel sv.
Anny byl zkracen o jedno jizni klenebni pole
a dostal novou prucelni fasddu, na kterou byly
preneseny pivodni renesanéni architektonické
¢lanky. V nové vzniklém vstupu do gotického
ambitu, byl po nélezu fragmentt romdanskych
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oken v jeho podkrovi, stylové osazen neoromén-
sky portal. V historizujicim duchu byla Franzem
Kottasem (1828-1892) postavena kaple Panny
Marie a prestavén protilehly diim zvoniki.
Staviteli Kottasovi svéfil kapitulni d€kan Ro-
bert Lichnovsky z Vostic (1868-1879) také po-
sledni velkou prestavbu kapitulniho dékanstvi.
Stavebnimi zménami prosla vSechna tfi kfidla rezi-
dence. V patte vychodniho kiidla byla nahrazena
dvoutraktova dispozice dispozici trojtraktovou, se
tfemi vloZenymi kabinety. Pro vyneseni délicich
zdi kabinett byly do dispozice pfizemni ko¢arové
remizy vloZeny vynéseci klenebni pasy. Barokni




portal do nove vymalované kaple sv. Barbory byl
upraven nastavcem s erbem stavebnika. Kaple sv.
Barbory, po rekonstrukci vysvécena roku 1876,
byla propojena s rektoratnim kostelem sv. Anny
novym schodiStém. Historizujici oltar v kapli byl
zasvécen Panné Marii Karmelské a sv. Barbore.
UloZeny do néj byly ostatky sv. Longina, sv. Eu-
stacha a sv. Christina. Vnitini v§zdoba byla dilem
Sopronskych umélcii, sochafe Antona Lapicze
a malife Franze Storna.

Na ,,Krvavé pavlaci“ byla vyzdéna cihelna
podprsen. V fadé mistnosti v severnim a vy-
chodnim kfidle vznikly nové stropy, oblozeni stén
a provedena historizujici dekorativni vymalba.
Vyrazné upravena byla také ptivodné barokni
lodzie v jiznim pritceli vstupniho kiidla. Jeji ko-
vana mfiZ s rokokovou ornamentikou byla po-
uzita jako zabradli schodisté k Erbovnimu salu
a na novém schodisti v kapli sv. Barbory. Velkou
pozornost vénoval dékan Lichnovsky rekonstruk-
ci slavnostniho sélu, jehoZ stény dal pokryt pa-
nelazi s malovanymi erby olomouckych kanov-
nikd, poc¢inaje znakem kardinéla Dietrichsteina
az po znaky kanovnikli z doby vzniku heraldické
vyzdoby. Manifestoval tim tradované privilegium
kapituly o vylu¢ném pfijimani kanovniki Slech-
tického ptvodu.

Cely nacrtnuty stavebni vyvoj tohoto pomérné
rozlehlého aredlu se podafrilo zpfistupnit a ndzor-
n¢ dokumentovat po naro¢né pamatkové obnoveé
1. ¢ervna 2006, kdy bylo v kapitulnim dékanstvi
a prilehlych objektech otevieno olomoucké Ar-
cidiecézni muzeum. V jeho stalé expozici starého
cirkevniho uméni byl predstaven vice jak tisicilety
vyvoj duchovni kultury Moravy. K muzejnim tce-
liim byla urcena cela rezidence kapitulniho dé-

kanstvi, véetné okrouhlé véze s kapli sv. Barbory,
severni a zapadni ¢ast gotického ambitu, s torzem
roméanského biskupského palace, a pozdné go-
ticka kaple sv. Jana Kititele. Byvaly hospodarsky
dvir, na zdpadé priléhajici ke kapitulnimu dé-
kanstvi, byl rekonstruovan na technické zdzemi
muzea, s depozitafi, restaurdtorskym a fotografic-
kym ateliérem a pracovnami kustodi, situovanymi
do pidni vestavby. Organiza¢né bylo Arcidiecézni
muzeum zaclenéno do Muzea uméni, jeho sta-
vajici budova v Denisové€ ulici byla v souvislosti
s nové otevienou stdlou expozici pfejmenovana
na Muzeum moderniho uméni.

Podnétl k vybudovani Arcidiecézniho mu-
zea bylo v minulosti nékolik. Prvni impulsy sou-
visely uz s historizujicimi pfestavbami katedrély
a prilehlé rezidence kapitulniho dékana, tradicné
spojovanymi s fadou vyznamnych historickych
uddlosti. Na pocatku 20. stoleti byla pripravovana
expozice cirkevniho uméni v prizemi nékdejsitho
Sarkandrina. Dne 12. srpna 1934 byla na kapi-
tulnim dékanstvi oteviena prvni stdla a vefejné
pristupnd vystavni expozice nazvana ,,Dvorana
Premyslovcti“. Vznikla z iniciativy a nakladem
kapitulniho dé¢kana Josefa Kachnika (1930-1940).
Umisténa byla ve tfech reprezentativnich sdlech
zépadniho kfidla rezidence. Poztistatkem po ni je
restaurované vstupni navésti na jiznim ktidle, zho-
tovené z umélého kamene, sddrové odlitky peceti
a dvoutfetinovy sadrovy pomnik triniciho kréle
Viclava III., zhotoveny olomouckym sochatfem
Josefem Hladikem (1874-1948), dnes instalovany
v horni krypté katedraly.

K oziveni mySlenky na zaloZeni specializova-
ného muzea duchovniho uméni v centru morav-
ské cirkevni spravy vyznamné prispéla navstéva




Kapitulni dékanstvi po historizujici prestavbé Franze Kottase.

papeze Jana Pavla II., ktery béhem svého poby-
tu v Olomouci v roce 1995 opakované zdiraz-
noval potfebu péce a prezentace dochovaného
kulturniho dédictvi. Po podnétu olomouckého
arcibiskupa Jana Graubnera bylo ministerstvem
kultury vypsano vybérové fizeni, na jehoZz zékladé
bylo za provozovatele nového muzea zvoleno olo-
moucké Muzeum uméni. Arcibiskupstvi poskytlo
vystavni objekty a své sbirky, cesky stat financni
prosttedky na jejich rekonstrukci a restaurovani
a na provoz nového muzea. Smlouva o zaloZeni

Arcidiecézniho muzea byla slavnostné podepsana
30. dubna 1998.

Architektonické soutéZe na rekonstrukei mu-
zejnich budov se zacastnilo 15 projekénich kance-
lafi, vitézem se v listopadu roku 1998 stal ateliér
HSH architekti Praha, v Olomouci znamy obno-
vou Horniho namésti. Vitézny autorsky kolektiv,
ve slozeni Petr Hajek, Jan Sépka a Tom4s Hraded-
ny, navrhl bezbariérové propojeni rekonstruova-
nych historickych exteriért a interiéri s novymi
dostavbami. Respektoval také vétSinu ptivodniho




Hospodadrsky dvir, foto Leos Mlcdk.

dochovaného tvaroslovi a citlivé ho doplnil kon-
trastem pfiznanych soudobych materidli, na bazi
betonu ocele a skla.

Soubézné s dokoncovanim projekénich praci
byly realizovéany stavebné historické, archeologic-
ké a restauratorské prazkumy, postupné provadeé-
né a aktualizované i v priibéhu vlastnich staveb-
nich praci. Zachranné archeologické prizkumy,
nepfimo navazujici na predchozi mnohaleté zjis-
tovaci vyzkumy Vita Dohnala z Vlastivédného
ustavu v Olomouci, provadél v letech 1998-2006
Nérodni pamétkovy ustav, izemni odborné pra-

covisté v Olomouci pod vedenim Richarda Za-
tloukala a na parkdnu v roce 2000 ARCHAIA
Brno, zastoupend Rudolfem Prochazkou. Restau-
ratorské prizkumy byly pfevazné dilem Institutu
restaurovani a konzervacnich technik z Litomysle
a ateliéru ,,dearte” Praha. Statickym prizkumem
a inventarizaci femeslné hodnotnych konstrukci
a ¢lanka byla povérena projekeni kancelar MU-
RUS Praha. Stavebné historicky priizkum, pro-
vadény autorem ¢lanku ve dvou etapéch v letech
1998-2002, byl priibézné dopliovan o nova zjis-
téni az do konce rekonstrukce.
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Naveésti Dvorany Premyslovcti, foto Zdenék Sodoma.

Do soutéze na dodavatele 1. etapy stavebnich
praci se pfihlasilo 8 ucastniki. Vitézem se v Cer-
venci roku 2000 stala stavebni firma IMOS a. s.
Brno, realizujici rekonstrukci Arcidiecéznitho mu-
zea do Cervna 2003. Provedla obnovu byvalého
hospodatského dvora, do uzivani muzeu preda-
ného v roce 2002 a zahdjila pripravné prace na re-
konstrukci vystavni budovy, situované do prostor
prilehlé dékanské rezidence. ProtoZe v pribéhu
stavebnich praci doslo k fadé novych nélezt a zjis-
téni, podstatné obohacujicich historickou hodnotu
této mimoradné clenité stavby, bylo rozhodnuto
o zméndach ve vyuziti nekterych jejich interiéri.

Rozsah nezbytnych tprav si vyzddal preruSent
stavebnich praci, prepracovani projekéni doku-
mentace a vypsani nového vybérového fizeni. Dru-
hé soutéZe na generalniho dodavatele, ukoncené
v srpnu 2004, se zucastnilo 5 stavebnich firem,
vybran byl Unistav, a. s. Brno. K v§znamnym sub-
dodavateliim hlavniho dodavatele patfila firma
AVC Praha, vyrobce scénické technologie, Lotech
Design s. r. 0. Praha, zhotovitel vystavniho fundu-
su, a Trade FIDES a. s. Brno, povéfeny realizaci
zabezpecovaciho zafizeni. Na restaurovani se
ve druhé etapé stavebnich praci podileli: RenoArt
s. 1. 0. Dvr Kralové nad Labem, IRKT Litomysl,
Optimum Group a. s. Praha, Josef Burika, Richard
Velisek a dalsi. Konzultaci a pfipravy stdlé expozi-
ce se zucastnil pocetny kolektiv pracovnikid Muzea
uméni i externich odbornych spolupracovniki
arestauratord, vedeny a koordinovany reditelem
Muzea uméni Pavlem Zatloukalem.

Prvni stdla expozice Arcidiecézniho muzea
v Olomouci ma nazev ,,Ke slaveé a chvéle, Tisic
let duchovni kultury na Moravé®. Sestava ze
dvou zdkladnich celkt. Prvni expozi¢ni okruh,




koncipovany chronologicky, ptipomind na vybra-
nych archeologickych nélezech, architektonic-
kych ¢lancich a pamatkach malitstvi, sochafstvi
a uméleckého remesla stalety vyvoj moravského
i evropského cirkevniho uméni od Velké Moravy
po sklonek 18. stoleti. Odviji se od romanského
uméni, spojeného zejména s aktivitami biskupa
Jindricha Zdika, po barokni klasicismus. Dile-
Zité zastoupeni ma v expozici gotické sochatstvi
od jeho pocatkd, pres vyvrcholeni v krdsném slohu
az po pozdné monumentalni dila, poznamenana
vlivy nizozemského realismu a dobového historis-
mu. Vyznamné zastoupeno je i uméni renesance,
manyrismu a baroka.

V druhém expozi¢nim okruhu je predstave-
no sbératelstvi a mecenat olomouckych biskupu.
Jeho soudasti je Obrazarna, prezentujici kvalitni
soubory italskych, nizozemskych a stfedoevrop-
skych maleb, a Kabinet slonoviny, s unikatni sbir-
kou arcibiskupa Leopolda Precana (1923-1947).
Nejcennéjsi liturgické predméty z drahych kovi,
pochazejici ze sbirek arcibiskupstvi i jednotlivych
farnosti, jsou soustfedény do Klenotnice, vybudo-
vané v pfizemi pozdné romanské okrouhlé véze,
dalsi jsou zaclenény do chronologicky usporadané
expozice. V Kabinetu textilu, uprostfed Erbovni-
ho sélu, jsou vystavovany bohaté zdobené para-
menty a kasule. MenS§imi expozicemi ve schodis-
tové hale je pfipomenuto svrchované postaveni
olomouckych biskupti a arcibiskupt, véetné jejich
nim biskupa kardindla Frantiska z Dietrichsteinu.
Mimorddné atraktivnim exponatem muzea je také
restaurovany koc¢ar kardindla Ferdinanda Julia

Troyera (1745-1758) v byvalé barokni ko¢arov-
né, pofizeny a upraveny k biskupové slavnostni
intronizaci v roce 1747.

Pro kratkodobé vystavy jsou v muzeu vyclené-
ny Ctyfi mistnosti v pfizemi severozdpadni ¢asti
byvalé dékanské rezidence. K poradéni Sirokého
spektra privodnich kulturnich akei, zahrnujicich
aktivity edi¢ni, lektorské, edukacni, koncertni a di-
vadelni, je ur¢eno ,,Mozarteum* v patte vychodni-
ho kfidla, ndzvem pfipominajici skladateliiv pobyt
na dékanstvi v roce 1767. K dal§imu nezbytnému
zazemi patfi lektorsky sal, prodejna publikaci
a kavarna v prizemi zapadniho kfidla. Pro ¢ast
stalé expozice cirkevniho uméni je vyuzita také
kaple sv. Jana Kirtitele. Kratkodobé vystavy, véet-
n¢ aktudlnich expozic restaurovanych pamatek
jsou kondny i ve dvou ramenech gotické kiizové
chodby, z niz je ptistupné patro torza romanského
biskupského palace a rajsky dvir.

Koncem roku 2006 vzniklo na Stfedni Moravé
dalsi arcidiecézni muzeum se sidlem na zamku
v Kroméfizi, nékdejsim letnim sidle olomouckych
biskupti a arcibiskupti. Je rovnéz souc¢asti Muzea
uméni v Olomouci. Odborné zpracovava a prezen-
tuje pocetné sbirky olomouckého arcibiskupstvi,
véetné proslulé obrazarny, hudebniho archivu,
numismatické sbirky, sbirky kreseb a grafiky
a obsahlé knihovny s cennymi rukopisy a starymi
tisky. Vyznamné osobnosti a sbirky olomouckého
biskupstvi muzeum predstavilo monotematicky-
mi vystavami Kardindl Frantisek z Dietrichsteina,
preldt a politik neklidného véku, Stanislav Paviov-
sky z Pavlovic, biskup a mecends umirajiciho véku
a soubornou vystavou Luk a lyra.
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Ruze - kralovna kvétin

Renata Fifkova

wJen pouhy kvet, nic vic nez riZe, jakym vsak
kouzlem jimd srdce lidskd. Zdadny kvét nepromlouvd
k citim nasim tak diivérné a tak mile, jako pros-
td a jednoduchd a prec tak vzneSend a majestdtni
krdlovna kvétin!“ (Oskar Smrz)

Kralovnou kvétin nazvala rdzi jiz feckd bés-
nifka Sapf6. Rize je prastarym symbolem, ktery
predstavuje jak nebeskou dokonalost, tak i po-
zemskou naruzivost. Jako kvétina velkych zen-
skych bozstev (Isis, Afrodité, Venuse, Panna
Marie) symbolizuje lasku, krasu, plodnost a také
panenskost. Pomijivost rize predstavuje smrt
a zarmutek, jeji trny jsou obrazem bolesti, krve
a mucednictvi.

Podle tfecké mytologie byla riize ptivodné pou-
ze bilou kvétinou, kterd vznikla z moiské pény
skapdvajici z téla bohyné Afrodity vynofivsi se
z mofe na ostroveé Kythéra (ptip. Kypru). Tataz
bohyné, kdyz pospichala na pomoc svému zrané-
nému milenci Adonidovi, si zapichla do nohy trn
a kapky krve zbarvily riizi do cervena. Afrodisie,
svatky bohyné lasky, byly proto kvétinovymi slav-
nostmi, pti nichZ se v§e véncilo rizemi, myrtou
a zeleni. Svatebni loze vystylali staii Rekové ri-
Zovymi listky a vénec riizi s myrtou nosily nevésty
pod nachovymi zavoji. Riize mély zfejmé zna¢nou
roli i v kultu Dionysové (u Rimant Bakchové),
riazovym vénclim byla totiz pfipisovana moc ochla-
zovat hlavy rozpédlené vinem.

Vénce razi povazovali stafi Rekové i za nej-
krasngjsi dar svym mrtvym. Jako pohrebni kvétina
symbolizuje riize vzkfiSeni a vécny Zivot, proto

byly rizové kete vysazovany v fimskych pohieb-
nich zahradach. Svatek rtzi Rosalie je v fimském
kultu mrtvych doloZen od 1. stoleti n. L. a slavil se
mezi 11. kvétnem a 15. ¢ervencem. V obdobi fim-
ského cisafstvi se riZe staly znamenim prepychu,
mnozi panovnici pry odpocivali na lozi vystlaném
rizemi a v poduskich vycpanych razovymi listky.
Podle Suetonia krutovladce Nero pfi slavnostech
v Baiae nechal posypat celou hladinu Lukrinského
jezera rdZemi, jimiZz byly zdobeny také vSechny
lodky, na nichz se projizdéla rozmarila spolec-
nost...Oblibenymi delikatesami byly mezi fimskou
smetankou rizovy med, rizové livanecky i rizo-
vé vino, v némz byly po tficet dnii maceny listky
rizi.V antice se ovSem rize stala také znamenim
mlcenlivosti. Kvét rize byl umistovan na strop ¢i
dvefe mistnosti, pokud se v ni projednévaly ,,di-
vérné zalezitosti“. Fraze ,,sub rosa“ znamenala
udrzeni tajemstvi.

Ruda riZe se stala rovnéZ symbolem krve kies-
tanskych mucednik, o ¢emz svéd¢i uz vyobrazeni
na prvnich kiestanskych ndhrobcich v fimskych
katakombéch. Bila rize byla pozdéji jako symbol
Cistoty spojovana s Pannou Marii, nazyvanou téz
WUZi bez trnit (tzn. Ze byla uchranéna poskvrny
prvotniho hfichu). Rtizova zahrada je symbolem
raje a mistem mystického snatku. Na konci stte-
dovéku a v rané renesanci byva Panna Marie s di-
tétem znazornovana v rizové besidce nebo pred
Zivym plotem z riZi, jenz tvori uzavieny prostor,
jedna se o tzv. Pannu Marii rnizové zahrady. Obraz
zahrady je vzat z biblické Pisné pisni, kde byl ze




. Rora cmminm. exlendayun, Wity Kolen .
b Lot

v plene.

oo Rara bubee flore sgnplici. , ..
2. Rora rubra Saccharina dicta, g’:mum-!: Kaflenn.

Johann Georg Nikolaus Dieterichs: Phytanthoza
iconographia, oder eigentliche Vorstellung etlicher
Tausend, so wohl Einheimisch — als Auslindis-
cher, aus allen vier Welt-Theilen von Johann Wil-
helm Weinmann gesammleter Pflantzen, Biume,
Stauden, Kriuter, Blumen ... in Kupf. gestochen ...
Regensburg 1745 (Védeckd knihovna v Olomouci,
sign. 111 14.396)

»zahrady uzavrené“ (hortus consclusus)
ucinén symbol Mariiny panenskosti.

Riize je také atributem fady své-
tic: sv. Doroty, sv. Rozilie, sv. Alzbéty
Uherské, sv. Isabely Portugalské, sv. Ra-
zeny Limské, sv. Roseliny ¢i sv. Cecilie.

Sv. Dorota zemftela podle legen-
dy r. 305 (?) v Ceaserei v Kappadokii
mucednickou smrti za to, Zze odmitla
pohanského mistodrziciho Fabricia.
Cestou na popravi§té stale opakovala
jméno svého Zenicha — JeziSe a vychva-
lovala krasu raje, do né¢hoz zanedlouho
vstoupi. Dorotu uslySel pohansky prav-
nik Theophilus a vysmival se ji, at mu
pak z rdje posle darem kvétiny a ovoce.
Kdyz byla Dorota stata, zjevil se andél
s koSikem plnym razi a tfemi zlatymi
jablky. Sv. Dorota je proto patronkou
zahradnik, obchodniki s kvétinami
ajeji svatek ptipadd na 26. tinor v Ces-
ku a 6. inor na Slovensku.

Sv. Alzbéta Uherska (téz Durynska)
(1207-1231), princezna z dynastie Ar-
péadovct provdana za durynského lant-
krabiho Ludvika, pecovala o chudé
a nemocné, kterym pravideln€ nosila
jidlo. KdyzZ byla opét jednou na cesté,
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zastavil Alzbétu manzel, kterému se jeji pocinani
nelibilo, a ptal se, co nese v koSiku. Odpovédéla,
Ze rize. Manzel koS otevrel a v ném skute¢né mis-
to chleba naSel rize. Dodnes je svétice symbolem
kiestanské ldsky. Obdobna legenda je spojova-
na se sv. Isabelou Portugalskou (Aragonskou)
(1271-1336), Alzbétinou netefi, ¢i sv. Rlizenou
z Viterba (1233-1252).

Sv. Rtizena Limska (1586-1617), vl. jménem
Isabela de Flores y del Oliva, pochdzela z Peru.
Pri ki'tu se jeji patronkou stala sv. AlZbéta, ale bit-
movaci jméno Rosa, tj. riize, symbolicky vyjadruje
krasu oramovanou trnim. Svétice, ktera slouzi-
la nemocnym a vynikala pokorou, je patronkou
Latinské Ameriky, Peru, Limy, Filipin, Zapadni
Indie; zahradnikd a obchodniki s kvétinami.

V germénské mytologii je riZe spjata s Brun-
hildou, valkyrou, kterd doprovézi duse za vlast
padlych hrdinid do Valhally. Tu ztrestal bith Odin
za to, ze pomohla zvitézit v boji kréli, kterého bih
valky odsoudil k zahubé. Vyhnal ji na osamély hrad
a pod hlavu ji poloZil ratolest Sipkové rize, takze
upadla spolu se svym okolim do hlubokého spéanku,
dokud ji po letech neosvobodil udatny princ. Tato
béje je predobrazem pohadky o Sipkové Riizence.
V bésni Rlizova zahrada wormsk4 je rytitskym pév-
cem 13. stoleti licena b4jna rtizova zahrada krasné
princezny Kriemhildy na ostrové uprostfed Ryna.
Ac¢ byla ohrazena pouze hedvdbnou niti, nebylo
mozné z ni utrhnou kvét, nebot ji hlidalo jedenact
hrdind a obrd v cele se slavnym Siegfriedem.

Poslem smirti je rize v povésti o rabbim Léwo-
vi, tviirci legenddrniho Golema, ktery vzdy dokd-
zal o8alit smrt, at k nému pfisla v jakékoliv podo-
bé. Smrt se proto promeénila v bilou rizi, kterou
utrhla rabinova vnucka a darovala ji dédovi.

Znamé jsou rovnéz legendy, kde je rize pod-
nétem k zaloZeni kostela ¢i klaStera. U nas je to
napf. povést o zalozeni dnes jiz neexistujiciho
vizovického klaStera. Smil ze Stfilek, purkrabi
na krdlovském hrad€ Brumové, jednou uvidél
kvést na keti neobycejné krasnou ruzi. Utrhl ji
a peclivé schoval, aby mohl kvétinu darovat své
zené. Kdyz ale ptijel domt, rizi nenasel a objevil
ji nedotéenou zpdtky na kefi. Na tom misté pak
zalozil roku 1261 cisterciacky klaster zasvéceny
P. Marii a nazvany Rosa Mariae (Mariina rize).

Ve vytvarném uméni je rizZe jiz od staroveé-
ku snad nejcastéji zpodobnovanou kvétinou.
Ve stfedovéku nesmélo na zddném vyznamném
stanku bozim chybét okno ve tvaru rosety (sty-
lizované ruze), jez méla mysticky vyznam coby
pfipominka P. Marie. Rize byla rovnéZ velmi
oblibenou erbovni kvétinou (napft. v Anglii ji
mély ve znaku rody Yorkd a Lancastert, u nds
Vitkovci /Rozmberkové/, v Italii napt. Orsiniové,
v némeckych zemich rod zur Lippe). Kvétinova
zatisi renesancnich a baroknich mistrd si bez
kralovny kvétin nelze ani pfedstavit. Z novodo-
bych umélcti pak vzpometime jako milovnika rizi
Pierra Josepha Redouté (1759-1840), dvorniho
malife francouzské kralovny Marie Antoinetty,
ktery pozdéji ptsobil ve sluzbach cisarovny Jose-
finy, prvni manzelky Napoleona Bonaparta, jez
se velmi zaslouzila o Slechténi téchto nadhernych
kvétin. Z ¢eskych malift byl kralovnou kvétin
okouzlen zejména Josef Manes, jehoZ oblibené
Rosa foetida bicolor (kapucinska rtize) je u nas
znami jako ,Manesova rize“. Kralovné mezi
kvétinami se korili také Henri Fantin-Latour,
August Renoir, Gustav Klimt, Pablo Picasso ¢i
Salvador Dali.




VYSTAVA
Cina k Vam promlouva...

... byl nazev vystavy, kterou 8. dubna 2010 zah4jila
feditelka Konfuciovy akademie Xu Weizhu a za-
stupce Cinské ambasady v Praze Zhang Zhenkang
ve Védecké knihovné v Olomouci. A uz dnes je
jisté, Ze vystava bude mit nékdy pokracovani. Byla
prvni svého druhu, a o to zajimavé;jsi. Ucinila pro
olomoucké navstévniky malou, ale ptisobivou son-
du do kultury, prostfedi, mySleni a vefejné tvare
¢inského naroda. Naroda pro nés vzdaleného,
snad i exotického, ale velkého, a s neskutecné
bohatou historii.

Konfuciova akademie pfi Univerzité Palackého
v Olomouci zaptjcila na tuto vystavu velké mnoz-
stvi pfekrasnych, anglicky psanych knih zobrazuji-
cich Cinu v mnoha oblastech zivota: kulturni tvor-
ba v uz§im smyslu slova, jako architektura, zahrady,

Reditelka Konfuciovy akademie pani Xu Weizhu a $¢f vzdéld-
vaciho odboru pri vyslanectvi Cinské lidové republiky v Praze
Zhang Zhenkang

malifstvi, umélecka femesla, divadlo, folklor, vedle
toho vSak také obory jako akupunktura, cvi¢eni
taiji, ¢inské 1ékarstvi a l1é¢itelstvi, proslula ¢inska
kuchyné, turistické pravodce a dalsi. Interiér vy-
stavni chodby dekorovaly umélecké fotografické
obrazy, dokumentujici bohatost ¢inskych archeo-
logickych nélezl. Je nepochybné, Ze Konfuciova
akademie ¢ile prispivé k oficialni propagaci Ciny.
Vystava pfinesla fadu podnétli sympatizan-
tam s ¢inskou kulturou, ale nejen jim. Tak trochu
divakdm pfipomenula zndmého ¢inského dra-
ka - tvora obdafeného jedine¢nosti, bojovnosti
i krasou. Evrop¢ drak neni tak docela cizi, ale
na rozdil od naSich fantastickych plazi ten ¢insky
symbolizuje velmi pozitivni, nezaludné, pfirozené

a v podstaté nepremozitelné sily.
Vladimir Klasek

KNIHOVNY
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RECENZE

Tvare Japonska a Koreje skryvaji za vicky oc¢i Ciny

Helena Velickova

Tisicileta ¢inska kultura
se dnes promita do politiky,
kultury a mySleni vSech statt
vychodni Asie tak silng, Ze po-
znat Koreu ¢i Japonsko a po-
chopit souvislosti nelze bez
uréitych znalosti o Ciné. Kniha
Jitiho JanoSe Japonsko a Korea
— dramatické sousedstvi, vydana
v Academii 2008, proto pojima
toto politicky a specificky vy-
hlizejici téma velmi Siroce, ,,ce-
lostné®. Ostatné celost, snad
dokonce ,,globélnost” je mys-
lenka star$i a Vychodu mozna
blizsi a rodove ptvodné;jsi, nez
se jevi dnes nam v Evropé.
Na formovani ndrodu a stath
vychodni Asie mél obrovsky
vliv konfucianismus. Pfedstava
cisafe jako ,,Nebeského vladee®, zrozena v Cing,
se ujala i v sousednich asijskych statech. Cinské
znaky, jakkoliv sloZité a trochu tajemné, ovladly
vychodni Asii a dodnes tam slouzi jako prostfedek
mezinarodni komunikace. Nabozenské a civilizac-
ni predstavy Ciny, Japonska i Koreje nesou dédic-
tvi indického buddhismu. Korejsky Samanismus,
stale vyznamny, je prodchnuty buddhismem a roz-
§iteny i v okrajovych oblastech Ciny a Japonska.
A globélnost se neomezila jen na Asii — kfestan-

el Janos

stvi proniklo do vychodni Asie
s novoveékymi idejemi a dlouho
si udrzelo fady stoupencii. Pre-
sto je vychodni Asie v lecCems
pro nds podivna, protikladna,
jak to slusi jeji poloze na opac-
né polokouli. Hodnoty, které
v Evropé uz po staleti nikdo
nezpochybnil, jsou v kontex-
tu zivotni filozofie Vychodu
prevraceny na hlavu. Anebo
spiS postaveny z hlavy zpét
na nohy?

,» Tak vam je opravdu tepr-
ve Ctyficet let? J4 bych vam
hadal nejmin padesat!“ Lze
si jen tézko predstavit, Ze by
né&jaky Evropan ¢i American
poctil takovouto ,lichotkou*
svého partnera pfi sezndme-
ni, pokud by jej ovSem nechtél zdmérné urazit.
Zato ve vychodni Asii — hlavné v Jizni Koreji — se
s takovou poklonou muZete snadno setkat i dnes.
A neni v ni ani stin néjaké zlomyslnosti. Podle
konfucidnskych zasad prece odeddvna plati, Ze
¢im je kdo starsi, tim vetsi tcté se tési. (s. 153)

Obyvatelé japonskych ostrovii a Korejského
poloostrova a jejich vzajemné vztahy v prib&hu
déjin prochdzely mnoha proménami. Cilem knihy

zNv o

je umoznit laickym ceskym ¢tendfim orientaci

ACADEAUA




ve slozitych pomérech v celé vychodni Asii. Ja-
ponsko i Korea jsou zemé svébytné, jejich kultury
jsou znaéné odli$né, coz autor ukazuje zejména
na jejich mySlenkovych svétech (buddhismus, Sa-
manismus, Sintd, konfucianismus, ale také kres-
tanstvi). Pomérné velkou pozornost vénuje rozdi-
Iiim v kazdodennim Zivoté obou zemi, ale i jejich
vztahtim k Cing, s niz byly dé&jiny Japonska a Ko-
reje od nejstarSich dob uzce spojeny. Samoziejmé
dochézelo ¢asto k mensim i vétsim konfliktim.
Dnes je Vychod pfedmétem znac¢ného z4-
jmu, proto u nés i ve svété vychazi mnoho knih
o japonskych a korejskych déjinach a kulture.
Vétsinou se vSak zaméruji na specifickd témata.
Vznikaji z velké ¢asti na vysokoskolskych pra-
covistich orientovanych na jednu z obou zemi
a vychézeji pak z ndzord aplikovanych bud
v Japonsku, nebo v Korejské
republice, které se v mnoha
dil¢ich otazkach znacné lisi.
Jsou to napf. spory o idajné
ovladnuti velké casti Korej-
ského poloostrova Japonskem
v 3.-5. stoleti n. 1., o udajny
puvod japonského cisarského
rodu na asijském kontinen-
tu, nebo odlisSné hodnoceni
japonské okupace Koreje
v letech 1910-1945. Napsat
vSak praci o japonsko - ko-
rejskych vztazich tak, aby ji
akceptovali Japonci a Korejci
je stejné obtizné, jako kdyby
né&jaky Japonec chtél napsat
,nestrannou® praci o ¢esko —
némeckych vztazich.

Fenix a drak

Jiti Janos absolvoval studium jak japanologie,
tak koreanistiky a pobyval mnohokrét v obou ze-
mich, kde ma radu osobnich kontaktt. Zaroven
vSak neni profesné pfimo vazan ani k jedné z obou
zemi. Mohl se tak pokusit o nezaujaty pohled,
ktery by nestranil ani Japonsku ani Koreji. Jeho
Siroky rozhled a uméni psat Zive, pribliZit slozité
souvislosti ndzornymi priklady, ¢ini knihu ojedi-
nélou a ¢tenérsky velmi pfitazlivou.

Dnes sice cestujeme béZné po celém svete,
ale pro zapadni svét je vychodni Asie stéle jaksi
vzdalend, i kdyz letecky uZ pomérné dobte dosa-
zitelnd. Neni uz mnoho téch, kdo by povazovali
Cinu, Koreu a Japonsko za kuriozity, které v glo-
balnim svété maji v§znam pouze okrajovy. Kniha
proto vyborné poslouzi lidem, kteti jsou si védomi,
Ze dnesni ,,zapadni“ pohled na tuto ¢ést svéta je
nejen zjednoduseny a povrch-
ni, ale poji se i s mnoha omy-
ly a pfedsudky. Ctenaf se v ni
snadno pfesvédci, jak pfinosné
a zajimavé je bliz§i seznameni
s vychodni Asii pro kazdého,
kdo trochu vic pfemysli o bu-
doucnosti naseho svéta.

Knihu Jirtho Janose ,Ja-
ponsko a Korea — dramatické
sousedstvi“ (vydala Academia
jako dotisk 2008, 318 stran,
81 barevnych fotografii, béznd
cena 295 K¢) si muiZete objed-
nat za zvyhodnénou cenu 180 K¢
(konecnd cena vietné balného
a postovného) na adrese knihy.
asie@seznam.cz
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RECENZE
Vachal v Japonsku

Helena Velickova

Japonské mésto Takasaki navazalo
jako prvni toho druhu v roce 1990 part-
nerské vztahy s ¢eskou Plzni. Od té doby
mésta prohlubuji vzdjemnou spolupréci
v riznych oblastech, v prvni fad¢ prostied-
nictvim kulturnich a uméleckych aktivit.

Vystava Hory a srdce v Takasaki City
Gallery je jednou z nich. Jeji nazev je
aluzi na ver$e japonského basnika Ikkju
Sédzuna:

Tazete se me, co je to srdce?
Snad Suméni borovic
vepsané do tusového obrazu...

Neni pfili§ obvyklé, aby se Plzensky
kraj prezentoval v Japonsku, v zemi pro
nas tak vzdalené, exotické a kulturné od-
lisné. Vystava Hory a srdce v roce 2009
se vSak mimofadné podafila a Japonciim
umoznila obohaceni ve vnimani ¢eské kultury.
Pies velkou vzdilenost mezi Ceskem a Japon-
skem neni ¢eska kultura nezndmd, nékdy do-
konce pfijemné udivuje taméjsi znalost ¢eské
vazné hudby — Dvorédk, Smetana a Janacek jsou
jména, kterd v Japonsku ,,zdomacnéla“. Prostied-
nictvim vystavy Hory a srdce se oteviela moznost
pro sezndmeni s dal$imi umélci, ktefi svym dilem
mohou docela dobte oslovit japonské kulturni
prostiedi.

Josef Vichal: Strom zasazeny bleskem (1912)

Uméni Josefa Vachala svou poezii, krasou,
hluboce a sdélné pojatym zobrazenim vnéjsiho
a vnitfniho svéta ¢lovéka i mistrovskym prove-
denim rus$i hranice mezi odliSnymi kulturami
a jazyky. Totéz se d4 fici o kresbdch Jifiho Kor-
natovského. Jeho abstraktni, nefigurativni objekty
se vznaseji v prazdném prostoru jako pozlistatek
monstrézni abecedy z pocatku svétd. A pocatek
stejné jako konecny cil mame vSichni na této pla-
neté jediny:




Josef Vichal: Roklanské jezero (1929-1931)

Od vpati vzhiiru je mozno Splhat
Po mnoha riznych stezkdch.
Na vrcholu vsak vsichni spatri
Jeden a tyzZ mésic. ..

Katalog vystavy je téméf bib-
liofilskym tiskem, ktery by nemél
chybét ve sbirce zadného milovni-
ka Véchalova uméni. Spojeni jeho
obrazii se soucasnymi, a presto
nadcasovymi kresbami Kornatov-
ského, je imagindrnim mostem,
vznasejicim se nad odliSnostmi
zemi Vychodu a Zapadu, jako by
mezi nimi §lo o relativni a drobné
odlisnosti v detailech. Vzdyt zemé
i vesmir jsou vSude totéZz. A rozdily?
Ty jsou v knize zdrojem pozitivnich
inspiraci. VZdyt i Kakuzo Okakura
pise ve své Knize o ¢aji, velice popu-
larni v Cechéch: , Neni duvod, pro¢
bychom se od sebe neméli vzdjemné
ucit.“

Yama to kokoro : Yozefu Vaharu, Iji
Korunatofusuki : Takasaki shiti gaya-
rari = Hory a srdce : Josef Vichal, Jir
Kornatovsky : Takasaki City Gallery
/ [autori textii Hana Klinkovd ... et
al. ; japonsky preklad Petra a Kaichiro
Kanasugi]. — [Susice : Muzeum Su-
mavy, 2009].
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Zapomenuty kral

Helena Velickova

., Historie jako takova neexistuje. Je jen konstruk-
tem téch, kteri se zabyvaji minulosti a jejimi pozii-
statky ¢i pamdtkami; zprdvy o ni, prameny, doklady
urcitym zpuisobem poskldadaji tak, aby jimi vytvoreny
obraz dobre zapadal do soucasnosti a soucasné re-
ality, eventudlné aby podporil jejich vétsi ¢i mensi
snahu o vlastni vyklad soucasnosti, jejich ideu i
ideologii. Obrovsky rozvoj zaznamenala ,,védeckd “
historiografie v 18. a 19. stoleti, kdy se stala jednim
z hlavnich argumentui a jednou ze zdsadnich pomii-
cek a berlicek pri formovdni novodobych ndrodui.

Témito skeptickymi slovy zac¢ind obsdhla
monografie Antonina Kalouse, prodékana Fi-
lozofické fakulty v Olomouci, nazvana Matyds
Korvin (1443-1490): uhersky a cesky krdl. Vse, co
za ivodem nasleduje, vSak dokazuje spi§ opak
— ze totiz vysledkem nékolikaletého peclivého
studia skute¢ného odbornika mtize byt dilo, které
podava obraz pozdné stredovékého panovnika
v relativni Uplnosti, s velkou davkou objektivity,
aniz by ztracelo na poutavosti a osobnim pfistupu
autora k tématu. Dosavadni historikové pocinaje
F. Palackym o MatyéSovi psali vétSinou s narodni
zaujatosti, ve spojitosti s jeho tchanem a pozdé&ji
protivnikem Jifim z Podébrad. Mnozi historikové
se jeho osobnosti jaksi vyhybali, jakoby onoho
,»zlosyna a hubitele ¢eského néroda“ nejradéji
z dé&jin vymazali. V piehledech ¢eskych kralt
vétsinou chybi, jak jsme se mohli presvédcit na-
posledy v publikaci Cesti krdlové (Paseka, 2008).

V pluralitni spole¢nosti sjednocujici se Evropy
vSak zminéné negativni ditvody ustupuji pred ten-
denci zjistit, co maji evropské narody spolecné-
ho. A uhersky kral Matya§ Hunyadi byl i ceskym
kralem. Ve své dobé€ vyznamné ovliviioval déjiny
stfedni Evropy, o ¢emz v knize podava A. Kalous
fadu diikaz(. Nova biografie krale Matyase je na-
pséana jako soucast potencidlniho vétsiho celku
evropskych rozméri. Zd4 se pak logické, Ze vysla
v nakladatelstvi Veduta jako projekt ambicidzni
edice Koruna, v nizZ by mély vychézet Zivotopisy
dalSich kralt a kréloven.

Matyasuv zivot byl v mnoha ohledech neob-
vykly, plny konfliktii a podivnosti. UZ jeho rodo-
vé jméno Corvinus bylo predmétem spord. Sdm
Matyas se tak nikdy neoznacoval, ovsem za jeho
Zivota jej tak nazyvali jeho Zivotopisci a autofi
oslavujici jeho osobu. Presné&jsi by bylo jméno Ma-
tya$ Hunyadi, madarsky Hunyadi Matyas. Rodové
jméno Corvinus odpovidalo erbovni povésti o ha-
vranu, latinsky corvus. Havrana s prstenem v zoba-
ku najdeme na MatyaSové neboli Korunova¢nim
kostele v Budapesti, na jinych mistech v Madarsku
a také ve znaku Madarské poSty. Oznaceni Matyas
Korvin je tedy nepfili§ pfesné, ovSem piijimané
témér vSemi narodnimi historiografiemi.

Jeho narozeni neslo stigma nepfili§ uro-
zeného ptvodu, coz se snazil podobné jako jeho
otec Jan vyrovnat typickym zplisobem pro svou
dobu, pfedevsim vojenskymi a majetkovymi zisky.
Zahranicni politika Uher ¢asto piisobila v soucin-
nosti s fimskou kurii. Geograficka poloha zemé
prfedurcovala, aby celou kfestanskou Evropu
brédnila pfed osmanskymi Turky, proti kterym
Maty4s za finanéni podpory z Rima uspofadal
tfi vypravy. V jejich rdmci ov§em nedoslo k zasad-




nimu stretnuti, vétSinou mely
podobu drobnych Sarvatek
a v okamzicich, kdy Matyas
potieboval své vojsko a fi-
nance zapojit do akci na za-
padg, uzaviral s Turky pifimé-
fi. To mélo pozdéji neblahé
dtsledky pro celou Evropu
a Ceské kralovstvi obzvl4ste.
Dokonce ho néktefi obviniuji

L2

MATYAS KORVIN

S

UHERSKY
A CESKY
KRAL

s neapolskou princeznou Be-
atrix, slavnosti ponékud kazi-
la nepfitomnost evropskych
vladaft, ackoliv vSichni byli
predtim pozvani.

Hlavni text neni ¢lenén
chronologicky, spiSe tema-
ticky. Autor sleduje histo-
rii rodu Hunyadi, obtiZnou
cestu MatyaSe na tran, roky

z toho, Ze kdyz se vyhybal fe-
Seni osmanského nebezpedi,

nepiimo pfivolal katastrofu | e

roku 1526. -

Pozici si vSak Matyas -
dovedl mezindrodné upev-
nit, a to bojem proti ceskym

N

jeho vlady, opory moci, fi-
nanc¢ni a vojenské reformy.

b Pojednéva také o uherském

duchovenstvu a Slechté. Od-

- borny text je psan s neobvyk-

£ lou nazorovou vyzralosti,

7 nadhledem, a pfitom detail-

kacifim. Sdém z toho navic
finan¢né profitoval, proto-
Ze jeho vypravy na Moravu

ANTONIN KALOUS

né, pficemz autor neSetii
uryvky z dobovych dokumen-
ta, které mnohdy pikantné

a do Slezska byly vétSinou

kofistnického razu. Je to jeden z hlavnich davo-
dt, pro¢ se na néj a jeho mravni droven ceska
historiografie diva skrze prsty.

Kdyz chtél zalozit kralovskou dynastii, né-
mluvy nevésty nebyly snadné kvili problematické
urozenosti MatyaSova ptivodu. OZenil se s Ka-
tefinou z Podébrad, kterd rovnéz nepochédzela
z kralovského rodu, a jeho tchdnem se stal Jifi
z Podébrad, ¢esky kral. Bohuzel pti porodu prv-
niho ditéte Katefina zemfela i s ditétem a z pfi-
buznych se stali definitivné rivalové. Dalsi poku-
sy o vyhodny snatek maftily proménlivé politické
okolnosti, ale i1 despekt evropskych panovnikd,
kteti jej povazovali za parvenu a nechtéli mu davat
své dcery. KdyZ kone¢né usporadal svatbu 1474

ozvlastnuji historicky vyklad
a priblizuji lidskou tvar sttedovéké spolecnosti:
., Nenechal se pripravit o lidské radovdnky, kdy-
koliv byl schopen se zaplést s nevéstkami, ale vda-
nych Zen se stranil. “ V historiografii Ceskych bratii se
objevila prihoda vztazend k Janu Filipcovi. Ten jako
biskup navracel panenstvi jedné brnénské divce, kte-
rd o néj prisla po setkdni pravé s krdlem Matydsem.
A na mnoha dalSich mistech se dozviddme o tom, Ze
Matyas se rad zaplétal do milostnych dobrodruZstvi.
Zprav o nich se objevuje celd fada a nejednd se jen
o brnénsky pripad, ale také v Olomouci se dély po-
dobné veci. Oldrich Kalenice z Kalenic zmiriuje ,, Ho-
lomiickii pannu, kteruz st v ruoZeném vénci jako
Jjeptisku k vylovani (1j. zahaleni hdbitem) do kostela
uvedli, kdy? jest jasny krdl Matids uhersky s ni pres
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noc vesel byl, a nasi mili knézi to
rozhldsili slavné v kostele, Ze Cistd
panna jest, jako by se z své mdtere
tepruov narodila“ (str. 296).

Kniha vénuje pomérné
znacny prostor projevim Ma-
tydSovy moci vaci Transylva-
nii a Moldavii, ¢esko-uherské
valce, kralovu konfliktu s Jifim
z Podébrad, jehoz vyvrcholenim
byla olomoucka volba Matya-
Se ¢eskym kralem a slavnost
v D6émé sv. Véclava v Olomouci.
Vlada v Cechéch i na Moravé,
stejné jako v Luzici a Slezsku,
méla fadu karikaturnich rysu.
Podobné se vyvijel i dalsi spor
s novym ¢eskym kralem Vladi-
slavem II. Jagellonskym. V Uh-
rach byl Matyas hojné kritizovan, protoze kvili
¢eskym a zahrani¢nim sportim MatyaS nem¢él cas
na feSeni domécich, uherskych zalezitosti.

Presto Matyas patfil v t€ dobé mezi nejmoc-
néjsi panovniky a vyznamné ovliviioval nejen
d¢jiny stredni Evropy, nybrz udrzoval diploma-
tické kontakty se vS§emi vyznamnymi evropskymi
mocnostmi a spolupracoval i s fimskymi papezi.
Nejnapjat€jsi vztahy panovaly mezi ambiciéznim
MatyaSem a fimskym cisafem Fridrichem III.,
které pretrvaly az do kralovy smrti 1490.

Knihu doprovéazi mnozstvi ¢ernobilych ilustra-
ci a barevné prilohy. Dilo je bez nadsazky pritkop-
nické nejen tim, Ze autor shromazdil obrovské
znalosti doby, vlady i osobnosti krale Matyéase,
pri¢emz vyuzil své vyborné znalosti madarskych
historickych praci a madarskych dokument.

Setkani Jiriho z Podébrad s Matydsem Korvinem. Autor: Ales
Mikolds. Rok vzniku: 1878. Technika: olej, pldtno. Rozmeéry:
157 x 225 cm.

V mnohém novatorsky je totiz zplisob podani
tématu — pfi v§i odbornosti je napsano ctive,
s hlubokym pochopenim neménnosti lidské po-
vahy, ale i svérdzu obdobi stfedovéku. K vyroku
jednoho recenzenta knihy, Ze ,,Matya$ Hunya-
di si svou biografii skute¢né zaslouzil“ mizeme
dodat, ze ,,Antonin Kalous si skute¢né zaslouzil
nominaci dila na cenu Magnesia Litera®“, nebot
jeho publikace spliuje vysoké naroky Sirokého
okruhu ¢tenaft a po pravu se fadi mezi zdkladni
biografick4 dila ¢eskych krala.

Matyas Korvin (1443-1490) : uhersky a cesky
krdl | Antonin Kalous. — Ceské Budéjovice : Veduta
2009. ISBN 978-80-86829-48-7.




RECENZE

Mapa staré Olomouce ukryta v kameni

Helena Velickova

Archeologické vyzkumy
uz se staly jakymsi stalym
atributem olomouckého
déni. Pod terénem, kudy den-
né chodime, se skryva bohata
minulost. Nékdy archeologo-
vé vytézi mimotradné nélezy,

OLOMOUCI;E
PODZEMI

Seavomira Kaspirkova « Viapivir Gracka
foto PETR HrUBAN » ilustrace Paver ZLinsky
s piedmluvou Josera BLiny

lecky pojatych staveb, kaSen,
soch a atraktivnich domu je
to zn4t. To vSe se vSak tyka
povrchu zemského terénu.
Ve stfedovéku vnimali
pfirodu mnohem citlivéji,
a zhmotnénim vseho po-

jakymi byly v roce 1986 bron-
zové a Zelezné ostruhy, zlaté
artefakty, surovy jantar z Po-
balti, sklenéné perly ze Stre-
domoti. Byl to dtikaz, ze mo-
censké centrum Olomouce
v predvelkomoravské dobé
sidlilo na hranicich dne$niho
Povlu a Novych Sadd, a po-
divné se vyhnulo strategicky
vyhodnému Olomouckému
kopci. Ten totiz byl sakralnim
centrem pohanského kultu,
a tedy vyloucen z profanni-
ho Zivota. Zbytky mysteriozni tradice dosud nese
Michalsky kopec. Ten stfedovéci ucenci nazyvali
Julii Mons®, Juliovo navrsi, neboli v novovéku
Juliusberg. Souvislost s Juliem Caesarem je zjevna.
Od 15. stoleti byl Michalsky kopec chapan jako du-
chovni centrum Olomouce a s jeho zvlaStnim cha-
rakterem se spojovalo i gotické mésto jako celek.
Duchovni rdz ma tedy Olomouc ve vinku odeddvna
a na jeho vzhledu, plném chrdmovych vézi, umé-

svatného bylo vSe, co pochazi
z Matky Zem¢é — zdroj vody,
skala, strom. Skala a kame-
ni byly zjevenim jejich utrob
a kosti. Skala symbolizova-
la stabilitu, neznicitelnost,
tedy i neménnost radu sveéta
a od né¢ho odvozené zakony,
které na jejich naruSitele
tvrdé, ale neodvratné do-
padnou. Pukliny ve skale Mi-
chalského kopce byly uméle
zaceleny, ale zdroje vody
a prameny, které prispivaly
k posvatnému charakteru mista, zlstaly a presu-
nuly se o kousek dal. Posvatné prameny v okoli
kostela sv. Michala i pod nim byly mocné proto,
ze byly ,,zivé“, tj. voda se pohybovala. Takovou
vodou bylo mozno pokitit ¢lovéka, proto zde bylo
baptisterium. Stfedovéka synagoga v nékdejsi Zi-
dovské, nyni Univerzitni ulici, byla vybavena 1azni,
mikve, slouzici ritudlnimu ocisténi. Jeji kapacita
byla nejméné 762 litri pramenité, ,,zivé“ vody.

Ponimi

i budovy
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V podzemi kaple sv. Jana Sarkandra se nachazeji
rekvizity souvisejici s jeho mucednickou smrti, ale
v objektu je i dosud funk¢ni studanka, ze které pry
vytryskla voda préave ve chvili, kdy na toto misto
dopadla hlava zmuceného a jiz mrtvého knéze.

Na Zerotinové namésti (nyni Knézsky semi-
nar) archeologové zjistili, ze mnisi zde vytahovali
uzitkovou vodu pro provoz klastera ve védrech.
Studna byla zasypédna aZ v poloviné 16. stoleti
a nahrazena vodovodem.

Zasypani odvodnovaciho systému v 19. stoleti
mélo pro mésto drastické nasledky — podméce-
ni a té€zké statické poruchy zakladu historickych
domd. Na jejich zdchranu byly pak vynalozeny
milionové ¢astky.

Prozkoumani skryté kamenné Olomouce na-
pomohly nélezy starych map, vyzkumy ve sklepech
a drobné vykopy pfti rekonstrukcich. Vysledky pro-
kazaly, Ze areél BlaZejského ndmésti se priblizné
kryje s tvarem jakéhosi z¢asti prirodniho pahorku,
dotvareného lidskou rukou. Jde o skalni podlozi po-
vlovné se zvedajici z plivodni dosti zamokfené ri¢ni
nivy. Zde obchodnici vjizdéli do mésta, pobyvali
v celnim prostoru a pokracovali k Dolnimu nebo
Hornimu namésti na trzisté, a to uz v 9.-10. stoleti.

Podzemi jednotlivych méStanskych domi a pa-
lact zkoumal odborny tym v roce 1972, ale brzy
byla price zastavena. Pfitom pravé podzeminam
utvari pfedstavu o nejstarsi vyvojové fazi mésta,
o rozsahu a vyznamu objektd. Nepodléhalo vét-
Sinou dramatickym zménam, které se odehravaly
nad zemi, valkam, pozarim, mnohdy je nezasahl
ani zanik starého a vznik nového. Ve vzacnych pfi-
padech v podzemi zistala zachovéna i atmosféra
doby jeho vzniku. Je zfejmé, Ze uz v rané gotic-
kém obdobi byla Olomouc vyznamnym méstem

s mnozstvim sakralnich staveb i obytnych domu.
Materidlem nebyl jen lomovy kdmen, ale ¢asto
i cihly. Doba renesance od poloviny 16. stoleti
zcela zménila tvar mésta smérem k velkoleposti
a krase. Katastrofa nastala po tficetileté valce.
Vice nez dvé tretiny domd byly zboreny, mésto
bylo téméf vylidnéno. Pouze podzemi zlistalo
na mnoha mistech uchranéno. V barokni dobé
pak bylo vystavéno nékolik monumentalnich
komplexti — jezuitsky komplex dneSni univerzity
a konviktu s kostelem Panny Marie Snézné, sloup
Nejsvetéjsi Trojice i klaSter Hradisko. Novodobé
zasahy zakladni historicky fond pfili§ nenarusily,
zachovalo se v ném nepredstavitelné bohatstvi
témér tisiciletého vyvoje.

Soucasny stav poznani ,,podzemniho mésta®,
jeho mé&stanskych domi a paldci, cirkevnich bu-
dov a vojenskych objektt je podrobné zachycen
a vyobrazen v knize Olomoucké podzemi, vyda-
né nakladatelstvim Poznani 2009. Je vysledkem
spolupréace historikti, archeologt, vyzkumnikt
a fotografli — autorstvi se déli mezi Slavomiru
Kasparkovou, Vladimira Gracku, Josefa Bldhu,
Petra Hrubana a Pavla Zlinského. Patfi k velkym
zasluham statutarniho mésta Olomouce, které
vypomohlo finan¢né, a vSech, kteti umoznili pti-
stup do jinak skrytych mist pod zemi, Ze kone¢né
existuje dikladné, komplexni slovni i fotografické
vyobrazeni toho, na ¢em dnes doslova vsichni sta-
vime svoji pfitomnost i budoucnost.

Olomoucké podzemi : méstanské domy a paldce,
cirkevni budovy a vojenské objekty | Slavomira Kas-
pdrkovd, Viadimir Gracka ; fotografie Petr Hruban ;
ilustrace Pavel Zlinsky ; predmluva Josef Bldha. —
Olomouc : Pozndni, 2009. ISBN 978-80-86606-92-7.




REGIONALNI KULTURNI OSOBNOSTI

CERVENEC

Bartonik, Vincenc — spisovatel

*19. 07. 1920 Vrbka, okr. Krom¢riz

+12.10. 1991

Literatura: Tydenik Kromé&fizska, 31.10.1991.

Cornova, Ignac - historik; filosof; basnik

*25.07. 1740 Praha

+25.07. 1822 Praha

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: jeho filosofické dilo ovlivnily mySlenky
francouzskych osvicencti, zejména Voltaira

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [9]
C. Praha 2008.

Dokulil, Jan — archivar; basnik; knihovnik; pre-
kladatel

*13. 07. 1910 Mastnik, okr. Tiebi¢

T 01. 02. 1974 Svitavka, okr. Blansko

Mista plisobeni: Méfin, okr. Zd4r nad Sazavou;
Protivanov, okr. Prostéjov; Svitavka, okr. Blan-
sko; Ttebi¢; Uhiinov, okr. Zd4r nad Sdzavou

Pozn.: v letech 195765 véznén

Literatura: Lexikon ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985; Slovnik
Ceskych spisovateld. Toronto 1982.

Filipek, Anna — basnifka

*27.07. 1950 Jablunkov-Radvanov, okr. Frydek-
Mistek

116.12. 1997

Mista piisobeni: Dolni Lomn4, okr. Frydek-Mistek

Pozn.: tvorba v néreci; spolupracovala s mistni or-
ganizaci Polského svazu kulturné osvétového

Literatura: Malkova, I. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Formanova, Eva — dramaticka; publicistka; diva-
delni a rozhlasova spolupracovnice; prozaicka;
prekladatelka

*31.07. 1910 Jihlava

F06. 12. 1980 Praha

Pozn.: pasobila v Praze, Plzni, Karlovych Varech

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985.

Hornicek, Ignac — historik; kulturné-osvétovy
pracovnik; publicista; vlastivédny pracovnik

*17. 07. 1890 Tlumacov, okr. Zlin

T 04. 05. 1949 Bratislava (Slovensko)

Mista ptisobeni: Olomouc; Opava; Tlumacov,
okr. Zlin

Pozn.: organizator zdravotni vojenské sluzby

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik Sirsi-
ho Ostravska. 1. Opava 1972; Kdy zemfeli...?
1937-1962. Praha 1962; Matousek, M.: Maly
biograficky slovnik ¢eskoslovenskych lékari.
Praha 1964.

Kalensky, Josef — autor détské literatury; prekla-
datel

*12. 07. 1860 Moravské Budé&jovice, okr. Trebic¢

T 14.12. 1951 Praha
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Pozn.: v Praze teditel hudebniho nakladatelstvi
M. Urbanka

Literatura: Kdy zemfreli...? 1937-1962. Praha
1962; Pernica, B.: Pisemnictvi na zdpadni
Moravé. Prerov 1938.

Klimes, Vladimir — autor odborné literatury;
historik

*01. 07. 1910 Bludov, okr. Sumperk

T 03. 08. 1983 Praha

Pozn.: redaktor Ceského slova, Zemédélskych
novin; prednésel teorii a dé€jiny Zurnalistiky
na Vysoké skole politické a socidlni v Praze,
na Univerzité Karlové v Praze; byl reditelem
Ustavu pro teorii a déjiny hromadnych sdé-
lovacich prostfedki; pfedseda Mezindrodni
komise pro dé&jiny tisku; autor ucebnic

Literatura: Lidova kultura. Narodopisnd ency-
klopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. Praha
2007; Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. Nova rada. 1 (13). Ostrava 2000;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P.
Praha 1999.

Kroupa, Adolf — kulturné-osvétovy pracovnik;
basnik; prekladatel; publicista; editor

*25.07. 1910 Tabor

T 16. 08. 1981 Kurdéjov, okr. Breclav

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: prekladal hlavné francouzskou poezii ale
i Pabla Nerudu, Nazima Hikmeta a Jannise
Ritsose

Literatura: Rovnost, 3.1.1996; Chmel, Z.: Galerie
brnénskych osobnosti. 2. K-P. Brno 1999; Kdy
zemrteli ...? 1980-1985. Praha 1992.

Prazikova, Hana — autorka détské literatury; na-
kladatelska redaktorka; prekladatelka; rozhla-
sova pracovnice

*13.07. 1930 Turnov, okr. Semily

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: preklada z ukrajinstiny; od roku 1962 pi-
sobeni v Brn¢; dcera FrantiSka Kreliny

Literatura: Ladéni, 10, 2005, ¢. 3; Zlaty méj, 34,
1990, ¢. 6.

Sikora, Roman — basnik; prozaik; dramatik; pu-
blicista

*03. 07. 1970 Ttinec, okr. Frydek-Mistek

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: roku 1998 s prateli zalozil internetovy diva-
delni ¢asopis YORICK, kde az do jeho zaniku
v roce 2000 uverejiioval recenze a eseje; kromé
divadelnich her piSe pohadky, basné, povidky

Literatura: Salon. Literarni pfiloha Prava, 2004,
¢. 355; Amatérska scéna, 46 (55), 2009, ¢. 4.

Smahelova, Helena — autorka d&tské literatury;
prozaicka

*14.07. 1910 Restoky, okr. Chrudim

T 05. 11. 1997 Rakovnik

Mista ptisobeni: Olomouc

Literatura: Slovnik ceské literatury 1970-1981.
Praha 1985; Slovnik ¢eskych spisovateli
od roku 1945. 2. M—Z. Praha 1998; Ceiti spi-
sovatelé 20. stoleti. Praha 1985.

Wattolik, Franz Seraphin — novinaf; publicista;
vydavatel

*31.07. 1850 Opava

T 27.12. 1898 Opava




Mista pisobeni: Moravska Ostrava, okr. Ostrava
Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 11. Ostrava 1998.

SRPEN

Balcarek, Pavel — historik

*03. 08. 1940 Brno

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: zamétfen na moravskou historii

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republika.
Federalni organy CSFR. 1. A-M. Praha 1991;
Vlastivédny véstnik moravsky, 57, 2005, €. 4.

Barborik, Josef — kronikar; redaktor; vlastivédny
pracovnik

*16. 08. 1910 Frystak, okr. Zlin

T 21. 01. 1999 HoleSov, okr. Kromériz

Mista pusobeni: Bystfice pod Hostynem, okr.
Kromériz; Fry$tak, okr. Zlin

Pozn.: spoluredaktorem Zpravodaje mésta Bys-
tfice pod Hostynem

Literatura: Zapletal, C.: Literarni mistopis Frys-
tacka. Zlin 1991; Slovnik osobnosti kulturniho
a spolecenského zZivota Valasska 2000. Valas-

Gabriel, Jiri — autor odborné literatury; filosof

*22.08. 1930 Batovo (Podkarpatska Rus)

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: zabyva se d¢jinami novodobé filosofie; au-
tor fady studii a publikaci

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
1. A-J. Praha 1999.

Hovorakova, Marie — prozaicka; autorka détské
literatury

*22.08. 1910 Seninka, okr. Vsetin

1 11. 03. 1971 Dobtany, okr. Plzei

Mista pisobeni: Huslenky, okr. Vsetin; Kopanice,
okr. Frydek-Mistek; Vsetin

Pozn.: autorka knih z Valasska

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 2/I. H-J. Praha 1993; Slovnik
osobnosti kulturniho a spolec¢enského Zivota

Paracek, Mirko — basnik; prozaik; publicista

*13. 08. 1920 Brno

+17.07.1991 Praha

Mista plisobeni: Brno

Pozn.: autor proz se sportovni tematikou

Literatura: V roce 1991 zemreli. Brno 1992; Lexi-
kon ceské literatury. Osobnosti, dila, instituce.
3/I1. P-R. Praha 2000.

Peroutkova, Ivana — prozaicka; redaktorka; pre-
kladatelka; divadelni kriticka

*14. 08. 1960 Karvin

Pozn.: autorka knih pro déti a mladez; preklada
z angliCtiny

Literatura: Soucasni Cesti spisovatelé knih pro
déti a mladez. 2. Praha 2007.

Richter, Vaclav — basnik; prozaik; prekladatel;
redaktor; sbératel povésti

*26. 08. 1940 Babice nad Svitavou, okr. Brno-
venkov

129.01. 1999

Mista pasobeni: Dolni Véstonice, okr. Breclav;
Hustopece, okr. Breclav; Kiepice, okr. Brec-
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lav; Pribice, okr. Breclav; Troskotovice, okr.
Znojmo; Valtice, okr. Breclav; Zajeci, okr.
Breclav; Sitbofice, okr. Bieclav

Pozn.: sbératel Zdkovskych perli¢ek a kantorskych
,pieklepti; spolupracoval s Cs. rozhlasem;
prekladal z rustiny

Literatura: Slavikova,V.: Spisovatelé Jihomorav-
ského kraje. Brno 1989; Malovany kraj, 35,
1999, ¢. 2.

Rehackova, Véra — prozaicka

*14. 08. 1950 Brno

Mista ptusobeni: Brno

Pozn.: autorka psychologickych romani ze sou-
Casnosti a knih pro divky

Literatura: Cerna, J.: Slovni¢ek soucasnych br-
nénskych spisovateld. Brno 1994; Kdo je kdo.
Osobnosti Ceské soucasnosti. 5000 Zivotopisu.
Praha 2005.

Smahlik, Leopold — basnik; kulturné-osvétovy
pracovnik

*24. 08. 1890 Frenstat pod Radhostém, okr. Novy
Ji¢in

T 06. 05. 1976 Zabieh, okr. Ostrava

Mista ptsobeni: Frenstat pod Radho§tém, okr.
Novy Ji¢in; Frydlant nad Ostravici, okr. Fry-
dek-Mistek; Litovel, okr. Olomouc; Sudice

Oblast ptsobeni: Frydecko-Mistecko; Hlu¢insko;
Novoji¢insko

Pozn.: prispival do krajinského tisku; vedl ochot-
nické divadlo

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik Sir§tho
Ostravska. 5. Opava 1983; Slovnik osobnosti
kulturniho a spolecenského zivota Valasska
2000. Valasské Mezirici 2000.

Vachek, Karel - filmovy rezisér; basnik

*04. 08. 1940 Tisnov, okr. Brno-venkov

Pozn.: hlavnim tématem jeho filmd je politické
déni; po roce 1990 scendrista a rezisér Krat-
kého filmu v Praze

Literatura: Lidova kultura. Narodopisna encyklo-
pedie Cech, Moravy a Slezska. 1. Praha 2007;
Ceskoslovensky biograficky slovnik. Praha
1992; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
3. Q-Z. Praha 1999.

ZART

Cibulka, Hanns — basnik; prozaik; knihovnik

*20. 09. 1920 Krnov, okr. Bruntal

T 20. 06. 2004 Gotha (Némecko)

Pozn.: zil trvale v Némecku; od roku 1952 redi-
telem knihovny ve mésté Gotha (Némecko)

Literatura: Region. Krnovské noviny, 6.6.1995;
Vlastivédné listy, 26, 2000, ¢. 2.

Coufal, Petr — hudebnik; textar; publicista

*09. 09. 1970 Jihlava

Mista puasobeni: Polnd, okr. Jihlava

Pozn.: v roce 1993 zalozil rockovou skupinu Ctyfi
z tanku a pes; prispévky do regionélniho tisku
—Polensky zpravodaj, Polenské listy; ptisobeni
v ochotnickém divadle

Literatura: Prchal, J.: Biograficky slovnik Polen-
ska. Polna 2002.

Crha, Stanislav — basnik
*20.09. 1910 VeleSovice, okr. VySkov
T 16. 10. 1993 Brno




Mista pasobeni: Brno; Ivanovice na Hané, okr.
Vyskov

Pozn.: od roku 1948 perzekvovan pro nabozenské
presvédceni a roku 1957 donucen odejit ze
Skolstvi; zivil se jako pomocny délnik

Literatura: Machala, L.: Privodce po novych
jménech Ceské poezie a prozy 1990-1995.
Olomouc 1996.

Dittler, Karel — dramatik; prekladatel

*27.09. 1910 Kyjov, okr. Hodonin

T 14. 12. 1984 Frydek-Mistek

Mista ptsobeni: Brno; Ostrava

Pozn.: prekladal sovétské hry pro mladez; autor
divadelnich her pro mladez

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 3. Opava — Ostrava 1995; Kdo je kdo
v Ceskoslovensku. 1. A-J. Praha 1969.

Ebner-Eschenbach, Marie von — dramaticka;
prozaicka

*13. 09. 1830 Zdislavice, okr. Kromériz

+12.03. 1916 Viden (Rakousko)

Mista ptsobeni: Louka, okr. Znojmo; Zdislavice,
okr. Kromériz

Pozn.: zila téZ ve Vidni; psala némecky — povidky,
novely, romany Cerpajici ¢asto z moravského
prostiedi; oznaCovéna za ,,rakouskou Bozenu
Némcovou“

Literatura: Duha, 4, 1990, ¢. 3; Kubicek, J.: Ma-
rie von Ebner-Eschenbach v Ceské literature.
Brno 1976; Cesky biograficky slovnik XX. sto-
leti. 1. A-J. Praha 1999.

Floss, Pavel — dramatik; filosof; historik
*22.09. 1940 Olomouc

Mista ptsobeni: Olomouc; Prerov; Uherské Hra-
disté; Uhersky Brod, okr. Uherské Hradisté

Pozn.: napsal nékolik rozhlasovych a divadelnich
her; publikuje v ¢asopisech

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republika.
Federalni organy CSFR. 1. A-M. Praha 1991;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J.
Praha 1999.

Kapinus, Josef — sochar; fezbar; malif; publicista

*12. 09. 1900 Laz, okr. Trebic

T tnor 1968 Jaroméfice nad Rokytnou, okr. Trebic

Mista ptisobeni: Jaroméfice nad Rokytnou, okr.
Trebic

Literatura: Zejda, R. — Hedbéavny, M. — Jindra, P::
Osobnosti Trebicska. Trebi¢ 2000.

Karafiat, Ferdinand - prozaik

*01. 09. 1870 Horni Stépanov, okr. Prosté&jov

1 13. 04. 1928 Konice, okr. Prost&jov

Mista ptlisobeni: Konice, okr. Prostéjov

Pozn.: od roku 1898 piisobil v Konici; prispival
do casopist Hlasy z Hané, Straz na Hané aj.;
autor popularné Iékarskych a vSeobecné vzdé-
lavacich ¢lanka, proz s Iékarskou tematikou

Literatura: Masarykuv slovnik nau¢ny. 3. Praha
1927; Matousek, M.: Maly biograficky slovnik
ceskoslovenskych 1ékard. Praha 1964; Navratil,
M.: Almanach ceskych Iékata. Praha 1913;
Vybiral, B.: Beletristicky ptinos Olomouckého
kraje. Olomouc 1940.

Polavsky, Arnost — historik uméni; prozaik; re-
daktor

*14. 09. 1890 Adamov, okr. Blansko

T12. 01. 1958 Praha
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Mista pisobeni: Moravska Ostrava, okr. Ostrava

Pozn.: spolupracovnik Videnskych list{i; na zacat-
ku némecké okupace se podilel na vydavani
ilegélniho ¢asopisu V boj; v letech 1945-48
redaktor Svobodného slova

Literatura: Kdy zemfeli...? 1937-1962. Praha
1962; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
2. K-P. Praha 1999.

Stuna, Rudolf - historik; filosof; basnik; publicista

*12.09. 1930 Praha

T 11. 02. 2008

Mista ptisobeni: Olomouc

Pozn.: pfispival do regionalniho tisku; autor his-
torickych a filosofickych stati a recenzi ve Fi-
losofickém casopise; spolupracoval s revui
Sttedni Morava

Literatura: Slovnik ¢eskych filozofi. Brno 1998.

Tomasova, Mila — basnitka

*24.09. 1920 Kotvrdovice, okr. Blansko

T12. 05. 2001 Praha

Pozn.: zajem o nédbozenskou a jégickou filosofii

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
3. Q-Z. Praha 1999; Regenerace, 10, 2002,
¢. 12.

Vodicka, Timoteus — basnik; editor; literarni vé-
dec; prozaik; prekladatel; redaktor

*16. 09. 1910 Olomouc

T 12. 05. 1967 Olomouc

Mista ptsobeni: Olomouc

Pozn.: vstoupil do benediktinského radu (feholni
jméno Vavfinec); roku 1941 z fadu vystoupil;
v letech 1946-48 lektor nakladatelstvi Uni-
versum v Praze; vénoval se teorii prekladu,
literarni kritice, socidlni etice a Zivotopisnym
statim; prekladal anglosaskou literaturu

Literatura: Olomoucké hibitovy a kolumbaéria.
Olomouc 2001; Rotrekl, Z.: Skryta tvar ceské
literatury. Toronto 1987; Slovnik ¢eskych spi-
sovatelti od roku 1945. 2. M—Z. Praha 1998:;
Slovnik ¢eskych spisovateld. Toronto 1982;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z.
Praha 1999.

Zabranska, Zdena — basnirka; publicistka; pre-
kladatelka; redaktorka

*01. 09. 1940 Uherské Hradiste

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: pfispiva do fady novin a Casopisti zejména
preklady francouzskych basniki

Literatura: Slovnik ¢eské literatury 1970-1981.
Praha 1985; Basen mého srdce. Brno 2005.

Krok informuje

Krok vychdazi ¢tvrtletné v breznu, ¢ervnu,
zati a prosinci. Je k dostani (20K¢) ve Védecké
knihovné v Olomouci, v knihkupectvi Fontéana,
Kosmas, Studentcentrum, Tycho. Predplatné

na 12 mésict dopredu ¢ini 80 K¢. Objednévky
zasilejte na sekretariat Védecké knihovny, Bezru-
¢ova 3, 779 11 Olomouc, nebo telefonicky na ¢islo
585 205 394, mail info@vkol.cz.

Nevyzadané rukopisy se nevraceji, nazory au-
torti nemusi vzdy vyjadfovat stanovisko redakce.
Za vécny obsah ¢lanku rudi autor.
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‘ ,»Rychlost v kondni,
zdrZenlivost v rFeci“

_ (Konfucius)
Vystavni prostor
Konfuciova chamu

v Pekingu




ROR

Cina se k nam dostava bliz
- Xu Weizhu

Taiji, aneb jak spravné obejmout tygra
- Jana Hrbacova

Kulturni svéraz dnesni Ciny
- Dagmar Skokanova

Cinsky drak k pohledani

- JiFi Hubiéka

Cinské pismo je zkouska intelektualni odvahy
- JiFi Jano$

Z déjin Arcidiecézniho muzea v Olomouci
(2. ¢ast) - Leos MIcak



